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EN LA VERBENA INTERNACIONAL

Uno de los que estén de espaldas : — El golpe bueno va a ser el que cualquier dia vamos a dar nosotros!...
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uEsTROS recelos y desconfianzas

ante las Conferencias del desar-

me son compartidos en todos
los paises de aquende y allende los
mares. Pero hay que reconocer que
los politicos que a ellas asisten nece-
sitan gozar de no vulgares dotes di-
plomaticas para representar en ellas
satisfactoriamente su papel ; para acer-
tar a hermanar los fines particulares
que a ellas los llevan con los genera-
les que se hacen piiblicos; para sal-
var decorosamente las apariencias;
para “hallar la iérmula”, como se

EUREKA

f .
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§ I.—Queda acordado el desarme,

§ Il =Naturslmente, esta decision no atafie en
lo més minimo a la capacidad de las naciones
para armarse,

{Lochen Links, Berlin)

decia entre nosotros en tiempos par-
lamentarios,

En las ultimas sesiones de Gine-
bra sobre el desarme, se ha hallado
también, segtin Lachen Links de Ber-
Iin, la formula salvadora, jEurcka!
Los acuerdos tomados podrian, segun
el citado, condensarse en estos dos
articulos: “Articulo primero. Queda
acordado el desarme; Articulo segun
do, Naturalmente, esta decisién no
atafie en lo mis minimo a la capa-
cidad de las naciones para poder ar-
marse,”

LA SOCIEDAD DE LAS NACIONES
ATASCADA

Marte. — ¢ Qué sucederia si afadiera yo mi
peso encima?
((froene Amsterdammer, Amsterdam)

E N la Sociedad de las Naciones te-
nemos la misma fe que en las
Conferencias del desarme. Es una
cosa muy légica y muy humana, que
cuando a uno no le guardan la consi-
deracion a que se cree merecedor, o no
le dan lo que piensa que es suyo en
un sitio donde esta por su libérrima
voluntad, se marche. Y eso pasa y pa-
sara en la Sociedad de las Naciones.

Ahora, por una cuestion que po-
driamos llamar preiiminar, aunque de
innegable importancia — la cuestion
de determinar cudntos y quiénes han
de formar su Consejo Permanente—,
esta atravesando la Sociedad de las
Naciones una crisis agudisima que
amenaza poner cn peligro su misma
existencia. Espafia, Brasil, China y
no sabemos si alguna otra potencia,
amenazan con retirarse.

Cada vez que como alto tribunal ar-
bitral sentenciara un pleito internacio-
nal, veriamos retirarse de su seno a
alguna potencia que se creyera since-
ramente lesionada en sus derechos. Y
no sabemos si la sentencia seria aca-
tada. Y tampoco sabemos si cada lau-
do de paz seria precisamente origen
de una guerra.

2s lo que representa griaficamente
De Groene Amsterdammer de Ams-
terdam. Marte contempla atascado el
carro de la Sociedad de las Naciones
sobre un fragil puente que amenaza
hundirse; y piensa: “;Qué sucederia
si anadiera yo mi peso encima?

Nn le faltardn a la Sociedad de
las Naciones asuntos en que
intervenir, ni pleitos que resolver, ni
quejas que escuchar, Lo que es lo
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mismo, desgraciadamente, que decir
que cuando salga de un bache caera
en otro peor, Sin ir mas lejos, ahi
esti la cuestion colonial italiana, de
la que Italia quiere también hacer
cuestion previa antes de ponerse a
discutir de desarmes ni de ntras. nara
ella, secundarias cuestiones,

[talia es un pueblo pletérico de po-
blacién; su peninsula europea y las
tierras vecinas de Tripoli no bastan
para contener la fecundidad de Ia
raza; por otra parte tiene interés en
evitar la corriente emigratoria que
aflula a la América espaiiola, ¥y que
al desembocar en el mar de la raza
hispana perdia por fuerza su cardc-
ter originario para tomar, con el
tiempo, el de la raza que los absorbia.
Italia, pues, necesita colonias donde
expansionar su vitalidad. Y desea

Miss Albion y Mariana. —Sentaos, querida,
¥ hablaremos un poco de desarme.

Italia. —Imposible; no he de reanudar tal dis-
cusién con vosotras hasta gue pueda sentarme en
un sillén tan cdmodo como el vuestio,

(Il 420, Florencia)

que la Sociedad de Naciones le re-
suelva el urgente problema, antes de
meterse a discutir ningin otro.

Graficamente lo representa [l 420,
de Florencia. Inglaterra y Francia,
dos matronas comodamente arrella-
nadas en los confortables butacones de
sus extensos imperios coloniales, in-
vitan a Italia a departir con ellas so-
bre el desarme, y le indican que tome
asiento en el incomodo taburete de
su pequeiio dominio colonial. Pero
Italia responde con toda claridad:
“Imposible; no he de reanudar tal
discusion con vosotras hasta que pud-
da sentarme en un sillén tan comodo
como los vuestros.”

F N vista de las enormes dificulta-
—  des que amenazan la vida de la
Sociedad de las Naciones aun en el
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AMERICA INDEPENDIENTE

—Soy de parecer que cado pals se cree su pro-
pia Socledad de Naciones,

(Der Giditz, Viena)

mismo punto esencial de su consti-
tucién, se hacia preciso también ha-
llar otra féormula salvadora. El Brasil
se aleja de la Sociedad, por creer
que los intereses de América no son
debidamente atendidos ni estin pro-
procionalmente representados en la
Asamblea. Las naciones americanas,
en general, participan también de la
opinion que asegura que la Sociedad
de las Naciones es un organismo pu-
ramente europeo. La férmula, pues,
se veia brotar espontineamente: ha-
cer otra Sociedad de Naciones Ame-
ricanas para arreglar los asuntos de
los pueblos del nuevo continente.
Pero el entendimiento camina mis
aprisa que la realidad, y ya alguien
ha pensado en el caso — indudable-
mente posible — de que en ese fu-
turo organismo americano, y en su
congénere europeo, alglin otro gripo
de naciones se crea desatendido, y
forme nuevas Sociedades de Nacio-
nes de mas reducidas miras, Y asi,
pensando en nuevos cismas, no es ilo-
gico que se pueda llegar a la molécula
nacional, y no parece descabellado que
alguien proponga algin dia lo que
ya profetiza Der Gitz de Viena. “Se-
flores: soy de parecer que cada pais
se cree su propia Sociedad de Na-
ciones.”

E:. dia que esto suceda, habri Na-
ciones que lo sentiran sincera-
mente; sus sentimientos altruistas las
llevan imperiosamente a interesarse
por los demis, a saber lo que pasa
en las casas ajenas, y si es posible
a intervenir en ellas... siempre por
el bien del préjimo, claro esta, y con
las miras méds elevadas. Y la Socie-
dad de las Naciones puede servir
para esto maravillosamente, Podemos
comparar a la Sociedad de las Na-
ciones con un casino o circulo en el
que se reinen los vecinos del pueblo,
y donde. como en terreno neutral,

EL MUNDO EN AUTO, julio, 1926

puede cada uno enterarse de lo que
pasa en las casas de todos los demis,
y atn influir en su vida interna sin
que se le pueda acusar de descarados
entrometimientos en hogar ajeno.
Un ejemplo a mano de esta incli-
nacion imperiosa a velar por el ve-
cino. Austria salié de la guerra ago-
nizante, Cercenada en su antiguo or-
ganismo, quedé empobrecida y des-
hecha, reducida a wun territorio pe-
quefio, presidido por una capital de
dos millones de habitantes. Era como
un cuerpo de nifio con una cabeza de
gigante, y de naturaleza depauperada.
Las potencias le prestaron su ayuda
econémica, con el mismo desinterés con
que un vecino ayuda a extinguir el
incendio de la casa contigua a la
suya; con el mismo altruismo con

EL FIN DEL CONTROL FINANCIERO
EN AUSTRIA

Italia. —Han conseguido ponerte de pie, pero
esto no guiere decir que puedas caminar com-
pletamente sola.

(Pasquino, Turin)

que un equilibrista se esforzaria en
que no cayera el compafiero que le
hace contrapeso al otro extremo del
trampolin. Con esta ayuda y por el
trabajo de gobernantes de primera
talla, como el ecanciller Mons. Seipel,
la exangiie Austria recuperé con ra-
pidez insospechada un satisfactorio es-
tado de salud.

Esto era un bien para todos; pero
hubiera desagradado a muchos que
Austria, ingratamente, quisiera des-
entenderse ya de ajenas ayudas. Por
€so un alma caritativa, Italia, en nom-
bre de todos, la amonesta maternal-
mente, segn Pasquino de Turin.
“Han conseguido ponerte de pie,
— le dice —; pero esto no quiere
decir que puedas andar ya completa-
mente sola...”
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Francia al polaco. — Ten prudencia, pequeno;
ten en cuenta los sacrificios que yo he hecho
por ti.

(La Sera, Milin)

O'rko ejemplo del mismo interés
protector nos lo ofrece Francia
respecto a Polonia. Polonia es como
un nifio a quien se hubiera restituido
una herencia detentada largo tiempo
por otros poseedores. Uno de los que
ayudaron a que la herencia fuese res-
tituida al nifio heredero, es Francia.
Da la casualidad que esta herencia
la poseian antes unos sefiores respecto
a los que Francia tiene mucho empefio
e interés en que no sean excesiva-
mente ricos y poderosos. Pero al fin
y al cabo, cierto es que a Francia le
ha costado no pocos sacrificios res-
tituir su herencia al nifio deshere-
dado.

Pero he aqui que el nifio parece
algo travieso; un enfant terrible: le
gusta manejar las armas, jugar a
guerras y revoluciones y meterse en
mil riesgos. Y Francia, alarmada,
segin La Sera de Milan, le dice al
nifio travieso: “Ten prudencia, pe-
queiio; ten en cuenta los sacrificios
que yo he hecho por ti.” ; Si se ma-
lograse el nifio! Si se llegara a poner
otra vez en litigio su herencia!

Y con los quebraderos de caheza
que tiene Francia en su propia
casa! No hay remedio de que no
haya echado mano y que no le haya
fracasado para contener la caida con-
tinua del franco que amenaza llevarla
a la quiebra, Los mayores prestigios
financieros se suceden y se retiran
después de fracasar en la empresa,

Ultimamente habia ciertas esperan-
zas en Caillaux. Se encargé de la
cartera de Hacienda dispuesto a in-
tervenir enérgicamente, a cortar por
lo sano, a emplear en su terreno
financiero la medicina de moda, el
enérgico revulsive de la dictadura.
Para poner en prictica su plan nece-
sitaba plenos poderes, y se propuso
recabarlos del Parlamento, no sin es-
peranza de lograrlo,
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El perrito francés. — Ya sabes que no me gusta
hacer este ejercicio, y que ya otras veces has in
tentado obligarme a €l

M. Caillaux. —Ah: pero ahora tengo un litigo
mucho mejor del que antes tenia...

(Punch, Londres)

Caillaux daba por descontado que,
en posesion de tales recursos, habia
de triunfar en la empresa en que
fracasara en anteriores tentativas.
Punch, de Londres, lo consigna hu-
moristicamente, Caillaux es un doma-
dor que, empuiiando un litigo, ensefia
al perrito de lanas francés a hacer
ejercicios de equilibrio sosteniendo

un franco estabilizado sobre sus mo-
rritos, El perro se queja. “Ya sabes
que no me gusta hacer este ejercicio.
Ya has pretendido que lo hiciera otras
veces." — Y Caillaux contesta; “Si;
pero entonces no tenia tan buen latigo
como ahora,”

El Impotente.—|Y pensar que no se os habia
ocurrido pedirme que os delegase mis poderes!
(Le Rire, Paris

POR cierto que el plan de Cai-
llaux — aun prescindiendo del
exito o fracaso que pudiera coronar-
lo—, no le ha acreditado ante muchos
de perspicaz pensador, { A quién ha ido
a pedir poderes! Al Parlamento; al
que no solo ha sido impotente para
lograr tal propdsito por si mismo,
sino que ha esterilizado los esfuerzos
ajenos, Sangrientamente se lo echa
en cara Nob en Le Rire de Paris.
£l Parlamento, el sefior absoluto que
domina con tirania absurda de feti-
che, recibe a los que humildemente
van a pedirle que delegue en ellos
parte de su poder. Y él, el Impo-
tente, jactindose de su poderio, ex-
clama infatuado: ;Y pensar que no
se os habia ocurrido antes pedirme
que os delegase mis poderes!”

EL. DESFILE INTERALIADO EN 1926,

L !_u-\
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{Le Rire, Paris

PERU la realidad ha superado a la
la fantasia. Sofiados o reales,
el Parlamento no quiso delegar sus
poderes, y Caillaux tuvo que caer,
Con ¢l cayo varios escalones mas el
franco. En las cajas del Tesoro fran-
cés quedaban las altimas monedas. Y
los acreedores seguian presentando
sus cuentas. El desfile interaliado del
afio 1026 frente al arco de triunfo,
alguien lo vio convertido en drama-
tico desfile. Dos policeman, uno in-
glés y otro yanki, llevaban al franco,
—un poilu desmedrado y enfermo—
amarrado con las cadenas de las deu-
das interaliadas. Asi lo publicé Le
Rire. Dias después, los turistas ingle-
ses y norteamericanos que visitaban
Paris, eran obsequiados por los pari-
sienses con claras muestras de ine-
quivocos sentimientos,
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LA VIDA EN PORTUGAL

—Ponte el traje de din de fiesta; esta tarde te-
nemos también revolucion

[Simplicissimus, Munich)

Sumxun conocen Vds. el cuento
del pastor, que después de ha-
ber gritado muchas wveces jal lobo,
al loho! y engafiado el vecindario,
cierto dia que ¢l lobo vino de veras
no encontrd quien le creyera y le
prestara auxilio, Pues algo asi estd
pasando en Portugal. Acostumbrados
como estamos a oir cada mes que en
Portugal hay revolucién, no lo va-
mos a tomar en serio ahora que pa-
rece que va de veras. La revolucion
de Gomes d'Acosta fué una cosa se-
ria, Y sin embargo, a los cuatro dias
fu¢ depuesto, detenido y desterrado a
las Azores. ;Contrarrevolucion? ;In-
consistencia de la obra? No. Mas pro-
piamente dirlamos super-revolucion,
confirmacion de ia obra emprendida.
Gomes d'Acosta era un valiente, pero
era impolitico. Fluctuante entre la de-
bilidad mds inexplicable y la violen-
cia mas imprudente, conducido por la
camarilla que le rodeaba, comprome-
tia la obra de la revolucién misma, y
el ejército que le siguid y le ensalzo,
lo depuso, lo sacrifict en aras del
triunfo de la misma revolucién cuyo
primer paladin habia sido.

Este v no otro es el significado de
la dltima revuelta de Portugal, v de
la elevacion al poder del general Car-
mona.

Sin embargo, para una mirada su-
perficial, lo sucedido ha sido sencilla-
mente ofra revolucion en Portugal;
una de tantas. Tal para Simplicissimus
de Munich, que pintando una escena
de familia, hace que la mujer diga a
su marido: “Ponte el traje de dia de
fiesta, porque esta tarde tenemos tam-
bién revolucion.”

LAS victorias a lo Pirro, estin de
moda. Mejor dicho, es que la
frase ha hecho fortuna en estos dlti-
mos tiempos. Nosotros creemos que
en todos los tiempos y en todas par-




LA VICTORIA A LO PIRRO

John Bull. —Ea, querido Baldwin; una victoria
como esta equivale a una derrota. (Cuesta 300
millones de libras esterlinas).

(Il Travaso, Roma)

tes toda guerra ha sido un azote, y
que también el vencedor, aunque no
haya salido tan mal parado como el
vencido, ha salido azotado y maltre-
cho. Y en fin, la Historia nos ensena,
que siempre un nimero, mayor o me-
nor, de victorias, siempre equivalen a
una derrota, mayor o menor también.

Y hoy que las luchas, de todos los
ordenes, se traban en tan enormes
proporciones, no es de extrafiar que
la misma victoria sea un grave azote,
si ya la misma lucha lo es,

Por eso nos parece un tépico vul-
gar, si no es una insensatez, echar
en cara a un vencedor que su victoria

¢
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ha sido una victoria a lo Pirro. Para
Il Travaso de Roma, la victoria de
Baldwin, del Gobierno inglés, en la
altima hulega general, que se dice que
costd al pais unos 3oo millones de
libras esterlinas, ha sido una victoria
@ lo Pirro. | Ayideme usted a sentir,
amigo, y digame lo que le hubiera
costado la derrota. y apunte la dife-
rencia a favor del Gobierno.

Y conste que en el fondo de la cues-
tion de la huelga ni entramos ni sali-
mos !

L.-\ ley seca de los EE, UU, se nos

antoja algo asi como el capri-
cho de un hombre rico que no tenien-
do trabajos se los busca deliberada-
mente. El derroche de energias y de
autoridad que para mantener en vigor
dicha ley se necesitan, induce a pensar
que al pais no le mquietan problemas
de mis fuste.

Pero debian, al menos, tener en
cuenta los yankis que a los demads
mortales nos sobran las preocupacio-
nes, para que ellos vengan a anadirnos
otras nuevas, La ley seca molestarda a
los vankis, y no digamos si tamhién a
los extranjeros que quieran visitarlos;
pero molesta también atn a los que
no ponen el pie en su territorio. Las
Compafilas de Navegacién, especial-
mente, sufren mas directa y continua-
mente las molestas consecuencias de

Un acorazado alemin en Norteamérica, tal
como se lo representan los ngentes de la prohi-
bicidn.

(Lustige Blatier, Berlin)

tanto celo abolicionista. No solamente
no permiten desembarcar licores, pe-
ro ni beberlos a bordo en sus aguas,
ni llevarlos en el barco, si no es en
depdsitos sellados. Las molestias han
llegado a tal punto que algunas Com-
pafilas navieras han suprimido ecca-
las en puertos yankis,

En la dltima visita que la escuadra
alemana ha hecho a puertos de los
EE. UU. los visitantes han debido de
ser objeto de semejantes molestas im-
portunidades, Segiin gréfico comenta-
rio de Lustige Blitter de Berlin, no
se debieron preocupar mucho los yan-
kis en examinar el armamento de los
acorazados alemanes, Los dedos se les
hacian huéspedes de otra clase, y ya
se les figuraba ver los cafiones con-
vretidos en kolosales botellas de vino
del Rhin,

Mi nene precoz, robusto y sano es la prueba mas evidente del
maravilloso resultado obtenido con los

HIROROSFITOS SALUD

Los hijos que por debilidad ingénita
nacen enfermizos y se desarrollan con
dificultad, predispuestos a la tubercu-
losis 6sea y al raquitismo, se transfor-

maran rapidamente fomando este fa-
moso Jarabe.
Desde las primeras tomas aumenta
el apetito, el rostro aparece con vivos
colores, se fortalecen los huesos y en-
riquece la sangre manifestandose al po-
co tiempo un espléndido desarrollo.

Mas de 35 anos de éxito creciente, Apro-
pado por la Real Academia de Medicina.

VIS0
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Rechace todo Irasco que no Nleve en la eligue-
ta exterior HIPOFOSFITOS SALUD en rojo.
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LA COMPANIA NACIONAL DE INDUSTRIAS DEL TURISMO

LA CONSTITUCION DE ESTA NUEVA SOCIEDAD REPRESENTA LA INCOR-
PORACION DE ESPANA AL TURISMO MUNDIAL Y ASEGURA EL ACRE-
CENTAMIENTO DE LA RIQUEZA NACIONAL EN GRANDES PROFPORCIONES

su impetu ascensional, demos-
trativo de la intensa vitalidad
colectiva que se manifiesta en tan di-
versos planos de la actividad, acaba
de fijar su posicion internacional de
potencia turistica de primer orden.
Unos afios de innumerables esfuer-
zos individuales — plausibles tanteos
dignos de mejor suerte — le han va-
lido a nuestro pais la formacién de
una conciencia colectiva capaz de ad-
vertir los innumerables perjuicios eco-
nomicos, v hasta de orden moral, que
nos proporcionaba nuestro alejamien-

ESP:\ﬁA esta de enhorabuena. En

POR SANTIAGO VINARDELL

to de la actividad turistica mundial
organizada,

Espana, con ser fundamentalmente
un pais de turismo, constituia una la-
guna lamentable, Y asi, durante anos
y mas anos, todo se ha reducido a in-
tentos, tanteos y exploraciones.

El estudio completo de la realidad
turistica peninsular parecia inaccesi-
ble. Y la incorporaciéon definitiva de
Espafia a la red turistica internacio-
nal, que hace afluir rios de oro a los
afortunados paises que estan en con-
diciones de beneficiarse, se nos anto-
jaba un suefio.

“Aqui — deciamos — todo esta
por hacer”. Y, al decir esto, renun-
cidbamos a todo intento, Es decir:
miribamos la riqueza turistica de
nuestro pais como algo inexplotable,
A lo sumo, el mais resuelto, se limi-
taba a acusar de desidia al Estado,
fiel a ese vicio tan nuestro de que
todo se nos dé hecho. Y en tales con-
diciones, como es natural, el desarro-
llo del turismo, en todos sus aspectos,
quedaba siempre en irrealizable aspi-
racion.

Algunos lo plantearon dentro de
limites modestos. No era este el ca-

BAILEN .
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Mapa del Circwito Nacional de firme eapecial creado para fomentar el turismo por R, D. de 8 de febrero de 1926
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mino. Todo lo relativo al fomento del
turismo hay que plantearlo en su vas-
ta integridad si queremos para Es-
pafia el puesto de gran potencia tu-
ristica a que tiene derecho en el con-
cierto internacional,

Esto es lo que va a hacer la “Com-
pafiia Nacional de Industrias del Tu-
rismo” que acaba de constituirse.

En el nimero anterior de Revista
pE Oro me cupo el honor de lanzar
la noticia, para lo cual me vali de una
conversacion sostenida en el “‘Palace
Hotel” de Madrid, por el grupo de
fundadores, constituido principalmen-
te por aristocratas madrilefios y finan-
cieros catalanes,

Como suponia, mi anterior infor-
macién acaba de ser plenamente con-
firmada. La nueva sociedad esti en
marcha. De ahi mi afirmacién rotun-
da, en el primer pirrafo de este ar-
ticulo, al decir que Espafia “acaba de
fijar su posicién internacional de
tencia turistica de primer orden”. Y
asi ¢s en efecto. La “Compafiia Na-
cional de Industrias del Turismo”,
por haber planteado el problema con
la extensién adecuada, asegura para
nuestro pais- — sin chovinismo, ei
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primero y principal en interés turis-
tico — la afluencia constante, normal
v regular de turistas con el consi-
guiente acrecentamiento de la riqueza
nacional en las mismas proporciones
realmente espléndidas de que se pue-
den vanagloriar otros paises que vie-
nen desarrollando planes quizis no
tan completos — de algo ha de ser-
vir la experiencia ajena — como el
que la nueva entidad fomentadora del
turismo va a desarrollar, desde este
momento, aqui,

Puede asegurarse que asistimos a
la inauguracion de la era, fecunda y
fecundante, del turismo espafiol, con
coincidencias tan felices como la de
la creacién, por ¢l Estado, del circui-
to nacional de carreteras y el normal
funcionamiento de la linea directa que
la Compafila Transantlintica — tan
afecta a la nueva Sociedad — tiene
establecido entre Espafia y Nueva
York a base de lujo y unas comodi-
dades capaces de satisfacer al turista
més exigente,

El campo de actividad de la nueva
Compdiiia comprende el drea penin-
sular, El grabado reproduciendo el
proyecto de “circuito nacional” pue-

de dar idea al lector de las que po-
demos llamar necesidades apremian-
tes las cuales obligan a la Compaiiia
a cumplir uno de sus fines esenciales:
promover, por todos los medios, el
establecimiento de hoteles modelos de
confort, Esto sin contar con las ini-
ciativas que, indefectiblemente, surgi-
rin en muchas poblaciones espafiolas
al enterarse de que la “Compafia Na-
cional de Industrias del Turismo”
cuenta con una organizacion que le
permite dar todas las facilidades fi-
nancieras para la construccién de ho-
teles o reforma de los existentes.

En fin, no creo que sea el momen-
to de detallar todos los fines que la
Compafiia se ha impuesto por mision
llevar a feliz término. Por hoy basta
con dar la noticia de su constitucién.
Para que todo espafiol pueda sentir-
se satisfecho al ver que, por el sélo
esfuerzos de unos ciudadanos benemé-
ritos, se cumple un deseo nacional,
intensamente sentido, que incorpora
Espafia al mundo del turismo y le
asegura, con ello, una fuente de ri-
queza saneada, positiva y de cuan-
tiosas proporciones; riqueza que era
lun crimen social desaprovechar.

PICOTIN, EL HEROF

1COTIN podria ser el protagonista de

una film sensacional en jornadas,

porque 1o que le ha pasado es algo

que estd muy lejos de la vida ordinaria,

¥y cae directamente en la novela folleti-

nesca. Y lo que él cuenta que le ha pasado

€5 mds sensacional todavia y, hasta cierto
punto, caballeresco.

Picotin era sargento de infanterfa y
figurd en las listas de su regimiento como
desaparecido desde ¢l 6 de septiembre de
1914, Afios después, un tribunal militar
de Clermont-Ferrand declaré que Picotin
habia pasado definitivamente a mejor
vida, Se celebraron sus funerales y su
familia se vistié de luto y le llord y, mas
tarde, le fué olvidando,

Hasta aqui, el caso de Picotin no tiene
nada de extraordinario. Fueron tantos
los soldados franceses que desaparecie-
ron durante la terrible guerra, y cuya
muerte se confirmé y cuyos funerales se
celebraron y cuyas familias se vistieron
de lutol...

Sin embargo, Picotin no habfa muerto,
sino que estaba en Alemania dandose la
gran vida, Una sefiora caritativa le habia
proporcionado albergue, Ahora a Pico-
tin se le pide, en su proceso, que revele
el nombre de la dama que le tuvo entre
sus brazos tanto tiempo. Pero Picotin, el
héroe cinematografico, el caballero an-

CINEMATOGRAFICO

dante y protagonista de la film viva de
sus aventuras, se nicga a revelar el nom-
bre de la caritativa dama,

—¢Qué os habéis tigurado de mi?—
dice a sus jueces.—Yo no soy un cual-
quiera, sino todo un caballero, v este
nombre, sagrado para mi, no lo pronun-
ciardn mis labios sino para bendecirlo
en secreto [para rezarlo cada mafana y
cada noche de mi vidal,..

Se nos dird: ¢Cémo! ;No habia muerto
Picotin? ;Cémo resucitd Picotin, el héroe
cinematografico, y por qué volvié a
Francia si se encontraba tan bien en
Alemania en los brazos de su misteriosa
protectora donde habia pasado dos afios
de su vida?s

Picotin volvié a Francia en :g9.4,
Como la familia le tenia por muerto ofi-
cialmente, al verle aparecer en la casa
paterna después de diez afios de ausencia
creyeron gue no se trataba de Picotin en
persona sino del espectro de Picotin. No
estaban seguros los miembros de la fa-
milia de si se trataba de una reencarna-
cién o de una sencilla aparicién fantas-
magdrica que debia desvanecerse en se-
guida. Pero Picotin no se desvanecia, se-
gufa allf sonriente y emocionado, La fa-
milia se convencié de que se habia muerto
de broma y protestd de la supercheria,
de que no se hubiera muerto de veras,
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para haberse ahorrado aquel terrible susto.

Picotin les convenci6 al fin de que su
desapariclén prolongada obedecia a ra-
zones de galanteria y al desco de fomen-
tar, politicamente, la amistad franco-
alemana.

Después de saludar a su familia, Pico-
tin se presentd espontineamente a las
autoridades y explicd sus aventuras, ca-
tlando, naturalmente, el nombre de la
dama alemana que le habia protegido,
Fué procesado y encarcelado, Le acusan
de desercién frente al enemigo, y ante ¢l
consejo de guerra que acaba de conde-
narle ha declarado que en un combate
fué herido de gravedad, que fué luego
hecho prisionero por los alemanes y que
logré evadirse del campo de concentra-
cién, cayendo, después de haber sido
prisioncro de guerra, prisionero de amor
en los brazos de esta dama alemana cuyo
nombre se niega a revelar Picotin.

El tribunal le ha condenado a un afio
de prisién. Debfa ser fusilado, y este hu-
biera sido un desenlace sugestionador
para las aventuras de Picotin, No le han
condenado mds que a un afio de prisitn
y & ser degradado. Pero él calla y callard
siempre ¢l nombre de su dama. Y dice
que tiene la gloria de haber congeguido
la paz franco-alemana mejor que los go-
biernos respectivos en Iocarno y en Gi-
nebra. Y en eso Picotin, &l héroe cine-
matogrifico, tiene tal vez razdn,
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A ILA CAPITA JOSAD

CASA PROYECTADA PARA DON ILDEFONSO ARNAU, EN SAN FUSTO DESVERN,
POR EL ARQUITECTO DON AUGUSTO MIRET

1 hay una ilusién legitima es la
S de ser futuro propietario, la de

gozar la vida en compafia de
los seres amados, en una casita pro-
pia.

Pero si el futuro propietario es en
cierto modo sonador, el arquitecto, de-
be ser un mago adivinador de aque-
llos suefios que pueden ser a veces
irrealizables o dificiles de interpretar
y mas dificiles de resolver, porque
con harta frecuencia el que ha sona-
do, 0 no ha sabido expresar clara-
mente su dorada ilusién, o no la ha
medido con las posibilidades de que
dispone, Sin esta aptitud de adivino, de
intérprete de ilusiones o sea, de los
gustos, necesidades y preferencias del
sofiador, que debe tener el arquitec-
to, nunca sera la obra provectada la
verdadera casita sofiada, hecha a me-
dida del deseo de su morador,

El arquitecto ha de tener ademais
en cuenta la situacion del terreno
donde debe edificar. El terreno
puede tener para el future propie-
tario un valor sentimental que la
construccion de la casa haga aumen-
tar, o poseer un preciado recuerdo fa-
miliar, y por tanto, la casa construi-
da en él podra ser un motivo de legi-
timo orgullo. Otros valores materia-
les o morales pueden también acre-

Fachada a la calle

centar el valor natural de un terreno,
como su situacion comercial, la vecin-
dad del mar o-de la montaia, v pue-
de reunir atractivos v bellezas (ue
respondan a las preferencias del gus-
to del propietario. Y es natural, que
el estilo de la construccion haya de

e
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tener una marcadisima relacion con
su situacion y emplazamiento, porque
es evidente que un estilo que en un
sitio determinado puede resultar be-
llo y acertado y armonizar con el
paisaje que le sirve de marco, puede,
emplazado en otro sitio, resultar im-
propio v desentonar hasta hacerse
desagradable,

LLa casita sonada debe ser algo
identificado con la manera de ser v de
sentir de sus habitantes; algo que,
ademas de resolver todas las necesi-
dades, satisfaga sus aspiraciones, sus
gustos, sus preferencias, Ademas, de-
biendo estar de acuerdo con los pre-
ceptos de la estética, no cabe para un
terreno dado y para un determinado
propietario mds que un corto nimero
de soluciones correctas. De modo que
en la mayoria de los casos, no tra-
tindose de casas de alquiler, el ideal
es no industrializar la arquitectura
formando una serie de tipos a priori
para que los futuros propietarios esco-
jan, ni se debe hacer uma casa, sino
que debe hacerse la casa adecuada a
los gustos v preferencias del futuro
propietario.

Ejemplo de ello es esta casa pro-
yectada para un terreno que reune
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condiciones especiales. Aqui el terre-
no es naturalmente elevado sobre la
calle en una altura de cuatro metros,
y cortado irregularmente. No hay,
dngulos rectos sino agudos,
Requiriéndose una habitacién para
porteros y ademas garage, se ha ex-
cavado ¢l terreno para construir estas
piezas accesorias en una especie de
sotano, que resulta tal si se conside-
ra desde la parte posterior de la casa,
pero que no lo es si se observa desde
la calle. Es lo que en una de las vis-
tas de perspectivas aparece como plan-
ta baja, y no aparece en la otra. La
ancha puerta enrejada da acceso a
una amplia escalera que, formada con
escalones de sencillas baldosas de tie-
rra cocida, y adornada a ambos la-
dos y en todo su recorrido por gran-
des macetas de flores, conduce al jar-
din al nivel de la planta baja de Ia
mansion de los duefios. la entrada
principal se abre debajo y a uno de
los lados del portico, como puede ver-
se en la planta. Desde la primera ha-
bitacién, que constituye el recibimien-
to, se pasa al “hall”, decorado con
la mayor sencillez, que es uno de los
aspectos del buen gusto, pero de li-
neas estudiadas para que produzcan
agradable efecto. El “hall” da acceso
directamente a un despacho, a una sa-
la, v al comedor, confortablemente de-
corado con una chimenea a la anti-
gua usanza, y que dispone de una
espaciosa y elegante tribuna, con la
lejana perspectiva de la cindad, al la-
do de la cual, cierra el horizonte la
linea azulada del mar.
Indirectamente comunica también
el “hall” con el tocador y el W.C,, v
con la cocina, que ademds, dispone de
un corredor de salida para ¢l servicio.

Expresamente se ha omitido el office.

En el piso, el “hall” comunica di-
rectamente con los tres dormitorios
principales, y con los dos terrados v,
por medio de un pasillo, con el dor-
mitorio del servicio y con el hafio.
En esta planta se ha dado una for-
ma especial a dos de los dormitorios,
recortando, por decirlo asi, la planta
para suprimir los angulos agudos que
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Decmibocin

Besa yp

le hubieran afeado por dentro y por
fuera,

El cardcter de la vivienda es el de
una casa de campo o masiec moder-
nizada para hacerla confortable. Asi
la decoracién se ha confiado en ge-
neral al blanco de las paredes, al ro-
jo del tejado y de los ladrillos, y en
gran parte, a un elemento demasiado
olvidado como recurso ornamental de
la casa, al elemento vegetal, que en-
noblece, alegra y decora en sumo
grado la obra artificial que es la casa.
Como elemento puramente ornamen-
tal sélo hay los simples recuadros que
contribuyen a acusar las formas rec-
tas genecrales.

En el jardin, un elementalisimo v
elegante surtidor al estilo de los del
Generalife de Granada, ameniza con
su riente murmullo la paz y la inti-
midad de las horas quictas del vera-
no, y la pérgola que generalmente en-
galana y da sombra a la escalera,
contribuye poderosamente al ornato
vegetal del edificio.

Por poco que se examinen los pla-
nos transcritos se vera la acertada
distribucién y el partido que se ha
sacado del terreno y de los pies for-
zados,

Es, en conjunto, la casa amable que,
sin la suntuosidad de la mansién del
potentado, reune la mayor suma de
bellezas para dar a la vida la apaci-
bilidad y bienestar complementarios y
compensadores del afin de la lucha
cotidiana. Es el templo familiar sa-
turado de paz y bienestar y donde,
de una manera discreta, amable y
también confortable se rinde culto a
la familia, en la que crecen y se for-
man nuestros hijos sanos de cuerpo
y elevados de espiritu,
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LA CASILLA EN LA HEREDAD

PARA SU DECORACION INTERIOR

NORMAS

prender la continuacion el ar-

ticulo que con el mismo titulo
publicamos en nuestro niimero ex-
traordinario de mayo, significar la sa-
tisfaccion con que hemos visto re-
producido uno de nuestros grabados
y leido el amable comentario que
la inteligente pluma del publicista ma-
drilefio don José Francés en Nuevo
Mundo del 9 del corriente julio ha
dedicado al mismo tema. [Ello nos ani-
ma a proseguir, ampliando la simpa-
tica vulgarizacion de los muchos re-
cursos con que, guiados por los ele-
mentos del buen gusto, podemos com-
pletar la decoracion de la Casa del dia
de fiesta o Casilla en la heredad, como
nosotros bautizamos este pequefio y
asequible ensuefio tan humano y jus-
tificado en el hombre que consagra los
dias al trabajo y merece un descanso
sano y confortable en los de fiesta; a
ello nos anima ademds la buena aco-
gida dada por nuestros lectores a es-
ta seccion,

Empezaremos por detallar un sen-
cillo y econdémico mobiliario, que no
por ello dejard de ser estético, con lo
cual armonizaremos los dos requisitos
de nuestro ideal, La economia, la uti-
lidad y la estética han de converger
para formar el principal punto de vis-
ta de este trabajo de divulgacién ar-
tistica aplicada al hogar modesto y
de sencilla elegancia.

Son muchos los objetos que a pe-
sar de su modesto cardcter reanen li-

Si’mxns permitido, antes de em-

l

neas y proporciones correctas y de
buen gusto. Todo consiste en saberlos
aprovechar Aprovecharemos pues es-
tos objetog v los dignificaremos de-
corandolos ligeramente. No pretenda-
mos buscar en modelos de mayvor cos-

ta si se quiere tosco, nos resultara
agradable, simpdtico y amable.
Pintemos esta silla de color nogal,
azul, verde, o démosle ¢l tono que
mejor armonice y se combnie con el
conjunto que la rodea. Con guata y

Con un poco de ingenio y buen gusto, una modestisima silla de enca se transforma en un
muzble confortable y estélico

te la estética indudable que poseen
otros que aunque no sean vulgares
ofrecen buen gusto,

Un ejemiplo de cllo lo tenemos en
esta democritica silla de enea. Esco-
jamos el modelo mas simple y corrien-
te y, por consiguiente, mis economico.
No obtendremos una obra de arte,
pero si una silla bien proporcionada,
comoda, cuyo caracter sencillo y has-

cretona confeccionemos un cojin que
colocaremos sobre el asiento de paja,
sujetindolo a las patas de la silla con
unos modestos cordones de pasamane-
ria terminados en unas sencillas hor-
las.

Otro cojin confeccionado en la mis-
ma forma pero mis delgado, lo apli-
caremos sobre el respaldo sujetandolo
igualmente con unos cordones.

La mesa de la cocina pueds convertirse también en una mesa de comedor extensible y muy decorativa
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He aqui como 8¢ construye un divin-cama, cuya presencia en el comedor serd oportunisima

El aspecto de nuestra vulgar silla
de enea habrd cambiado; tanto la he-
mos mejorado que estd desconocida v
todo ello lo hemos conseguido con un
dispendio insignificante,

Un modelo nuevo, por sencillo que
fuera, nos habia de costar més caro
ya que no podremos alcanzar en él las
ventajas que proporciona la construc-
cion en grandes partidas, en cuyo
caso se encuentran las sillas de enea.
Ademis a nuestra vieja silla la ha-
bremos infundido algo de nuestro
gusto personal, interpretado segura-
mente por manos queridas que con
habilidad le habrin comunicado el en-
canto que nos es mas grato y enton-
ces el valor moral ha aumentado con-
siderablemente,

Ahora necesitamos una mesa e co-
medor, A este efecto transformare-
mos, del siguiente modo, una simple y
corriente mesa de cocina en una de
las llamadas de alas, afadiéndole dos
hojas tal como lo muestra el disefio
B y C. Estas hojas se fijardn ficil-
mente por medio de unas bisagras
F, para que se extiendan en el mismo
plano de la mesa, con lo cual conse-
guiremos, en caso necesario, una su-
perficie dos veces mayor y utilizaremos
un sostén D de forma conveniente, el
cual quedard sujeto a la mesa por
los ejes G y H. El sostén podra gi-
rar lateralmente en caso de que las
tablas de extension quieran mante-
nerse plegadas.

La decoracién de la mesa, siempre
en estilo sencille, se hara naturalmen-
te igual a la de la silla antes des-
crita.

Un tapete y un jarro con flores
sobre la mesa dardn una nota de buen
gusto v realzaran el conjunto. Esta
mesa tiene la ventaja de ocupar poco
espacio, pero se¢ le puede dar exten-
sion por medio de sus hojas desple-
gadas cuando convenga, La transfor-
macién, como podra ohservarse, es
sumamente economica y puede hacer-

la cualquier modesto carpintero o un
simple aficionado,

Como ¢l espacio de conjunto de
nuestra habitacién es muy reducido,
precisa sacar partido de todos los re-
cursos dando a cada mueble, a ser po-
sible, una doble utilidad segun la hora
o el servicio que deba proporcionar-
nos. La cama, la vulgar cama, tendria,
en nuestra casilla, de antiestética, to-
do lo que indiscutiblemente tiene de
atil. Su presencia en pleno comedor
rebajaria el cuadro. En cambio, para
las horas diurnas un divin puede ha-
cernos un comodo y agradable servi-
cio, ¥ es de mds estético aspecto. ; Por
qué, pues, no hermanar las dos utili-
dades, combinando los servicios de
dia y de noche?

Construyamos el ideal divan-cama
valiéndonos de un elemento que nos
procuraremos facilmente: un sommier
A al que mantendremos elevado del

adecuado y elegante, completaran el
divan,

Junto a cada una de las dos venta-
nas de nuestra casita podremos colo-
car halg’td'lmcntc un divan-cama, Si
fuera necesario, retirando por la no-
che la mesa del comedor podriamos
instalar en su lugar otro divin-cama.
Con el cual dispondriamos ya de tres.
Durante el dia retiraremos este divén,
plegaremos las patas del sommier v
lo colocaremos encima de otro de los
laterales, del que también se habrin
plegado las patas. Una vez echado el
cobertor encima, y colocado en sy lu-
gar junto a una ventana del comedor,
tendrd el mismo aspecto y la misma al-
tura que el divan instalado junto a la
otra ventana, el cual habremos tenido
cuidado de mantener con las patas
desplegadas para guardar simetria.

Ya tenemos la casa amueblada con
todo aquello que ademds de indispen-
sable puede proporcionarnos comodi-
dades y honesto solaz. Sélo nos falta
cercarla y diqpnner una puerta de ac-
ceso al Jardm sin perder de vista que
hemos de obtener todo esto por me-
dios baratos y eficaces y sin descuidar
tampoco la posible elegancia. T.a cer-
ca la construiremos empleando unos
troncos de arbol o estacas, que plan-
taremos en el suelo a distancia pru-
dencial unos de otros, y sobre los que
tenderemos, sélidamente sujeta, una
linea de alambre de espino en su par-
te superior. Junto a las estacas plan-
taremos chumberas, que se crian fa-
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La cerea que rodea y protege la casa puede constituir un verdadero ornamento si se uliliza,
por ejemplo, una planta caprichosa como la chumbera

suelo convenientemente por unas pa-
tas . Se sujetaran éstas al sommier
mediante un tornillo enroscado en su
extremidad, y asegurado con una
tuerca, con objeto de que puedan ple-
garse facilmente. Una colchoneta so-
bre el sommier y un cobertor con vo-
lante de cretona, de dibujo y colorido
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cilmente, y que constituyen por si so-
las, naturalmente, algo inexpugnable,
defensivo y econémico, de aspecto ti-
pico y decorativo, como podria verse
en el dibujo que ilustra esta descrip-
cién.

Finalmente s6lo nos resta ocupar-
nos de pequefios detalles para embe-
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llecer el jardin, complemento y solaz
de nuestra casita, que podemos reali-
zar nosotros mismos a ratos perdidos
y sin gran esfuerzo, lo que nos ser-
vird de entretenimiento.

Un banco con una pequefia pérgola
de construccion sencilla vy unos ladri-
llos emplazados en el suelo, en sentido
inclinado limitando los parterres don-
de creceran las flores, conforme se
ilustra en nuestro dibujo, animarin
con una nota de distincién nuestra
obra, econdémica, sencilla, pero ama-
ble y de buen gusto.

Como ohservara el lector la decora-
cion propia de la casilla en la here-
dad, no es de grandes vuelos: su ca-

LADO
Una sencilla pérgola sobre un banco, constituye un respaldo fantdastico y monumental, muy
en armonia con el cardcter de la casila

racter se hermana con el de la cons-
truccion. Es algo sencillo y sin im-
portancia ; pero como cambia el aspec-
to de la vivienda. Ademas, el ingenio
de cada uno podra aportar mil ideas
diferentes y variadas. Pero nosotros
hemos querido exponer algunas al al-
cance de todos, para demostrar la po-
sibilidad de hacer mas amable esta
nuestra casita en la heredad, tan sim-
patica y tan amada, para quien no
puede aspirar a cosa mayor.,

En nfimeros sucesivos nos ocupa-
remos de casitas mds capaces, descri-
bi¢ndolas en detalle, e ilustrindolas con
planos, dibujos v toda la informacion
necesaria.

LA NECESIDAD DE ALIARSE

A iniciativa, claro estd, ha par-
L tido de Norte América, pa-
tria comin de todas las ex-
centricidades. Se ha fundado, hace
poco tiempo, el club de los hombres
que reciben malos tratos de obra v
de palabra de sus propias mujeres.

Estos pobres hombres que han sen-
tido la necesidad de aliarse, se llaman
a simismos El Club de los picados
por las gallinas.

Parece ser que para ingresar en el
club son precisos varios requisitos.
Son muchos los aspirantes a estas ele-
vadas cohortes de valientes varones,
pero pocos los admitidos,

Antes que nada es preciso desnu-
darse y mostrar sobre su cuerpo se-
nales evidentes, sobre todo recientes,
de golpes recibidos. El tribunal que
admite los socios no se contenta con
golpes y sefiales lejanas, pues es con-
dicion indispensable que los socios

reciban de las mujeres unos cuan-
tos palos cada dia.

Después empieza una investigacion
escrupulosa acerca de la autenticidad
de los malns tratos recibidos. s pre-
ciso que un miembro del tribunal vea
por sus propios ojos como la esposa
propina la paliza al marido para con-
vencerse de que no se trata de una su-
percheria.

Porque parece que es tal el afan
de ingresar en ese club, puesto de
moda, que los candidatos a socios se
daban los palos entre si, con armas
contundentes, ¥y echaban luego la cul-
pa a sus mujeres, Y cunando llegaba,
para iil\-‘(‘ﬁligill’ con sus ]'ﬂ‘l\pinh‘ njos
el miembro del jurado admisor, se
encontraba con una mujercita dulce
v blanda que adoraba a su marido v
que solo pensaba en endulzarle, por
medio de carifios v pudings, sus ho-
ras de permanencia en el hogar,
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NUESTRA PINTURA EN EL EXTRANJERQ

JUAN COLOM

EN EL LUXEMBURGO
J vuaN Colom, el ilustre pintor ca-

talin de los paisajes dorados,

acaba de triunfar de una ma-
nera absoluta en Paris. Si el Paris ar-
tistico — criticos, artistas, amateurs
— le acogié con vivo entusiasmo, el
‘aris oficial haciéndose eco de este
entusiasmo, le tributé su homenaje
adquiriendo uno de sus lienzos mas
notables entre los expuestos tiltima-
mente en las galerias Durand-Ruel,

Las fontadas, los bailes populares,
las fiestas mayores, los aplecs, los re-
gocijos populares al aire libre, en ple-
no campo o bajo las tupidas fron-
das de los bosques de alcornoques,
temas favoritos del pintor, han triun-
fado en Paris al lado de los paisajes
de amplio escenario con la humilde
aldea en el fontdo, dorada por el sol
crepuscular, v el 4rbol de pomposo
ramaje que invita al descanso.., Estos
temas tan nuestros, estos aspectos tan
locales son los que gracias al arte
fuerte de Colom, han conseguido el
sufragio de los iniciados. Y es que el
arte tiene esta misteriosa virtud, posee
este secreto que sélo es revelado a los
escogidos que son los que pueden
transformar las cosas mds vulgares
en las més bellas y revestir de gracia
las menos interesantes.

Y Colom es de estos.

Colom con sus pinceles exalta hasta
transformarlo en puro lirismo, ¢l co-
lor, el movimiento y hasta el griterio,
pudiéramos decir, de las multitudes
que hace figurar en sus telas; Colom
con su arte suaviza, afina, aristocra-
tiza con su admirable sentido del con-

EL MUNDO EN AUTO, fulio, 1926
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El cuadro de Juan Colom,” adquivido para el Museo del Luzxem burgo

traste y del color, la crudeza de los
tonos que fusiona en una delicada ar-
monia de tintas vivas pero delicadas
a la vez, Las figuras de Colom — fi-
guras que son gente de pueblo, de
formas pesadas y de siluetas inele-
gantes — en sus paisajes adquieren
la misma gracia que en los lienzos de
Coral tienen las figulinas de sus fa-
mosas kermesses. Y es, lo repetimos,
que nuestro artista posee aquel don
méagico de transformar en helleza todo
aquello que sorprende su retina de ex-
quisito colorista.

No es de extrafiar, pues, que en
medio del sin fin de exposiciones de
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pintura, en el torbellino del Pa-
ris artistico, las obras de Juan Co-
lom hayan triunfado plenamente y que
tanto los artistas como los criticos ha-
van sefialado su exposicién como un
verdadero acontecimiento, No es de
extrafiar pues, repetimos, que en el
ministerio de Bellas Artes se hayan
preocupado de esta manifestacion
hasta el punto de adquirir el lienzo ti-
tulado El poblet de Sant Climent pa-
ra ¢l museo del Luxemburgo; obra
que desde ahora figurard en aquel mu-
seo de arte moderno al lado de las
de los mds grandes maestros de la pin-
tura moderna.
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LA

« Lavanderas extremenax, cuadro

PINTURA

L. singular paisajista Eduardo
Martinez Vizquez se ha pre-

sentado bajo un atrayente y
nuevo aspecto en su cuadro “lLa ron-
dafia” habiendo interpretado con en-
vidiable soltura una escena popular
muy vivida, armonizando figuras y
paisajes de manera simpatica, con ex-
tremo dominio de su arte.

No es posible — y lo lamento —
dedicar toda la atencién que se mere-
cen a varios expositores de entre los
cuales descuella Eugenio Hermoso,
autor de la composicion “Lavanderas
extremefias” v de dos cuadros mas
representando  desnudos  femeninos
de intachable dibuio.

En las contraluces logra interesar
José M. Vidal Quadras, distinguidi-
simo, Vemos a Pedro G, Cimio muy
notable en dos retratos, especialmente

POR JoaqQuin Ciervo

de Eugenio Hermoso, que ha obtenido la medalla

en ¢l de Rey Barral de gran firmeza
acusadora de tecnicismo perfecto pro-
metedor de obras definitivas,

“El Cafetin”, original de José Ber-
mejo es un documento del Madrid
que desaparece y del manton que
muere; supo hacer copia real del am-
hiente de los barrios bajos con noto-
ria simplicidad y maestria,

Bien modelados quedan dos retra-
tos que firma Fernando Labrada.

Y Lépez Mezquita, el maestro ad-
mirable, expuso pintura robusta, lle-
na de experiencia,

Dificil de pintar es el aspecto de la
Plaza de T.as Salesas que nos ha ofre-
cido Bernardino de Pantorba en cuya
obra ha salido muy airoso, ajustando
con pleno dominio la hora, verdadera
puesta de sol.

En *“Calle honda” José Gutiérrez
rememora una silueta de la Edad
Media con visién afortunada,
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Un asunto de PBrujas trajo Luisa
Pérez Herrero, cuadro semirromainti-
co, semiespiritual,

Blanco Ricio se ajusté al roman-
ticismo en “El Huerto del silencio”,

Resulta un buen colorista pintando
retratos Ortiz de Urbina.

Excelente impresionista es Fernin-
dez Ardavin, autor afortunadisi-
mo de “La Plaza en el Mercado de
Calatayud™, Es este un cuadro tra-
zado de manera encomiable por su
relacién justa en las tonalidades.

En parecido aspecto queda, acaso
miniaturista en exceso, Juan Vila en
su cuadro “El Aplech”, si bien de-
muestra una vez mas sus ponderadas
dotes, como Montserrat Planella en
“Claveles”,

Serra Farnés no logra sobresalir a
pesar de sus grandes cualidades su-
peditadas al detallismo, pero en su
“Gerona” queda firme,
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Suura Fannis. — Cercanias de Madrid
Al lado: Ravase Awauis. — Enfierro de Cristo.

Va siguiendo sa credo decorativo
José M, Tamburini, y la misma im-
presion causa “Palacio de Bellas Ar-
tes”, de Batlle.

Un interior de iglesia de Juan Bue-
no queda gricilmente pintado,

Lo mismo puede decirse de Carlos
Vizquez en su bien estudiado cuadro
de contraluz.

Un bello trozo del Cantibrico re-
tuve Francisco Llorens, con su cua-
dro titulado “La hora del bano" y
un rincdn atrayente de Segovia. Am-
bas obras acusan completo dominio de
interpretacion naturalista,

Quien estudia con ahinco es José
Almela, como lo demuestra con “Par-
que de la Moncloa",

Moderna y espiritual se presenta
Maria Roeset en “Mi hermano y yo'.

El gran pintor Vizquez Diaz pug-
nando por crear algo, va tras preme-
ditada innovacién (7).

Hemos de confiar en su talento,
que obras ha dado y obras dari.

Placidamente va pintando el paisa-
je Brafie de Hoyos.

Resuelto y airoso queda “El Mer-
cado™ de Francisco Guinart, el sobre-
saliente artista, que retiene las multi-
tudes con miximas notas impresio-
nistas. Su cuadro esta efectivamente
compuesto, v con grandes gallardias,
de varias notas unidas sin estriden-
cias, problema éste solucionado por
Guinart con ejemplar competencia,

Opuestamente a lo dicho, débese
advertir en una marina de Cristdbal
Ruiz guiado por vehemente sencillez.

Buena vision del Guadarrama pre-
senta Juan Espina Capo, con un cua-
dro de grandes dimensiones demos-
trativo de antiguas tendencias.

[.a obra de Rafael Argelés supone
un esfuerzo; en “Entierro de Cristo”
aparecen las buenas maximas estéti-
cas; pero en algo se nota que la pin-
tura sentimental no hace parangon
con el sentir de Argelés que en an-
teriores manifestaciones pudo exhi-
bir cuadros acreditativos de sus im-
petus. No obstante, su altima obra es
merecedora de elogios por la helle-
za del colorido,

Dentro de las arrogancias de los
femas que ha 'iﬂf{‘r]}ft'l:ulll s€ mues-
tra gricil Eliseo Meifren, que es el
paisajista de tecmcismo modelo, De
lo que mandé sobresale “Natura’,
cuadro en el que la maestria del ar-
tista ha podido hacer filigranas con
personal soltura.

Con “Aguiluchos” se presenta
Adelardo Covarsi, que pugna por la
tendencia realista, tendencia de Vidal
Rolland en su notable vision cubana.

Muy bien de observacion esti la es-
cena “La gaitilla” donde el costum-
brista Francisco Sancho sita, con
gran acierto, atrayentes figuras.

En otras ocasiones el significado
paisajista B, Puig Perucho quedd a
mayor altura; en la actual su tecni-
cismo sigue siendo admirable, pero
acaso la personalidad quede mermada
en aras de visiones extranjeras,

Labor comparable a esmalte ha he-
cho Julio Moisés al resolver un des-
nudo de ptber; !a galana finura de
los matices aporta encantadoras sua-
vidades en los claro-obscuros.

Opuesto en un todo a Moisés apa-
rece Gustavo de Maeztu, enamorado
de las masas efectistas que a distan-
cia v en sus cuadros de dimensiones
causan excelente efecto,
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Aseméjanse en ¢l mecanismo cons-
tructivo Pedro Antonio y Sorio Aldo
y en un estudio de figura queda muy
bien Manchén.

Suntuoso es el cnadro de Cruz He-
rrera “(Oirenda a la cosecha", pudién-
dose asegurar que esta pintado con
singular deleite a la vez que acusa
depuracion decorativa; vénse en va-
rios fragmentos sendos estudios de-
notadores de excelente pintor,

Varios aspectos se han expuesto de
las Baleares: entre los que laman la
atencion estan las obras de B, Gili
Roig, quien, muy acertadamente, ha
sabido prescindir de aquella su pecu-
liar gama ocre, de la que tanto habia
abusado. Hoy su pintura gana en vi-
gor v realismo,

El  téenico  ponderado, Rafael
IForns, resulta atrayente, asi como Go-
mez Gil se repite en sus marinas.

Mejor resultaria un retrato de se-
fiorita de Marti Gras si suprimiese
minuciosidades; v lo mismo acontece
con Rafael Aguado dentro de sus
problemas técnicos,

l.as excesivas dimensiones que ha
dado Lorenzo Aguirre a su notable
cuadro “Crepusculo de vidas” hace
perder interés pictorico a su escena
de sinoves cuyo simbolismo es atra-
yente.

Convence por completo la manera
comu Alfonso Grasso ha sabido in-
terpretar un interior de iglesia, Todo
queda bien expuesto y resuelto a sa-
tisfaccion,

ARTES DECORATIVAS

Peyré es por excelencia un esmal-
tador admirable, de grandes jarrones,
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cuyo trabajo lo ensalzan las tonalida-
des verdes depuradisimas.

Podemos ponderar los vidrios de
Gol, de fantistica y rica decoracion,
que ya van siendo justamente soli-
citados cual joyeles.

Muy bellas son lus telas de V. Du-
ran y las joyas de Mercadé; la orfe-
breria de Juan José llama la atencién,
asi como los cueros de Martin de la
Arena.

En la dificil elaboracién de tapices
a mano muestra especial buen gusto
y maestria Aymat.

Otro esmaltador que debe mencio-
narse es Gil Losilla y, en el arte de
repujar, Benedicto y Mufioz Moraté.

Mucho se podria decir de la es-
cultura decorativa de Emiliano Ba-
rral, pero el espacio manda,

Completan el conjunto unos carte-
ies bellamente trazados originales de
Bartolozzi, Lopez Roberto, Ribas,
Baldrich, Fabregas, Larrava y Gu-
tiérrez,

ARQUITECTURA

Han enviado trabajos: Gonzilez Vi-
llar, Garcia Mercadal, Caviades, Mo-
va, Blanco y otros.

Se ha podido apreciar la restaura-
<ion del Palacio de Justicia de la Cor-
te, que practicd Joaquin Roji, me-
diante abundantes fotografias,

[Los proyectos ostentan como lema
varios titulos, Recordamos: “La casa
mediterranea” ; “Residencia de artis-
tas"”; “Cementerio romantico”,

GRABADO

Pueden apreciarse todos los pro-
cedimientos dentro de la manipula-
cion de planchas v 4cidos.

Josi Cevz Hemexea, La ofrenda de la cosecha

Enérgico, muy competente, vemos
a Juan Espinosa; a Castro Gil, com-
pleto, dominador de su especialidad,
como sicmprc.

Es magnifico el retrato de dama que
expone Santo, de quien son dignos
compafieros Eduardo Navarro, Ernes-
to Gutiérrez y Antonio Caseros, cos-
tumbristas ambos de escenas popula-
res y romanticas.

La falta de espacio me impide dar
la extensién que requieren las artes
decorativas, aplicadas o artes meno-
res de notoria valia en nuestro pais y
que van demostrando la inmensa im-
portancia que se les concedera en lo
futuro,

LOS PREMIOS

Contadas veces ha imperado la ex-
pectacién entre nosotros como en este
Certamen. ;Por qué? Sencillamente,
por dos motivos. El primordial, a m
entender, obedece al nimero respeta-
ble de artistas noveles que en afin al
enaltecimiento personal bucean con
perfecto derecho hacia el estimulo per-
sonal.

Varios son los que — hablemos con
franqueza — estimulados por periddi-
cos poco timoratos, para desbancar a
unos cuantos profesionales pompiers
no se paran en l];irr;l.‘i 1)31'.'1 encums-
brar a sus amigcs, los halagan, en
ocasiones, sin comedimento, y claro
esti, ellos creen de buena fe lo que
en ¢l fondo sdlo es trabajo de zapa,
por lo general,

De ello resulta la discordancia en-
tre esa gran familia de artistas que
deberia trabajar en perfecta unidad
espiritual...
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Por otra parte, en la actual Expo-
sicion de Bellas Artes se preparaba
una verdadera lucha entre los candi-
datos a la Medalla de Honor,

i Todo maquinado exactamente igual
a las antiguas elecciones de politicos !

Y ya queda de manifiesto en ni-
meros anteriores de nuestra revista
nuestro parecer ai respecto. Débense
modificar las vigentes disposiciones en
virtud de las cuales se otorgan las re-
compensas, de manera especial en lo
que atafie al premio de Honor.

Dejemos, por ahorz, consideracio-
nes a un lado y resefiemos los acon-
tecimientos ocurridos,

Quedaron designados tres premios
extraordinarios: la medalla de Ho-
nor, la que concede el Circulo de Be-
llas Artes y otra medalla de oro crea-
da por la Asociacion de Pintores y
Escultores,

Tales recompensas se concedieron
conforme esta reglamentado. siendo
preciso que el votante firme su voto.
De las otras ordinarias la concesion
fué¢ a cargo del Jurado.

PINTURA. — Primeras medallas;
“El cafetin”, de don José Bermejo
Sobera; “La ofrenda de la cosecha”,
de José Cruz Herrera; “Campos de
Zaragatan’', de Aurelio Garcia Les-
mes; “El barrio del Cubillo”, de Juan

A. Gomez Alarcon.

Segundas medallas. — “En el
claustro”, de Roberto Fernindez Bal-
buena; “Idilio ibicense”, de Rigo-

berto Soler; “Galerna™, de Nicolis
Oria; “Retrato del Rey Barral”, de
Pedro Garcia Camio; “Cristo en el
sepulcro”, de Rafael Argelés Escrich;
“Creplisculo de vidas”, de Lorenzo
Aguirre Sianchez; “Horas de labor”,

Crepitsculos de vidas
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de Salvador Fuset; “Segovia al caer
la tarde”, de Emilio Garcia Martinez;
“Hoz del Huécar en Cuenca”, de
Emilio Garcia Martinez.

Terceras medallas. — “Figuras del
pueblo”, de José Aguilar; “Cerca-
nias de Madrid”, de Pedro Serra
Farnés; “Huyendo de la borrasca”,
de José Blanco Coris; “Carnestolen-
das”, de Joaquin Diaz Alberro; *Co-
ralito”, de Mariano Sancho San Jo-
s¢; “Era tarde”, de Enrique Igual
Ruiz; “La marismia”, de José Seijo
Rubio; “Arrabal de Santiago de Avi-
la”, de Carlos Dal'zeme; “Josefina”,
de Ricardo Segundo; “Pola de So-
miedo”, de Joaquin Vaquero; “Re-
trato de la sefiorita Consuelo Mana-
di”, de Ricardo Bernardo: “Desnu-
dos", de Luis Verdejo; “De ende-
cha™, de Paulino Vicente Rodriguez;
“Supersticiosa”, de Esteban Domé-
nech; “Pastoral”, de Eduardo Nava-
rro Martin; “Otofio en la sierra”.
de Abelardo Bustamante,

EscuLTURA. — Primeras medallas:
“Santa mujer gallega”, de Francisco
Asorey; “El hombre de la sierra”,
de Luis Marco Pérez.

Segundas medallas. — “Diana”, de
Manuel A. Laviada: “Aretusa”, de
Vicente Bertran; “Héroe”, de Ra-
mon Mateo; “Retrato de la sefiorita
Pinaso', de Manuel Mateu,

Terceras medallas, — *‘Labrador
valenciano”, de Carmelo Vicent: “De
vuelta de la fuente”, de José Chicha-
rro Gamo; “Retrato”, de Gregorio
Domingo; “El hijo prédigo”, de Ma-
riano Timon; “Torso”, de José Nii-
fez.

SeEccioN pE GraBapo. — Primeru
medalla. — Juan Espina y Capo, por
“Tablero”, conteniendo diez agua-
fuertes de las cercanias de Madrid
y de la Sierra de Guadarrama.

Segunda medalla, Pedra-
za Ostos, “Un una
prueba’”,

Terceras medallas, — Julio Nieto
Nespereira, por “Triptico de Vigo”,
v Ernesto Gutiérrez, por “Panneau’,
con tres pruebas ai aguafuerte.

SEcctoN DE ARTE DEcoraTivo., —
Primeras medallas. — José Maria Gol,
por “Vidrios esmaltados”, y Antonio
Peiro Mezquita, por “Conjunto de
ceramica’”,

Segundas medallas. — Tomas Ay-
mat Martinez, por “Primavera" (ta-
piz tejido a mano), y Rafael Bargues
Asensio, por “Mueble con aplicacio-
nes de marfil”,

Terceras medallas. — Juan Miguel
Sanchez, por “ Aurora sevillana™ ; Sal-

—_— Jd‘r:"tl."

marco con

Mazfs Roeser Mi hermano y yo
vador Bartolozzi, por “Cartel anun-
ciador” ; de Mariano Redondo Anant,
por “Collar y tapas de libro, talla-
das”; Ramoén Martin de la Arena,
por “Sillén repujado y labrado; An-
gel Ximénez, por “Regreso de cace-
ria”’; y Pablo Remacha, por “Con-
junto de obras forjadas”,

Premios de aprecio retribuidos. —
Roberto Martinez Baldrich, Florencio
Vidal, Luis Muntané, José Maria de

Tanagra

Cllll HARRDO (‘i AMO
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Hoyo y Enrique Martinez Echeva-
rria,

Premios de aprecio, honorificos. —
Dofia Lorenza Moreno y dofia Inés

Garrido.

-
L

El hecho de no haberse concedido
recompensas a pintores y escultores
catalanes motivd resonantes revuelos.

No se explicaba que habiendo con-
currido a la Nacional setenta artistas
radicados en Catalufia, con ciento
veinte obras, ninguno sea, a criterio
del Jurado, merecedor de medalla,

LA MEDALLA DEL CIRCULO DE
BELLAS ARTES

La gand el ilustre artista, trabaja-
dor incansable, Eugenio Hermoso que
tantas y tantas pruebas viene mani-
festando de su maestria reconocida
desde afios ha,

LA MEDALLA DE LA ASOCIACION
DE PINTORES Y ESCULTORES

Se ha otorgado al docto y admira-
ble pintor Eduardo Martinez Vaz-
quez, que se consagra por completo
al Arte,

LA MEDALLA DE HONOR

Ll galardén para Marinas; el triunfo,
de Mir

Ast ha sido. El laureado escultor,
profesor de la Escuela Oficial de Be-
llas Artes y autor de varios monu-
mentos erigidos en distintas regiones
espafiolas, ha ganado la mdxima re-
compensa.

Ahora, que no podemios ahondar si
realmente Aniceto Marinas es gana-
dor de la Medalla en mérito a su
larga labor profesional o si lo ha sido
juzgandosele las dos obras que ha ex-
puesto,., Sea como sea, el escultor se-
goviano puede anadir tal galardén a
las recompensas de antafio,

También el genial colorista e ilus-
tre innovador de los matices que ins-
pira la pintura ante el paisaje, nues-
tro gran pintor Joaquin Mir ha triun-
fado a pesar de su derrota en la vota-
cion para el premio de Honor.

Ha triunfado. El plebiscito forma-
do por la wox intelectus lo aclamé y
como ptiblica demostracién de admi-
racion hacia el catalan insigne espon-
taneamente se aprobé entre muchos
colegas de Mir ofrecerle una medalla.

Gesto este que es, en esta ocasion,
elocuentisimo, ejemplar, caballeroso y
conmovedor.
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NOTICIARIO

Del ddtimo Salin de los Independientes.— Procesion de la Pasion en Roguebruna,
por F. Augusto Maroceo

DESDE PARIS
EXPOSICION DE ARTE HOLANDES

E.‘i el Museo del «Jeu de Paumer tuvo lugar

la exposicién de 6leos, acuarelas y di-
bujos: en total 163 obras. Un conjunto que
viene a ser el complemento de la celebrada en
¢l mismo local en 1921 y en que la representa-
cién del siglo xvit era magnifica. No asf en
lo que se refer(a al arte moderno. Y este es, pre-
cisamente, ¢l que trata de mostrirsenos hoy.
Todos son artistas vivos, excepto nno, G. H.

Interior, por J, Lluyters ( Exp, holandesa)

Breitner, muerto hace tres afios v cuya laber
ha sido considerada indispensable, al exhibirla,
por su significacidn,

Dos tendencias se marcan netamente: la
realista y la simbolista. También el impresio-
nismo. Los primeros son desde luego verda-
deros spintoress en la propia acepcién de la
palabra. Gentes que tratan la materia con de-
senvoltura, expresdndola en toda su rigqueza
Los simbolistas, de simbolos para nosotros
incomprensibles casi, tienen bien poco de pin-
tores, Mas bien son dibujantes. Y dibujantes
8 quienes atrae la construccién geométrica
unida a un cierto primitivismo. Y por Gltimo,

los impresionistas, mds impresionistas de
forma que de color. Tipicos representantes de
las tres indicadas orientaciones son Breitner,
Konignenburg e Isaac Israels, respectivamente,

TRANSACCIONER DIVERSAS

Ventas en Berlin: Coleccién Heinrich: tapi-
ces del siglo xvi, enadros de Ia Ttalia del Norie,
esculturas de Donatello y de da Majano.

Ventas en Bélgica (Galeria Giroux): colec-
ciébn Robert Pauwells; Miniatura de Picardi,
1,800 francos,
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En la misma galeria; Venta Samuel.

Ventas en Londres [Galeria Christie): «Re-

trate de damas, por Van Dyck, 950 guineas;
un Strigel, 1,500 guineas; un Houdecoster, 820
v un Limén de Vieger, 280.
" Ventas en Amsterdam: Ampliamos detalles
venta coleccién Castiglioni, Esculturas: «La
loba del Capitolios; bronce del siglo xv, 4,700
florines; sMujer sentadas, 3,150; «Virgen con
el nifios, de Giorrenne da Pisa, 5,700; olra
idem de Andrea della Robbia, 13,000; otra de
Domenico Roselli, ésta en marmol (las otras
en tierra cocida), 7,600; « Perfil de mujer jovens,
de F, de Giorgio Martini, 4,000; «Perfil de un
emperador romanos (también bajorrelievel,
del mismo, 2,000; tAngel arrodillados, de Be-
nedetto da Majano (mérmol), 2,400; dos sin-
geles con candelabross (tierra cocida) del
miestro Florentino del siglo xv, 6,000; ¢Busto
de hombre jevens, de la misma época y es-
cuela (tierra cocida), 4,c00;«Bustos (marmol),
de F, Raibolini, 7,400; «Taberndculos, de Julio
Lombardi, 4,000,

Ventas en Paris: Un cuadro, escuela de
Ruysdael, 4,800 francos; «Retratos, por Ri-
bot, 6,000; «Escena marroquiy, de Benjamin
Constant, 3,500; sWestminsters, de Monet,
72,100, sMeditaciény y «Croquets de Renoir,
0,000 ¥ 35,000} un cuadro de Fissarro,
43,000; un Friestz, 10,000; dos Utrillo, 32,000
v 23,000; un Derain, 1,10¢; una obra de Du-
fresne, 12,000,

Lisros

Ultimas canciones, de Richepin, con ilus-
traciones de Steilen, 3,6c0 francos; La cilé
des eanx, de Henry de Regnier, ilustrado con
aguafuertes de Jonds, 2,250; 17 estampas re-
presentando vistas de puertos franceses por
José Vernet y grabadas por Cochin, 3z,00c;
Fdbulas de La Fontaine con 275 figuras de
Oudry grabadas por Cochin, Aveline, elc.,
30,000,

UN MONUMENTO NOTABLE

Fragmento dv monumento ala Declaracion de la Independencia, en Boston

Para conmemorar un acontecimiento tras-
cendental como es el de su independencia, se
erige en Boston un monumento,

Para formar parte del conjunto total se
encargd al escultor John Francls Paramino
un bajo relieve que previamente fué apro-
bado por aquel Municipio, con la Intervencién
de la Comisién de Arte de Boston.

E]l monumento fué inaugurado, sin estar
completamente acabado, en la noche de pri-
mero de afio,
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El relieve mencionado va dedicado al Ayun-
tamiento, y conmemora el famoso Consejo
que fuera causa y motivo de la Independencia.

Las actitudes de las numerosas figuras son
apropiadas, y la composicién general refleja
una época que perdurard,

Es a la vez un simbolo de tenacidad, de
valor civico y de amor a nobles ideales de un
pueblo que sabe y quiere trabajar para si y
para los suyos,

(Foto Underwood)
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GRUPAMOS bajo este nombre cla-
_A_ sico y sugestivo toda la in-

mensa variedad de acertijos,
adivinanzas, rompecabezas y demas
problemas que se suelen poner con el
principalisimo objeto de proporcionar
amena distraccion, excitando la curio-
sidad y poniendo en tension las facul-
tades intelectuales, Y sobre ellos que-
remos hablar hoy con nuestros lecto-
Tes.

Podra parecer el asunto puramente
infantil; y nosotros no queremos dis-
cutir sobre su trascendencia. Lo que
si afirmamos es que no solamente lo
trascendente, sino también lo ameno e
interesante tiene igual derecho de hos-
pitalidad en nuestras colummas; y que
por otra parte, el asunto de que nos
ocupamos, si no es ameno e interesan-
te por excelencia, serd superado por
pocos en amenidad e interés, a pesar
de su aparente trivialidad,

Y decimos aparente, porque, para
disipar el altimo recelo de algtin lector
mas hosco, afiadiremos que estos pro-
blemas de pasatiempo y diversién se
enlazan directamente y sin solucion
de continuidad con los testos o pro-
hlemas psico-fisiologicos que sirven
para medir y especificar las facultades
sensoriales e intelectivas, y que por
lo mismo gozan de un predicamento
cientifico e intelectual que los enno-

0 A
f
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A RUTA DEL GRANJERO.—En este

barrio de nueve casas, vive, en la
sefialada con la A, un granjero que surte
de huevos a sus ocho vecinos, Cada dia
sale de casa y siguiendo la linea de trazos,
recorre las ocho viviendas, terminando
siempre su reparto en la casa secfialada
con B, La ruta del granjero estd, pues,
formada por seis trazos rectos, Pero po-
dria visitar las casas de todos sus ve-
cinos, saliendo de A y terminando en B,
y siguiendo una ruta compuesta de menos
de seis trazos rectos. jCon cuéntos trazos
menos podria usted trazar la ruta desea-
da?

---__D.--__
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LOS ENIGMAS

Y francamente, la sugestion que
todo enigma—usaremos siempre csta
palabra en el significado general que
al principio hemos definido — ejerce
sobre la mente humana, es universal ;
ha existido en todos los tiempos y en
todos los pueblos, se extiende por igual
a todas las clases sociales, y practica-
mente a todos los individuos ; hasta tal
punto que bien se puede afirmar que
quien no siente el mterés de la suges-
tin ante un enigma, es una persona
extraordinaria. Y para que nadie se
sienta halagado con este epiteto de
“extraordinario”, y adopte actitudes
fingidas de hombre superior, nos atre-
veremos a emplear la palabra precisa
que emplea un especialista en la ma-
teria, y en vez de extraordinario, le
llamaremos “anormal”,

Las declaraciones de este especia-
lista norteamericano, Sam Loyd, que
durante mas de treinta afios se ha
consagrado a la invencion y resolu-
cién de enigmas, y a su publicacion
diaria en un centenar de diarios de su
pais, son extraordinariamente intere-
santes, La correspondencia que duran-
te estos seis lustros ha recibido de los
aficionados, ha sido preciosa materia
para hacer valiosos estudios y estadis-
ticas. Y no es de extrafiar, si se tiene
en cuenta que durante algunas tem-
poradas, en las que habia planteado
alguno de sus enigmas de mas éxito,
llegd a recibir un promedio de 50.000
cartas al mes,

El mayor contingente de aficionados
a la solucion de enigmas lo dan los
invilidos y convalecientes, La necesi-
dad que sienten de distraccion, y la
imposibilidad de entregarse a tareas de
mds fuste, explican suficientemente
el hecho. También esti demostrado
que en los pequefios pueblos hay pro-
porcionalmente mas aficionados en ac-
tivo que en las grandes ciudades; lo
cual también se explica satisfactoria-
mente por la falta de variados pasa-
tiempos que en los pequefios centros
de poblacién se siente. Finalmente, es
también digno de consignarse, que las
mujeres dan doble contingente que
los hombres entre los solucionadores
de enigmas.

Por lo demas, no hay clase social
que se exima o que particularmente se
sefiale en la formacién del gran ejér-
cito de aficionados al enigma, Aboga-
dos, médicos, clérigos, profesores, pu-
blicistas, rentistas, burdcratas, forman
por igual en él. Ni faltan tampoco las
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grandes figuras, los nombres consa-
grados en la ciencia, o en la literatura
o en la politica. Newton, Euler, Tin-
dall, Cardan, Huxley, Herschel, By-
ron, Voltaire, Macaulay, Longfellow,
Cowper y Edgar Poe son autores de
ingeniosos enigmas. Napolein se re-
creaba en su destierro solucionando
algunos de ellos. Edison recomienda
la solucién de acertijos como fecundi-
simo ejercicio mental, v en sus fa-
mosos cuestionarios revela extraordi-
naria disposicion para inventarlos y
plantearlos. El expresidente de los Es-
tados Unidos Teodoro Roosevelt era
apasionado por los enigmas, y reco-
mendaba a sus hijos que tomaran
parte en los concursos enviando sus
soluciones,

Ni se crea que esta aficion es ex-
clusiva de nuestros tiempos,

En la misma Biblia tenemos el
ejemplo mds antiguo quizas de estos
enigmas, Sanson, Juez de Israel, fué,
como es sabido, hombre de extraordi-
naria fuerza. Cuando era joven, yen-
do cierto dia por las vifias de la ciu-
dad de Tamnata, se vié asaltado por
un leén. Sansén luchd con la fiera a
brazo partido, sin arma alguna, y la
desquijaré. A los pocos dias, yendo a
visitar a una joven con la que estaba
prometido, pasé por el lugar de la
lucha, donde yacia atn al cuerpo
inerme del leon. Un enjambre de abe-

. ROMPECABEZAS DEIL AGENTE

DE FINCAS. — He aqui, seiialados
en ocho rectingulos blancos los solares
que han comprado ocho seiiores para cons-
truir sus casas.

Los solares son rectangulares, y la an-
chura de cada uno equivale a tres cuartas
partes de su largura. El propietario que
los vendié cobrd por cada uno la suma
de 1,200 duros. El drea interior, sombrea-
da en el dibujo, vy destinada a jardines de
las ocho fincas, la quiere vender valoran-
do la unidad a igual precio que los so-
lares. ;A cudnto ascenderi el valor de
toda el 4rea interior?
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jas habia anidado en la boca abierta
de la fiera, y habia fabricado su dul-
cisimo panal. Al llegar a la ciudad,
Sansén propuso a los vecinos que
fueron a visitarle, un acertijo, con la
condicion de que si en el plazo de
siete dias no lo resolvian, le habrian de
entregar treinta vestidos y treinta ti-
nicas, y por el contrario, él les entre-
garia igual niimero de prendas si lo
resolvian en dicho plazo. El acertijo
era ¢l siguiente: “Del devorador sali6
manjar, y del fuerte sali6 dulzura”.
Los vecinos no atinaban con la solu-
cion, pero acudieron a la novia de
Sansén y con amenazas lograron de
ella que sonsacase al incauto enamo-
rado y les comunicase la solucién. Y
entonces ellos, satisfechos, se presen-
taron a Sanson diciéndole: “Qué
cosa mas dulce que la miel, ni quién
mis fuerte que el leén?” Y Sansén
tuvo que pagar las prendas conveni-
das.

Los griegos dieron al enigma el
marchamo de estética y buen gusto
con que sellaron todas sus produc-
ciones, Famoso es principalmente el
enigma de la Esfinge de Tebas. Apos-
tada a la entrada de la ciudad, propo-
nia a los viandantes la siguiente adi-
vinanza: “; Cudl es el animal que por
la mafiana anda sobre cuatro pies, al
mediodia en dos, y a la tarde en
tres?”, Y habia ya devorado a innu-
merables desgraciados que no habian
atinado con la solucién. Al fin, cierto
dia llegaba Edipo a Tebas. La Esfin-
ge le propuso el temible enigma; pero
Edipo le di6 solucién satisfactoria.
“Es el hombre — dijo — que en el
amanecer de su infancia se arrastra
sobre sus pies y manos; en el medio-
dia de la plenitud de su vida, anda
sobre sus dos pies, vy en el atardecer
de su ancianidad necesita ademis el

6|1|8
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El. dibujo de la izquierda reproduce un

cuadrado migico, cuyo origen se pier-
de en las lejanias de la historia. Sumando
sus nameros horizontal, vertical y diago-
nalmente, en cualquier sentido, dan la su-
ma constante 15.

i Podria usted disponer los nimeros de
este cuadrado en el de la derecha, de-
jando ¢l 5 en el sitio central ¥ de manera
que sumados horizontal, vertical y diago-
nalmente, den ocho sumas diferentes?

ISPONGASE quince cerillas en tres gru-

pos de tres, cuatro y ocho unidades,
respectivamente, com indica el dibujo. Dos
personas pueden entablar un  juego, que
consiste en que cada una de ellas, alter-
nativamente, tome de uno solo de dichos
grupos una cantidad cualquiera de ceri-
llas; el que se ve obligado a coger la dl-
tima cerilla, pierde.

Ahora bien; el que coge el primero, de-
be ganar siempre. ;Qué debe hacer para
ello? ;Cudntas cerillas debe coger cada vez,
y de qué grupo?

apoyo de su bastéon.” La Esfinge,
despechada, se¢ arrojé desde lo alto de
una roca, y por el ingenio de Edipo,
la ciudad se vig libre del azote de
aquel monstruo.

Todavia conocemos este otro enig-
ma de tradicién helénica, Se atribuye
a Cleébulo uno de los Siete Sabios
de Grecia, y debe datar de unos 700
anos antes de J. C, “Este es un padre
— dice el enigma — que tiene dos
veces seis hijos; cada hijo tiene trein-
ta hijas, cada una de las cuales tiene
una mejilla blanca y la otra negra,
no ensefia nunca las dos a la vez, y
no vive mds que veinticuatro horas,"

Se nota, evidentemente, en estos
enigmas antiguos una ingenuidad qui-
z4s excesiva, y cierta tendencia a sim-
bolizar conocimientos fundamentales
de la vida humana. Indudablemente,
nuestros enigmas de hoy dia son més
complicados y diliciles, y mds varia-
do e indiferentes, Pero en cambio no
pican tanto nuestro amor propio ni
tomamos tan a pechos la empresa de
resolverlos como parece que se toma-
ba en aquellos tiempos ingenuos. Si
hemos de creer a Plutarco, el gran
Homero vino a morir de tristeza por
no haber podido solucionar satisfac-
toriamente un enigma que se le pro-
puso.

Los rompecabezas o enigmas ma-
nuales o mecdnicos, que consisten en
ordenar y disponer piezas de cartdn o
de madera para obtener determinadas
figuras, en soltar o prender alambres,
o hilos, o en lograr determinados re-
sultados con diversos objetos, tienen
también en la historia remotos ante-
cedentes, Uno de ellos es el famoso
nudo gordiano. Un labrador, llamado
Gordio, lleg a ser rey de Frigia; en-
tonces ath sus instrumentos agricolas
de una manera tan complicada, que
no habia quien la pudiera desenmara-
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nar, Los oriculos anunciaron que el
que lograse soltar aquel nudo llegaria
a ser emperador de toda el Asia.
Tiempo después, le fué presentado el
nudo al joven Alejandro Magno. Des-
pués de algunas inditiles tentativas, el
joven gerrero picado en su amor
propio, sacé su espada y cort6 la cuer-
da. El nudo estaba suelto.

Esta solucién radical tiene una co-
nocida moraleja de ejemplaridad que
la convierte en tépico cuando se trata
de recomendar decisién, energia y lo
que vulgarmente se dice “cortar por
lo sano”, Pero contiene ademis otra
ensefianza en esta particular materia
de la resolucién de enigmas. Muchas
veces, cuando se nos propone un enig-
ma, excluimos, sin saber porqué y sin
razén ninguna, certas soluciones o
ciertos caminos o procedimientos para
hallar la solucién, que precisamente
son quizas los finicos que nos lleven
a ella. Nos complacemos en hacer el
enigma mis dificil de lo que es en
verdad, y excluimos las soluciones
obvias “porque no tienen gracia”.

Esto sucedia con el problema del

nudo gordiano, y mds recientemente .

y entre gente nuestra, esto sucedid
también con el problema o enigma del
huevo de Colén, que si non e wero e
ben trovato. Propuso cierto dia el cé-
lebre navegante a sus contradictores
el problema de lograr que un huevo
se sostuviera tieso en el sentido ver-
tical de su eje mayor, afirmando por
su parte que él sabia lograrlo. Tras
repetidas inftiles tentativas de los
presentes, Colén cogié decidido el
huevo, lo golpeé con cierta fuerza
contra la mesa, como para asentarlo
por uno de sus casquetes, y natural-
mente, chafada la cdscara, el huevo
se sostuvo en la posicion propuesta.
Un jah! de desencanto se debid esca-
par de todos los labios, Pero la ver-
dad era que a nadie se le habia ocu-

ESTE dibujo ensefia cémo puede dividir-

se en tres secciones por medio de dos
rectas la esfera de un reloj de modo que
Ia suma de las horas contenidas en cada
seceidn sea igual a 26, ;Cémo dividirfa us-
ted la esfera en cuatro secciones de modo
que la suma de las cifras contenidas en
cada una de ellas sea la misma?




560

@ & b
& & @

Hz aqui tres casas v tres pozos. Cada
una de las casas puede traer agua de
cada uno de los tres pozos por medio desu
correspondiente cafieria. Se necesitan, por
lo tanto, para ello nueve caiflerias. Pero
las ordenanzas locales prohiben que una
cafieria pase cruzando por encima o por
debajo de otra. jCimo haria usted para
llevar agua de cada uno de los pozos a
cada una de las casas, introduciendo en
ellas las correspondientes caifierias por la
puerta delantera o por la trasera, sin con-
travenir las ordenanzas locales?

rrido aquel recurso tan sencillo,

Insistimos en este particular por-
que en muchos de los acertijos o
enigmas que se “ponen, hallaremos la
solucion por estos caminos obvios que
nosotros a priori nos complacemos en
desechar, Mis concretamente, entre
los enigmas que por via de ilustracién
proponemos en este namero, hay al-
guno cuya solucion podria quizas de-
cepeionar a algtin lector por ser pre-
cisamente de estas que se desechan...
0 10 Se Nos ocurren,

LLa esencia de un enigma consiste
en construir una proposicién ingenio-
sa sobre ciertos datos habilmente ve-
lados. Su fin primordial es provocar
la curipsidad y excitar la imagina-
cidn, y aunque la satisfaccion al re-
solverlo es proporcional a las dificul-
tades vencidas, €l enigma no debe
parecer dificil a primera vista, Su
exposicion debe ser clara y precisa,
sin que haya lugar a interpretaciones
dudosas v ambiguas,

Hay infinitas clases de enigmas, y
por lo comin, se reflejan en cada uno
las inclinaciones y aptitudes intelec-
tuales de su autor, Podemos conside-
Tar como de clase infima aquellos que
solo consisten en juegos de palabras,
A este género se pueden reducir los
anagramas, acrosticos, charadas, je-
roglificos, acertijos, fugas de vocales
o consonantes, transposiciones, y pa-
labras cruzadas, Pueden también re-
ferirse a este género los palindromos,
o frases que se leen igual de derecha
a izquierda que viceversa. Tal es
aquel conocido:

Dibale arroz a la szorra el abad

Todas estas especies de enigmas,
como fundadas que estian en peculia-
ridades de cada idioma, son, por lo
comun, intraducibles,
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Los enigmas matematicos suelen ser
simples problemas aritméticos que se
resuelven con suma facilidad plantein-
dolos algebriicamente, Sin embargo,
propuestos a gente poco versada en
matematicas, para que los resuelva la
imaginacion, suelen parecer complica-
disimos. Sabre todo si se procura com-
plicarlos todavia mas con la exposi-
cion de los datos. Tal es el siguiente:

“Jaime quiere saber la edad que tiene
Carmen, pero sOlo consigue averiguar los
siguientes datos: Sumando la edad de
Carmen con la de su hermana Luisa, se
tienen 44 afios, y Luisa tiene doble edad
de la que tenia Carmen, cuando Luisa tenia
la mitad de la edad que Carmen tendré,
cuando Carmen tenga tres veces mias cdad
de la que Luisa tenmia cuando Luisa tenia
tres veces mas afios que Carmen. ;Qué
edad tiene Carmen?”.

Los enigmas geométricos obtienen
favor porque distraen la imaginacion
sin abrumarla ni fatigarla en dema-
sia.

También los enigmas de este géne-
ro tienen antiquisimo abolengo histo-
rico. Entre los chinos viene siendo
como un pasatiempo nacional desde
hace muchos siglos cierta especie de
rompecabezas que consiste en siete pie-
zas planas de madera, limitadas por
rectas y angulos de 45 y 0o grados,
y con las cuales se pueden formar un
sin fin de variadisimas combinacio-
nes,

Los cuadrados magicos, enigmas
que tienen cardcter mixto de geomé-
trico y aritmético, fueron objeto de
veneracion de los egipcios, que les
atribuian un poder magico; y aun hoy
dia se afirma que los soldados chinos y
coreanos los llevan como amuletos,
confiandoles la proteccién de sus vi-
das,

Hay otros muchos enigmas que,
como el de las cerillas y el de la es-
fera del reloj, que aqui publicamos,
participan del dobie cariacter de arit-
mético y geométrico, porque su esen-
cia consiste en relaciones aritméticas,

Hz aqui un problema que parece facil.

Redficese a copiar este disefio trazan-
do tres lineas continuas que no se crucen en
ningiin punto. No existe una solucién j-r-
fecta; pero si una solucidn de truco que
pudiera parecer satisfactoria a algunas
personas. ;Cudl es?
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L os niimeros de las fichas que ocupan es-

ta caja estin colocados por su orden
excepto el 14 y el 15 Tratase de mover
las que se juzgue necesario, utilizando el
espacio hueco, hasta dejar en su orden co-
rrelativo toda la serie. A falta de caja -
fichas puede utilizarse una cuadricula di-
bujada en papel y quince cuadrados de
papel con los correspondientes nimeros.
La solucidn e¢s imposible por la razén que
se da en el texto de articulo.

pero estd concentrada en figuras u
objetos sensibles que ayudan a la ima-
ginacion.

El enigma de las tres casas y los
tres posos, parece geométrico, pero
no lo es: la solucién no es geométri-
ca; es un recurso de ingenio; algo asi
como la solucién del nudo gordiano
y la del huevo de Colén,

Esto nos lleva de la mano a tra-
tar de los enigmas insolubles. Aun-
que parezca increible, se han publi-
cado a veces enigmas de los que no
se poseia la solucion, con la esperan-
za, quizas, de hallarla en breve tiem-
po. Cierto editor de Cleveland, en
los EE. UU,, publico el enigma de
los cinco ladrillos, que ilustra el ar-
ticulo, ofreciendo una buena recom-
pensa por su solucion. Se acercaba
la fecha sefialada para publicar la
solucion prometida, pero ni el editor
ni ninguno de los suyos habia podide
hallarle solucion satisfactoria. Paso
la fecha; el piablico se creyé burlado
y se indignd contra el editor, Este
tuvo la feliz ocurrencia de pedir la
ayuda de un proiesional afamado y
este hallé un medio de salir del paso,
mediante una solucién puramente de
truco, pero que tuvo la virtud de sa-
tisfacer al pablico y calmar los ani-
mos. Invitamos al lector a que bus-
que esta solucién.

Otro enigma insoluble es el famo-
so “14-15", que tuvo intrigada a to-
da una generacion hace cincuenta
afios. Muchos fueron los que anun-
ciaron victoriosamente haber hallado
la solucién, pero ninguno pudo repe-
tir ante testigos autorizados lo que
afirmaba haber lcgrado a solas. El
enigma es insoluble por la sencilla
razon de que para poner en orden
correlativo los nitmeros 14 y 15, hay
que alterar el orden de otros dos ni-
meros.



REVISTA DE ORO, julio, 1926

El

567

((DANDYSMO))

O UNA IDEA SOBRE LA HISTORIA DE LOS GRANDES ELEGANTES

conversaciones de salon se rinde

culto a la elegancia de las mu-
jeres. Muchos escritores, desde Mar-
cel Prevost a Martinez Sierra, expo-
nen sus teorias sobre la mujer y so-
bre la elegancia de la mujer. En cam-
bio, desde Barbey d'Aurevilly, el au-
tor de Les Diaboliques, que fué al
mismo tiempo un gran elegante, un
gran dandy y un teorizador de la moda
masculina, pocos escritores han ex-
puesto sus ideas sobre la elegancia de
los hombres, o sea sobre el dandysmo.

En las grandes revistas de modas,
es en la dltima pigina y en un lugar
discreto y casi escondido, donde el
hombre puede enterarse de como se
llevara el frac este afio o cual sera
la forma de los chalecos y de los ves-
tones, Se sabe, en términos generales,
que si sobre indumentaria femenina
dictamina Paris, en cuestiones de in-
dumentaria de hombres, Londres dic-
ta las leyes.

Y ya casi no se sabe nada mas. Hay
gente erudita que no tiene ninguna
idea sobre el dandysmo, ni sabe cua-
les fueron los grandes elegantes de la
historia, Se conoce vagamente el nom-
bre de Brummel o el de Lauzun, pero
no se sabe nada de su vida ni cual
fué su norma de elegancia, ni su teo-
ria estética del dandysmo,

Si bien la palabra dandy es muy
moderna, puede decirse que ha habido
dandys desde que el mundo es mun-
do. Ya entre los habitantes de las ca-
vernas debid haber hombres descui-
dados en el vestir y hombres figurines
que sacaban la moda en la manera de
llevar las cuatro pieles en que consis-
tia entonces el vestido.

Pero si hemos de decir verdad, esos
dandys de la edad de piedra no han
pasado a la historia. El primer dandy
de que tenemos noticia no fué Adin,
sino Alcibiades, el gran elegante de
la antigua Grecia.

Alcibiades era noble y poseia una
belleza fisica de las mas esclarecidas.
Supo conservar su belleza hasta en la
época de su decrepitud por medio de
toda clase de ejercicios gimndsticos
que tendian a dar elasticidad a sus
miusculos. Tenia un defecto de pro-
nunciacion que, segin aseguran, daba
una gracia singular a todas sus fra-

EN las revistas de modas y en las

Por DarMacio e Mur

ses, Nos habla Plutarco de sus ma-
ravillosos vestidos de pdrpura que de-
jaba arrastrar por el suelo hacia atras
en sus paseos, en los que le seguian
todos los jovenes de Atenas imitando
su manera de hablar y dejando arras-
trar sus mantos por el polvo, Le se-

Aleibiades

guian ademds las mis bellas mujeres
de la ciudad, enamoradas de su barbi-
ta en punta, llena de los mas oloro-
sos cosméticos,

Cuando debia ir a la guerra, Alci-
biades usaba, en lugar de aquellos
grandes escudos hechos de cuero y de
laminas de hierro, un pequefio escudo
de oro puro, en cuyo centro habia he-
cho labrar un Cupido lanzando flechas
a los corazones, Era valiente, y a pe-
sar de aquel escudo, que no era otra
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cosa que una coqueteria, las flechas le
respetaban como si conociesen a aquel
hombre famoso por su clegancia a
quien todo el mundo veneraba.

Alcibiades era capaz de todas las
extravagancias para lograr que se ha-
blara de él por todas partes, y se co-
mentaran corriendo de boca en boca,
sus hazafias, Habia gente que lo en-
contraba insoportable y a quienes sus
hechos parecian solamente impertinen-
cias, Pero esa misma gente quedaba
rendida en presencia del seductor y
nadie tenia bastante valor para man-
tener ante su cara los insultos mur-
murados sotte woce. Aristofanes de-
cia: El pueblo desea ver a Alcibiades
en todas sus fiestas, a pesar de que
hay mucha gente que lo encuentra in-
soportable.

Petronio, elegantiae arbiter, segin
io llama Técito, el dandy de la anti-
gua Roma, era muy diferente de Al-
cibiades. Habiendo nacido en las cer-
canias de Marsella, su fortuna y su
cultivado espiritu le elevaron pronto
al cargo de consejero de Nerdn, en
los buenos tiempos en que el Empera-
dor se preciaba de protector del arte
y de las letras. Era voluptuoso como
buen romano de adopcion, pero gus-
taba de los placeres como hombre
profundamente refinado. No obstante
su fortuna y su favor imperial, Tigil,
capitan de las guardias palaciegas, lo
hizo caer en desgracia ante el empe-
rador, y logré que Nerén enviase a
su antiguo favorito la orden de abrir-
se las venas, Petronio estaba muy
amargado por la profunda vileza en
que habia caido el emperador, bajo
la inspiracion vulgarisima de Tigil.
Bebié por altima vez el vino de oro
en un maravilloso vaso que poseia
y después lo quebrd con un martillo,
en lugar de arrojar la copa al mar,
como el rey de Thule, Y abriéndose
las venas se dej6 morir, en el afio 66
de nuestra era, después de haber asis-
tido a una fiesta entre sus amigos v
de haberse recitado, a los acordes de
las liras, bellos versos heroicos y bre-
ves epigramas. Mientras las esclavas
mas bellas trenzaban sus pies desnu-
dos en los pasos de una danza, murié
el gran elegante de Roma, después
de haber escrito una sdtira contra
Nerédn.
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Petronio fué un perfecto dandy,
protector de las letras y de las ar-
tes, amante de coleccionar bellas es-
tatuas de marmol en sus jardines y
de rodearse de poetas para deleitarse
con la musica de las estrofas y los ar-
moniosos acordes de las liras.

En un término medio entre la le-
venda y la historia se mantiene la
figura del marqués de Villena, aris-
tocrata y literato de la Edad Media,
tildado de nigromante y alquimista
hasta el punto de que se cuenta de él
que hizo parir las redomas. Sus ma-
ravillosas alquimias se verificaban
bajo las bovedas misteriosas del pa-
lacio de Samuel Levi, en Toledo, don-
de hoy se alza la casa del Greco y
sus deliciosos jardines. En las 16bre-
gas estancias que encerraron los
fantasticos tesoros de Samuel, el mar-
qués de Villena tenia sus redomas
donde destilaba el oro de su quimera.

El marqués de Villena fué todo
un elegante, a pesar de la alquimia,
y de que la leyenda pinta al alqui-
mista como un hombre desalifiado y
sucio, entregado finicamente a su ce-
guera de encontrar la piedra filosofal,
viviendo entre telarafias y polvo y
formulas misteriosas, El marqués de
Villena fué todo un gran sefior, y en
una época en que incluso entre los
grandes no habia ninguna higiene,
con gran escandalo de muchos, se cam-
biaba de camisa cada diez dias y de
vestido cada tres dias, teniendo un cui-
dado especial en lavarse y presentarse
siempre muy limpio.

No es dificil probar que ser un
dandy en aquella época tenia el caric-
ter de un verdadero heroismo y que
hay verdaderos fundamentos histori-
cos para creer que las bellas damas de
ideal belleza que presidian los torneos,
se lavaban muy de tarde en tarde, a
pesar de vestirse de brocados y de ar-
mifios,

El duque de Lauzun, conocido en-
tre las damas con el sobrenombre de
ol guapo Lausun, fué el gran elegan-
te de la corte de Luis XIV. Era, ade-
mis, un verdadero intrigante v un
hombre de una desfachatez verdade-
ramente extraordinaria.

Habia nacido en el castillo de Lau-
zun en 1632, y aunque, sin ninguna
fortuna, cuando se convencit de que
por sus atractivos podia aspirar a las
mds altas esferas del poder, se hizo
presentar a la corte, y supo hacerse
tan simpdtico al rey, que obtuvo el
nombramiento de coronel de drago-
nes, gobernador del Berry, y que se
crease expresamente para él el grado

Petronio

de coronel-general de dragones, Co-
mo el rey no quiso refrendar su titu-
lo, Lauzun insulté al rey y le tratd
tan mal, que Luis XIV levantd su
baston y, no queriendo pegar a un
gentilhombre, lo tir6 por el balcon.
Estuvo algunos dias en la circel, pero
lo sacé de ella Mlle. de Montpensier,
prima del rey, que se enamord de
Lauzun hasta tal punto que lo hizo
nombrar duque y se casé secretamente
con él. Entonces Luis XIV se humillé
e hizo las paces con aquel hombre que
lo habia insultado y que iba vestido
con mucho mis lujo que él mismo.
Siempre por el favor de las mujeres
y por la propia reina, a quien hizo
la corte, obtuvo el mando del ejército
de Flandes.

Cometié la imprudencia de no ha-
cer el amor a la Montespin; y la
Montespan lo desbancé de su favor
en la corte, despechada de que aquel
hombre, mis guapo y més elegante
que ¢l mismo rey, no le hubiera hecho
caso, Por esta causa estuvo encerra-
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do nueve afios en la Bastilla, hasta
que la Montpensier logré sacarle, dén-
dole el condado de Eu y el principado.
de Dombes,

En 1693, después de la muerte de
la Montpensier, Lauzun llevé su luto.
en la corte de Francia, lo que parecié
un gran atrevimiento, tratindose de
un casamiento secreto, y sabiéndose
ademds los disgustos que habia dado
Lavzun a su fiel enamorada. Mu-
ri6 en 1723, después de haberse he-
cho perfumar y vestir de la manera
mis digna para recibir a la muerte.
"La muerte esuna mujer, dijo, y debo
recibirla con todos los honores”,

El gran elegante del siglo xvin fué
el aventurero italiano Casanova de
Seingalt. Nacié en Venecia en 1725,
y visitd muy joven Roma, Népoles,
Cortli, Constantinopla, después. de
probar todos los oficios y de haber
tenido numerosas aventuras, Francia
y Alemania fueron su campo de ac-
cion, Jugador y protegido por los
hombres mas ricos de su tiempo, gasté
sumas inmensas, presentindose un
dia hecho un gran sefior y otro dia
sin un céntimo en el bolsillo. Cuando.
volvid a Venecia, fué condenado a
prision bajo los plomos del palacio
ducal, por haber inventado algunos
trucos de magia para sacar el dinero-
de los incautos. Después de tres afios
de prision, se escapé de los plomos,.
siendo uno de los mis interesantes.
capitulos de sus copiosas memorias
el de su evasion de la terrible carcel
veneciana. Aquella evasién y la fama
de sus aventuras y de sus elegancias,
le dieron celebridad. Entonces fué el
hombre a la moda del siglo, que ga-
naba y gastaba sumas fabulosas, ami-
go de Voltaire, de Rousseau, del gran.
Federico de Prusia, de la gran Cata-
lina de Rusia, de Luis XV, de mada-
me de Pompadour. Cultivé la amis-
tad de todas las grandes celebridades
de su época y tuvo su lugar predi-
lecto en todos los salones de moda del
gran mundo, donde cautivaba por su
refinado espiritu y su viva inteligen-
cia, por el relato de sus aventuras Yy
de sus viajes, ¥ por &l modo como lle-
vaba sus lujosos casacas bordadas por
las primeras bordadoras del mundo.

Durante su viaje a Espafia, Casa-
nova trahé en Madrid gran amistad
con Mengs, ¢l pintor de retratos de
la corte, y, habiendo llegado a Bar-
celona, fué condenado a muerte por
haber hecho el amor a la mujer del
director de la Ciudadela. Logrd esca-
par una vez mas, y vuelto a Paris y
ya un poco viejo y achacoso, se hizo.
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amigo del principe de la Ligne, quien
le hizo bibliotecario de su castillo de
Dux, donde acabd tranquilamente sus
dias, después de haberse hecho amigo
y de haber vuelto a refiir varias veces
con la repablica de Venecia, Alli, en
el refugio del castillo, escribio y pu-
blicé algunas de sus obras, y, sobre
todo, la mas célebre de ellas, sus Me-
morias, Murié en 1798, después de
haber llenado casi todo el siglo con
la celebridad de sus aventuras y de
sus elegancias.

Aunque Casanova fué, fundamen-
talmente, un aventurero y un intri-
gante, puso en todos sus actos, incluso
en los mas reprobables, como las tram-
pas de juego y las cabalas de su ma-
gia para sacar dinero de los incau-
tos, un sello de distincién, Sacd va-
rias veces los dltimos reclamos de Ia
moda y gastd sumas inmensas para
vestir de una manera admirable en
una época en que los vestidos de los
hombres eran tan costosos como
de las mujeres, pues usaban todos los
maquillajes, perfumes, bordados y ri-
cas materias de terciopelo y de enca-
jes. Casanova llevaba ademas encima
una gran cantidad de joyas de valor,
pues poseia una rica coleccion de dia-
mantes y de rubies, y a cada gesto
brillaban sus manos materialmente cu-
biertas de anillos, e irradiaba su pe-
chera de encajes de Inglaterra, que
cambiaba muy a menudo, cuajada de
toda clase de piedras preciosas que
pendian entre la cascada de los en-
cajes. Bastones con pufio de oro te-
nia mas de veinte, y cuando habia lu-
cido tres veces una casaca, por rica-
mente bordada que fuese, la regalaba
a sus criados, Y lo mismo hacia con
las medias, los zapatos v la ropa in-
terior,

Georges Brummel fué un admira-
ble dandy inglés, el primero, induda-
blemente, de los modernos dandys.
Nacié en Westminster en 1778, vy,
al salir de la universidad de Oxford,
entr6 como corneta en el décimo re-
gimiento de hisares, que mandaba el
principe de Gales. Se hizo en seguida
gran amigo del heredero de la coro-
na de Inglaterra, v dejé el regimiento
para no separarse mas de su generoso
protector. Su elegancia le valié enton-
ces el sobrenombre de rey de la mo-
da. Su modo de vestir, sus gestos, su
aire glacial y la exquisita manera de
su elegancia fria, fueron el alto tono
de toda la aristocracia inglesa. Vivia
de las liberalidades del futuro Jor-
ge IV, porque Brummel no poseia
bienes de fortuna. Pero como también

los

el Principe de Gales era un gran ele-
gante, no tardaron en surgir las pri-
meras nubes en la amistad de los dos
dandys, y como todo el mundo encon-
traba mucho més elegante a Brummel
que al principe, éste, ofendido, le re-
tiro la proteccion.

Entonces, como ya era viejo y no
podia hacer el reclamo de sus esta-
blecimientos, su sastre, su guantero y
su perfumista lo encarcelaron por deu-
das que ascendian a varios millones,
porque Brummel no les habia pagado

Goethe

nunca ni le habian presentado jamas
sus facturas. En los dltimos afios de
su existencia llevé una vida misera-
ble, y por fin, habiendo presentado
sintomas de mania persecutoria, le en-
cerraron en el asilo de “Bon-Sau-
veur”, en Caen, donde murié en el
ano 1840.

I.a elegancia a la manera de Brum-
mel es verdaderamente la teoria de
elegancia de todos los dandys moder-
nos, Su férmula es la siguiente: E/
verdadero elegante es el que no lleva
sobre su cuerpo ningiin detalle que no
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sea escrupulosamente cuidado, y que
pueda pasar por el centro de Lon-
dres, a la hora de mds irdfico cos-
mopolita, sin lamar la atencidn de
nadie y sin que nadie pueda decir que
entonces pasa wn dandy de gran re-
nombre, El dnico atrevimiento que tu-
vo Brummel fué el de ser uno de los
primeros londinenses, que lucié som-
brero de copa, lo que promovié en la
calle verdaderas bullangas, tiros, he-
ridos y hasta algunos muertos. Mien-
tras perseguia la multitud, para lin-
charlo, a un hombre con sombrero de
copa, Brummel tiré al Tamesis el su-
vo y se escabullo, decidiendo, como
el principe de Gales, no llevar som-
brero de copa hasta que hubieran si-
do linchadas las primeras victimas, ¥
cuando ya fuera prenda aceptada por
todos los elegantes. Y esta fué la {ni-
ca vez que el gran elegante inglés es-
tuvo a punto de llamar la atencién.

Para terminar, vaya una anécdota
curiosa. Un dia el sastre le acababa
de traer un gaban de verano que
Brummel se habia hecho hacer tan
corto, tan extremadamente corto, que
los faldones del frac le salian por de-
bajo del gabian. No se turbo por esto
el gran elegante. Hizo cortar los fal-
dones de su frac y qued6é una prenda
nueva y extrafia,

—;Qué nombre daremos a esta
prenda que no es ni una vulgar ameri-
cana ni un frac?

Brummel respondié répido, lanzan-
do al aire bocanadas del humo de su
CIgarro:

—Le llamaremos “smoking”, por-
que lo he inventado fumando...

Al cabo de pocos dias los mejo-
res sastres de Londres confecciona-
ban “smokings” para toda la aristo-
cracia inglesa, Todos los elegantes de
la juventud dorada querian ser los
primeros en lucir la nueva invencion
de Brummel,

CONFECCION

PUERTAFERRISA, 25

HULES ¥ LINOLEUMS

TELAS GOMADAS PARA CAMAS

DESUDADORES - DELANTALES - GORROS BARO
PLLUMEROS -
ESPONJAS . GAMUZAS - SACUDIDORES, ETC.

JUTAN RIBEIRA

e rona nom BARCELONA

DE T APETES

CEPILLOS

= |

© Biblioteca Nacional de Espana




370

—Y asi pasamos a hablar de algu-
nos dandys de época méis moderna,
sin dejar de mencionar a dos grandes
poetas que fueron, al mismo tiempo
que prestigios universales por el valor
inmortal de sus obras, grandes ele-
gantes y hombres fisicamente perfec-
tos. Hablamos de Goethe y de lord
Byron. No hemos de abocetar la his-
toria de su vida ni de sus obras, har-
to conocidas de todos. Su norma de
elegancia fué la de todos los grandes
dandys, siguiendo las normas sin afec-
tacion de Brummel,

Barbey d'Aurevilly, el ilustre autor
de Les Diaboliques, obra que obtuvo
una gran popularidad e hizo rapida-
mente el renombre de su autor, es-
cribié la vida de Brummel y la teoria
estética del dandysmo. Se hizo notar
por algunas excentricidades y tuvo la
preocupacién de devolver al severo
vestir de los hombres modernos, el
uso de los bordados. Se presentaba en
los bailes de las Tullerias, en la corte
del Segundo Imperio y ante Napo-
leén III y la egregia emperatriz Eu-
genia de Montijo con las bocamangas
de su frac adornadas de encajes de In-
glaterra, y con una larga corbata de se-
da bordada vy de encajes siglo XVIII.
Pero sus innovaciones no cuajaron y
el frac siguié tan negro y tan severo
como antes de su bella audacia reno-
vadora.

Hablando de la corte de Napo-
leén ITI, hay que decir algo de aquel
principe de Sagan, cuya tnica inno-
vacion consistié en usar una ancha
cinta de moaré para sostener el mo-
naoculo, que hasta entonces se llevaba
atado de un cordoncito lo mas fino
posible, Se hizo también célebre por
su condecoracién de “Caballero de la
Orden de la Primavera”, como decia
Villiers de I'Isle Adam, El principe
de Sagan hizo cultivar en el inverna-
culo de su castillo una infinidad de
gardenias, para que su ojal pudiera
ostentar la perfumada condecoracion
todos los dias del afio.

Una figura preeminente de princi-
pe elegante de época moderna fué la
de Eduvardo VII de Inglaterra, que
fué tantos afios principe de Gales y
tan pocos rey, por la larga vida de su
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Lovd Byron

madre, la reina Victoria, Este princi-
pe, que batié el record de los aspiran-
tes a un trono, al que debia subir en
su vejez, no tenia otras distracciones
que las del dandysmo, La reina Vie-
toria era una soberana absorbente y
no dejaba intervenir a su hijo en el
gobierno del grandioso estado insular
y colonial. El principe de Gales decia,
quejindose ;

—He aqui a mi sobrino Guiller-
mo II de Alemania que, siendo tan
jovencito, es el centro de toda la po-
litica y lo dirige todo. ; En cambio a
mi, que ya tengo cabellos blancos,
mi madre no me permite otra cosa
que vestir bien!...

Tenia una gran instruccién, como
correspondia a quien estaba destinado
a reinar sobre un gran estado. La
muerte de su padre, en 1861, le obli-
g6 a una nueva vida de corte que no
le divertia mucho. La reina Victoria,
que sintié de todo corazon la muerte
de su esposo, dejé de presidir todas
las fiestas de la corte, dedicindose al
gobierno politico del pais. El imperio
de las fiestas de la corte correspondié
al principe de Gales. Segiin una cu-
riosa estadistica publicada en 1890, el

principe, desde enero a octubre asis-
ti6 128 veces a las carreras de caba-
llos, 230 a las funciones reales del
Covent-Garden, 443 a bailes, garden
partys y comidas, cumpliendo, ade-
mas, 450 obligaciones oficiales y pre-
sidiendo la alta camara 52 veces,

El principe era amigo apasionado
de las artes y de las elegancias y un
ferviente propulsor de los deportes.
IEn su modo de vestir, los smarts de
Inglaterra y de todo el mundo veian
el dltimo grito de la moda masculina.
Viéndolo en Marienbad o en Paris,
con su sombrerito de fieltro partido o
con su sombrero de copa un poco
inclinado, con su americana flotante
0 con su levita lanzada por él en
forma peculiar, o con el smoking del
florido ojal, se debia tener la sensa-
cion de admirar a un dandy perfecto.
Preferia pasar antes por gentleman
que por principe, en Marienbad y en
Paris, y usaba alguno de sus nume-
rosos titulos nobiliarios antes que el
de heredero de la corona de Ingla-
terra,

Alfredo de Musset fué, como Lord
Byron o Goethe, un dandy en el mis
puro sentido de la palabra.

En su novela La Confession dun
enfant du siecle se lamenta de la po-
breza del vestido moderno de los
hombres, con estas palabras: Para lle-
gar a la triste oscuridad de nuestros
vestidos de hoy, es preciso que ha-
yan catdo todas las mallas wna a una
v todos los bordados flor a flor.
V' asi nos hemos quedado tristes v
negros como sepultureros de melodra-
ma... Pero, a pesar de esta justa que-
ja, no probé a lanzar la moda de las
mallas ni de los bordados. Alfredo de
Musset ha desaparecido antes de la
época de la fotografia, habiendo al-
canzado tan sélo los primeros dague-
rreotipos. No obstante, en dos dibu-
jos de su elegancia, el de Eugenio La-
mi tan conocido, v el de Laudelle, nos
lo muestran con su exquisita silueta
de perfecto dandy, el de Lami en ple-
na juventud y el de Landelle en el
creptisculo de su breve existencia, con
su aire un poco cansando, pero gen-
tilmente elegante, con su noble cabe-
za de rizados bucles y su fina barbilla

Pruehe
nsted el
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Alfredo de Musset

en punta. Sabido es que Musset mu-
ri6 en plena madurez de su talento,
envejecido prematuramente, cantando
siempre el amor ideal de una mujer
que no pudo conocer.

Un curioso ejemplo de dandy ma-
nidtico nos lo da aquel curioso mar-
qués de Anglesey, barén Paget, con-
de de Uxbrigge, que nacié en 1875
y que muri en 1905, después de ha-
ber llenado de estupefaccion con sus
excentricidades el pais correcto de
Brummel.

Dos anos después de su casamien-
to, en 1000, su mujer pidid y obtuvo
el divorcio, El marqués de Anglesey
tenia otras preocupaciones que hacer
la felicidad de su consorte, Tenia la
constante preocupacién de su guar-
darropa, que exigia el trabajo de seis
criados y de un secretario. En un sin
fin de armarios roperos, y debida-
mente clasificados, tenia 362 chale-
cos, 227 vestidos de dia y 137 smo-
kings, con un namero igual de fracs,
de chaqués y de levitas, En grandes
vitrinas v a la vista de todos los cu-
riosos tenia un numero considerable
de pijamas de seda de todos los co-
lorse y doce fracs de seda blanca ma-
ravillosamente sutil, Las vitrinas de
bastones, de corbatas, de zapatos y
de calcetines ocupaban doce salones
de regulares dimensiones. El secreta-
rio de su guardarropa v los seis cria-
dos afiliados a su servicio clasificaban
y ordenaban continuamente lo que el
marqués desclasificaba y desordenaba.

Pero todo esto no hubiera podido
nada contra una fortuna tan sélida co-
mo la del marqués de Anglesey, si no

se hubiera lanzade en gran escala a
fiestas teatrales de mucha importancia.
En la capilla gética de uno de sus
castillos hizo construir un gran tea-
tro con un escenario capaz para los
espectaculos mas maravillosos, y con
una sola butaca, en forma de trono,
para €l en el publico, porque para es-
tas grandes fiestas que costaban mi-
llones de francos, no habia mas es-
pectador que él. Contraté los mejo-
res actores del mundo, pagando es-
pléndidamente y gastando en decorado
v vestidos sumas enormes, para man-
darlo destruir luego. Por dltimo ya no
se contenté con ser espectador, sino
que quiso ser actor. EEn un baile fan-
tastico que hizo montar con un sin fin
de bailarinas v de comparsas, el pro-
pio marqués de Anglesey lucié un
vestido oriental todo cuajado de dia-
mantes que le costd dos millones de
libras esterlinas y que mandé destruir
el dia después de la funcién, junto con
todo el decorado y los demis vestidos.
Su pasion por los espectaculos iba au-
mentando y su fortuna iba disminu-
vendo,

Cuando estuvo arruinado, los acree-
dores lo vendieron todo, sus castillos,
su guardarropa, sus inverndculos de
orquideas y sus perros buldogs. Esto
pasé en 1904 v el prodigioso mania-
teio murid en la Riviera al afio si-
guiente,

NO ES NINGUN SECREIO
PARA NADIE

que REVISTA DE ORO
va dir a la conqui

ta del anuncianle. Su enorme |
tirada y el precio frrisorio o |
que se vende, no lendriun |
razdn dc ser sin el ingreso que

re la en

sus pdginas. Y es sabido que

LA PUBLICIDAD
SOLO TIENE EFICACIA
EN LAS EDICIONES DE
TIRADA ENORME
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Alfredo Vanderbilt

Cierto que el marqués de Angle-
sey bate el record del dandy del co-
pioso guardarropa, pero también ¢
cosa cierta que se puede ser un gran
elegante sin poseer tan inmenso ves-
tuario, Brummel y Barbey d'Aurevi-
lly, Goethe y lord Byron, Aliredo de
Musset v el principe de Sagan, per-
fectos dandys, no debieron poseer,
con toda seguridad un guardarropa
que exigiese. un secretario y seis cria-
dos.

Dejando para otro articulo préximo
la historia de algunos dandys espafio-
les, cerramos esta breve historia de los
dandys extranjeros hablando del mul-
timillonario americano Alfredo Van-
derbilt, poseedor de numerosas cua-
dras de caballos de carreras, que pasd
a la posteridad por la mas sublime,
la mas admirable de las elegancias.

Alfredo Vanderbilt era pasajero del
Lusitania en su tltimo viaje, Pudo ce-
fiirse, al momento de ser torpedeado
el buque por los submarinos alemanes,
el cinturén de su salvavidas, e iba a
lanzarse al mar sobre cubierta, vendo
hacia la vida. Pero, en aquel instan-
te, Vandelbilt vi6 a una mujer que
corria por alli despavorida porque no
tenia salvavidas y no queria morir. Y
¢l multimillonario yanki, que tenia de-
lante de si una vida feliz, pues iba a
desposarse en breve, se desprendid
heroicamente, elegantemente, de su
salvavidas, y se lo cifi6 a la pobre
mujer despavorida, Y la mujer fué
camino de la vida y el elegante su-
blime fué camino de la muerte, des-
pués de haber cumplido con su deber
de admirable galanteria.




PAGINAS
DE LA MODA

modelo de vestido de tarde, lan-

zado por uno de los primeros
modistos neoyorkinos, es verdadera-
mente elegante. Confeccionado en
seda marrdn claro, con la falda plisa-
da, tiene como dnica nota extremada
la larga corbata de fina cinta blanca
Todo lo demés es sencillo y severo, y
hasta el modisto creador no ha pues-
to nombre al modelo al lanzarlo. Serd
por esto por lo que la jovencita ame-
ricana gue lo estd luciendo para gusto
de nuestras lectoras y hasta de nues
tros lectores, aparece pensativa en la
fotograflia, sin ofrecernos su soarisa

Pon su extrema simplicidad, este

DOS MODELOS
DE VESTIDOS
DE TARDE

» cambio este modelo de vestido
de tarde es todo lo contrario del
anterior. Se llama «Tarde de Ve-

ranos y esto 3610 ya es un feliz augu-
rio. El florido adorno de seda transli-
cida forma parte de la bocamanga, de
la corbata y de los lados de la falda,
en algunos volantes discretos, El op-
timismo del modelo se trasfunde a la
jovencitn que lo estd luciendo en la
presente fotografia, que sonrle gracio-
samente, con un gesto no de *manne-
quin* de oficio, sino de «nifia bien»
que se encuentra en un salén y que se
apoya discretamente en un mueble,

{Fotos Underwood)
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ovrro confeccio-
M nado en seda
blanca con el
cuerpo cublerto por
un corpifio de tul sem
brado de florecitas bor-
dadas. La falda tiene
todo ¢! encanto de una
cosa completamente
improvisada, teniendo,
no obstante, sobre el
cuerpo de esta graciosa
mujer un delicioso sa-
bor de modernidad

Fotos

BLANCO
Y NARANJA

o

Mmum de
tul en

color
naranja, con el
cucrpo forma-
do por yolantes
concénlricos y
la falda plisada
por los lados,
con pliegues
suaves en el
centro. En el
hombro se anu
da un gran lazo
del mismo tul,
que alegra ¢l
modelo con
una nota de
exiremada y se-
lecta novedsd,
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|

w

Munlm confeccin
nado en seda,

con la fa'da pli-
sade, en uno de cuyos
pliegues, para quitar
uniformidad, se dibuja
une linea obscura. El
cuerpo estd todo fon
mado por volantes y
entredoses y en cada
uno se forma un lazo a
un lado, lo que da al
modelo un gran sabor
de novedad. __

Underwocd

~}

7Y CURSRRERNAR L
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tidad de la falda, para que nuestras
lectoras se convenzan de su fragili-
dad. lLa cortata se anuda al

mos en esta pdagina, el de
arriba es un modelo de ves-
tido de tarde en seda azul ma-

klos tres modelos que ofrece- IS t

rino, con la falda en vo-
lantes no muy simétri-
cos. El «chics del modelo
estd en la gran flor d:
crisantemo estilizadaqu:
luce a un lado del hom
bro y de la que se des
prende la manga de fino
tul que cubre apenas la
desnudez del brazo.

El grabado inferior de
la izquierda, reproduce
otro modelo de vestido
de tarde de encajes blan-
cos y tul negro. Muy so-
nadora, la jovencita que
lo estd luciendo en la pre-
sente fotografia, alza con
un gesto de su diminuta
mano cuidada la vaporo-

OTROS ;
MODE-
LOS DE
VESTI- ;
DOS DE
TARDE

Fotas Undervood
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cuello, tajo el coller de gruesas

perlas blancas y negras.

En el grabado inferior
de la derecha, damos un
modelo de vestido deli-
ciosamente femenino,
confeccionado en seda
estampada y sembrada
de millares de flores di-
minutas sobre fondo ver-
de, ni méds ni menos que
un prado primaveral.
Claro estéd que la joven-
cita se rie, y esld su risa
muy en cardcler bajo el
diminuto scmbreroyverde
obscuro, ceiiido por una
guirnalda de florecilas
semejantes a las que cu-
bren por completo el
prado del vestido.
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tAsE, en la parte superior, un Juma, la luna en su_belleza rubia y son-
delicioso « deshabillé» en - A riente, pero, a pesar de la luna y de

seda blanca que forma el
mas thgilntf dt,‘ ll_’lS \'t'SlldlL"i (]L' 7
interior. Un lazo se anuda en for-

la plata de su vestido, esta mu-
jercita parece no tener nada de

roméntica.fEn el grabado infe-
rior de la derecha ofre-
cemos un modelo de
vestido veraniego de
calle, en seda naranja
con capa superpuesta
del mismo tono y som-
brero cuya novedad
consiste en la pluma
que baja, como una
flor deshojada, hasta
el hombro. El conjun-
to es muy elegante y
alegre, y tiene un nom-
bre muy propio, pues
¢l modisto creador le
ha puesto «Belleza
callejerax.

Realmente el hecho
de encontrar por la
calle a una mujer bella
como la de esta foto-
grafia y luciendo este
conjunto, es ya un fe-
liz augurio para todo
el dfa.

ma de corbata y el ani-
co adorno, en diminu-
tos pliegues, se repite
en las codmodas boca-
mangas y en el bajo de
la falda que cae senci-
llay confortablemente-
De los dos modelos
inferiores, el de la iz-
quierda es de un ves-
tido de noche muy
propio para jovencitas '
recién puestas de lar-
go, en tul plateado,
con corbata de pluma
y falda en pliegues.
Este modelo, lanzado
dltimamente por uno
de los primeros mo-
distos neoyorkinos, |
tiene un nombre suges- |
tivo. Se llama «Sueiio |
de una noche de vera-
nos. La jovencita que
o estéd luciendo aqui. |
parece iluminada por |

UN
DESHA.
BILLE Y

DOS
TRAJES

PARA
JOVEN-
CITAS

Fotos Underwood i
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A vida de sociedad, que antes pa-
recia encerrada en los teatros y

los salones y salas de recibir,

va invadiendo paso a
paso todos los rincones
del hogar doméstico y
persiguiendo a los hom-
bres y mujeres que quie-
ren ser elegantes por
dondequiera que va-
van. Ya no le basta a
una mujer acicalarse
para presentarse en los
circulos propiamente
sociales; es preciso que
se acicale para descan-
sar en su lecho, para
desayunarse y para en-
trar o salir del bafio en
su casa o en plena pla-
ya. A medida que el
sentido del recato
corporal se embota,
surgen inesperados re-
finamientos que los
modistos traducen en
fantésticas prendas fle-
xibles y deslumbrantes
como las aguas del mar,
que reflejan el azul del
cielo y el oro del sol,

/

y

Fotos Underwood
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El primer modelo de la izquierda es de
una capa engomada, adornada con
disefos futuristas en diversos co-

lores, azul, rojo, verde
y oro. Es una prenda
ideal para cubrirse al
salir del bafo.

El del medio es otra
capa engomada, con un
amplio cuello capucha
y largos pliegues, que la
hacen muy airosa. Re-
sulta tan atractiva
como atil,

El de la derecha es
casi un vestido que se
lleva sobre el de baino
para pasear por la pla-
ya, antes de entrar en
el agua. Est4 confeccio-
nado en crepe gruesade
diversos matices de
aqu, verde, rosa y oro
viejo.

Algo de la elegancia
pPagana de otros tiem-
POS parece renacer en
estas creaciones al am-
paro del extrafio con-
cepto moderno del re-
cato femenino.
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HISTORIA DE UN ALMA FUERTE

I

ECOSTADA en el sofd y casi de-
R seosa de pasar inadvertida en-

tre la muchedumbre de los in-
vitados, Teresa escuchaba a ratos el
lejano murmullo del cuarteto de cuer-
da que tocaba en el salén, y se dis-
traia frecuentemente con la idea de
la proxima llegada de Luisa. La cari-
fiosa cartita azul recibida por la tar-
de prometia su asistencia a la fies-
ta. Llegada de un largo viaje a Amé-
rica, la amiga de la infancia v con-
fidente de la juventud se apresuraba
@ ocupar su lugar junto a su compa-
fiera de toda la vida, Desde sus dias
de colegialas habian ofrecido las dos
el interesante especticulo de una
amistad, mas que fraternal, absoluta,
sin los excesos demostrativos que em-
pequericeen tantos afectos femeninos,
¥ con una serena confianza casi im-
propia de su edad y, por lo mismo,
tanto mas graciosa., Fisicamente, sélo
se parecian en la estatura, ligeramente
clevada y en la esheltez del talle. Te-
resa era rubia, de un rubio apagado
que parecia oscilar entre el oro y la
plata; de tez blanquisima, ojos gri-
ses v boca fresca, que le daban un
tipo de nifia-mujer, como a Luisa le
daban un tipo de mujer-nifia su mi-
rada expresiva y sus labios contrai-
dos a la mas ligera emocién de su
corazon inquieto; el matiz moreno de
la tez de ésta parecia claro junto a la
masa abundante de su cabello negro.
En realidad, cada una de las dos ami-
gas realzaba su belleza por contraste
al lado de la otra,

El cuarteto estaba ejecutando una
transcripcion del Preludio nimero 17
de Chopin. Teresa se dejé llevar por
algunos instantes de la magia de aquel
canto indeciso que tantas veces habia
ella misma arrancado de su piano,
Luego se incorporé a medias, bus
cando con la mirada a su amiga, aun
ausente, y sin poder dominar una son
risa de felicidad a la idea de la gran
confidencia que le preparaba. En el
curso de la tumultuosa entrevista que
habian tenido aquella misma mafiana
a la llegada del largo viaje, habia sido
imposible olvidar la presencia de am-
bas familias y las dos amigas habian
acordado tdcitamente aplazar para

POR AURELIO MAYO

Tlustraciones de J. DALMAU

otra hora el verdadero cambio de im-
presiones, el de las referentes a sus
respectivas vidas morales, a esas pe-
quefias aventuras de la sensibilidad
que, aun en ausencia de las ilusiones
amorosas, sazonan la existencia co-
tidiana de las almas exquisitas, Las
impresiones de una buena lectwra, de
un espectaculo nuevo, de una visita a
un lugar memorable, eran para ellas
motivo de interminables charlas,
i Cudntas cosas tendria Luisa que
contarle, después de aquella visita de
tres meses a las grandes ciudades
norteamericanas! Las cartas fechadas
en Boston, en Filadelfia, en San Fran-
cisco revelaban entusiasmos, aunque
de otro género, casi tan intensos co-
mo los que ella, Teresa, habia sentido
en Roma durante el Afio Santo. Pero
por muy grandes que fuesen las emo-
ciones de la evocacion de aquella vida
febril entre ferrocarriles, teléfonos vy
ascensores, mucho mayores serian las
que la misma Luisa experimentaria al
saber que su amiga intima, su herma-
na del alma estaba.. jenamorada!

i Enamorada!... jera ésta la pala-
bra? ;Por qué no? Aunque # no lo

hubiese leido cien veces en sus o0jos,
aunque ¢ no hubiese dado sefales
inequivocas de que comprendia y co-
rrespondia, no hubiera dejado de ser
cierto que ella habia empezado a co-
nocer por experiencia ese delicioso
estado que parece un suefio y es, sin
embargo, la mas fuerte realidad en la
vida del que lo goza. Hallibase ahora
precisamente en ¢l momento mds sa-
broso de este maravilloso poema sen-
timental : el momento en que los dos
interesados, seguros del lazo que los
une, van a confesarselo el uno al otro.
Luisa iba a oir esta confesion antes
que ¢l... Y Teresa sonreia palpitante
de felicidad a la idea de que, ademas
de temer un amigo digno de ser su
duefio, tenia una amiga digna de co-
nocer por adelantado tan delicioso se-
creto.

La joven se incorpord de nuevo, re-
corrio con la vista el gran salon, v
mird ¢l reloj semioculto por las pal-
meras que decoraban las paredes, Era
temprano todavia ; su propia impacien-
cia la habia hecho adelantarse; v son-
ri6 nuevamente, comprobando que ca-
si se alegraba de aquella espera que

Entonees advirtid Teresa que los ojos de su amado tenian extrafias distracciones. .
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preguniarse por la salud de las
personas que toman

MAGNESIA KING’S

Siempre ¢s buena, inmejorable
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mantenia sus nervios en tension y le
daba lugar de repasar por centésima
vez el prélogo de su novela sentimen-
tal, Cuando Luisa emprendio su viaje,
¢l prologo habia empezado en reali-
dad, aunque Teresa no se hubiera
atrevido a creerlo ain, ni a hablar
de ello a su amiga intima. Fué una
noche de concierto en el Teatro de la
Comedia. Tocaba Sauer, y ella, en
la platea, ¢n una butaca de cuarta fila,
entre su madre y su primita Irene —
jovencita melémana que se dejaba in-
vitar csiempre a los conciertos — ha-
bia escuchado con religiosa atencion
la primera parte. Cuando se fatigaba de
mirar las plateaslas guedejas del ilus-
tre concertista, | cresa habia descansa-
do los ojos, casi siu darse cuenta, en
otra cabeza mascu'ita mucho mis jo-
ven que, situada delante de la butaca
de Irene parecia escuchar con igual
recogimiento. Y el sincero interés que
en ella despertaba la Sonata Appas-
sionata, no le impidic comprobar que
aquella cabeza era, por su clasica co-
rreccion, digna de pertenccer al hé-
roe de algun gran poema como el que
estaba interpretando Sauer. Terminada
la primera parte del concierto, la pri-
mita Irene soltdo una carcajada y lla-
ma a su vecino con el nombre fami-
liar de “Andrés”, Tratibase del her-
mano de una antigua compafiera de
colegio, y a Irene le parecia extrema-
damente divertido el hecho de haber
estado sentada detrds de él durante
media hora sin que é lo sospechase.

Hecha la presentacion, Andrés Ve-
lasco y el padre de Teresa habian sim-
patizado inmediatamente. Luego, es-
te buen sefior tuvo deseos de fumar y
hubo de salir, dejando a las tres mu-
jeres en compania del joven. Y del
modo mas natural del mundo, sdlo
porque sabia llevar la conversacion
mucho mejor que su madre y que su
primita Irene, fué Teresa quien cam-
bio sus impresiones con aquel nuevo
amigo,. Hacia de esto cerca de un afo.
Desde aquella velada, Andrés no se
habia apartado de sus pensamientos.

Si se hubiese tratado de otro joven,
Teresa hubiera debido decidir muy
pronto entre aceptar relaciones nor-
males o rechazar sus atenciones. Con
Andrés el caso era distinto. Sus fre-
cuentisimas visitas, sus largas conver-
saciones con ella, habian tenido desde
el principio un caricter intelectual y
artistico que parecia quitarles toda
otra significacion, Entusiastas ambos
de la misica v de todas las literaluras,
podian hablar indefinidamente sin te
ner que recurir a lo que parece ser
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el tunico tema posible entre dos jo-
venes de la misma edad y de idénti-
ca posicion social. De suerte que, aun-
que la primita Irene los habia dado
por casados — no sin cierta envidia —
desde la quincena siguiente al concier-
to de Sauer, Teresa no habia oido
atn una verdadera declaracion. Por
otra parte, sus padres no sabian vivir
sin tener la casa llena continuamente
de amigos e invitados y, entre aque-
lla muchedumbre elegante y sociable
que casi cada dia cantaba, bailaba y
practicaba todos los juegos de buen
tono, se advertian menos los largos
didlogos de Teresa y Andrés junto
al piano de cola o ante los estantes
de la biblioteca.

Estas conversaciones, en las que
Beethoven v el padre Coloma desem-
pefiaban tan importante papel como
las novedades sociales o los comen-
tarios sobre las modas, habian ido
dejando en ellos ¢l sentimiento de una
amistad s acible y franca, que gra-
dualmente debia convertirse en este
otro afecto profundo y exquisito cu-
ya proxima revelacion a su amiga del
alma, hacia estremecer de gozo a Te-
resa. Entre ella v Andrés se habia
hablado algunas veces del amor; mas
no habiendo llegado para ellos el mo-
mento de personalizar, eran uno ¥y
otro demasiado nobles para entregarse
a ese juego peligroso de galanterias
y coqueteos que tantas veces consti-
tuye, por desgracia, toda la prepara-
cion sentimental del matrimonio. Pe-
ro, paso a paso, habia ido ilusionin-
dose Teresa con la idea de que sus
vidas se acercaban, como dos rios
tranquilos, a un paraje de cielo claio
y de ambiente oloroso de tomillo y
de flores silvestres, en el que se uni-
rian con felicidad inefable, al calor
de uno de esos amores que muchas
jovencillas suefian, y que clla sabria
vivir. Asi lo entendia también Andrés,
indudablemente. En los dltimos dias
habia adoptado con ella un tono casi
tierno, de hermano mayor, la habia
aconsejado en varias ocasiones, le habia
regalado flores, de un modo natural,
sin acompaifiarlas de frases demasiado
expresivas, v si no habia bailado con
ella, porque Teresa no bailaba nun-
ca — rareza social que todos se ha-
bian acostumbrado a perdonarle —
habia dejado de bailar con otras se-
fioritas, El domingo anterior, a las
siete de la mafiana, le habia encontra-
do en la calle, al volver sola de la
iglesia, y Andrés no se habia reca-
tado de decirle que estaba aguardin-
dola pura y simplemente porque, sa-
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biendo que pasaria por alli a aquella
hora, habia querido saludarla; no
le habia dicho que habia salido de su
casa expresamente con este objeto:
eso podia suponerse; tampoco se ha-
bia atrevido a acompafarla: tres mi-
nutos de conversacién en la acera, un
breve apretén de manos y nada més.
Pero sus ojos habian hablado..,

Y ahora estaba esperidndole ella en
aquel sofd, bajo las hojas de las pal-
meras que adornaban el salén y arru-
llada por la lejana armonia de los vio-
lines. Primero llegaria Luisa, segura-
mente, pues Andrés tenia el tacto de
no anticiparse nunca. Asi charlarian
las dos un rato, y cuando Luisa hu-
biese recibido la confidencia y empe-
zase a mostrar su inmensa curiosidad
por conocer al dichoso poseedor del
corazon de su amiguita del alma...
entonces llegaria Andrés, como un hé-
roe de leyenda, aureolado por el ro-
manticismo de la situacién, que real-
zaria mas alin su varond apostura.
Teresa se complacié en evocar una
vez mas la adorada imagen del amado;
la noble correccién de sus facciones,
que, como en la noche del concierto,
le hacian pensar a ella en los perso-
najes cldsicos; la gracia viril de sus
movimientos, la vida de sus 0jos, ¥,
sobre todo, ese sello personal y casi
indefinible que nos hace a una perso-
na atractiva sin necesidad de consi-
deraciones ni pruebas materiales en
apoyo de sus excepcionales cualidades.
A su lado le parecia a Teresa que la
vida sélo podia ser una especie de
ensuefio. Y esto se iba acercando...
Por de pronto habia para aquella tem-
porada la perspectiva de un veraneo
en Santander, donde estaba invitada
la familia de Teresa y adonde An-
drés se proponia ir también.

Hay momentos felices en la vida.
Teresa cerrd los ojos y pensd que
se hallaba en uno de ellos, Era casi
probable que en aquella misma vela-
da,cuando Luisa, conmovida por sus
confidencias, se apartase discretamen-
te, iniciaria Andrés otra confidencia. ..
y iquién sabe si esta misma querida
Luisita que habria empezado escu-
chando en secreto la gran noticia po-
dria acabar felicitindoles a los dos,
por asi decirlo, oficialmente!. ..

IT

—i Adivina quién soy!

Mimosamente, Luisa habia cubierto
con sus manos enguantadas los ojos
cerrados de su amiga. Teresa se las

cogio y la atrajo hacia si, obligandola
a inclinarse hasta poner la frente al
nivel de sus labios. Luisa le devolvié
la caricia y se sentd a su lado. A las
dos les parecia que era aquel el ver-
dadero momento de su reunién des-
pués de la larga separacion de seis
meses.

—Papa y mami estin en la otra
sala, con otros invitados — dijo Lui-
sa a media voz — pero quédate un
poco aqui conmigo, querida y déja-
me decirte que estds muy guapa.

—Por lo menos estoy muy con-
tenta,

—Yo también, hijita. Las compa-
feras como nosotras no deberian se-
pararse nunca |si supieras cémo te he
echado de menos! Ninguno de los
que iban con nosotros sabia escuchar-
me como td, ni parecia comprender
siquiera lo que a mi me admiraba
mas...

Teresa se eché a reir.

—iEs claro! A mi me sucedia lo
mismo el afio pasado en Roma Zquién
sabe como yo lo que has pensado y
admirado y querido desde que podias
pensar y admirar v querer? Si te
proponias ir por el mundo sin mi, de-
berias haber empezado por no meter-
me dentro de tu alma.

Impulsivamente Luisa atrajo a su
amiga vy la besd de nuevo en la frente.

—i Muy bien dicho! Y como tii has
hecho lo mismo conmigo, no puedes
fampoco pasarte sin mi compaii»
i Mucho mejor! asi sabemos las di :
lo que es una amistad verdadera ;s
bes que hay momentos en que me pa
rece que eres mi mamd y otros er
que me parece que eres mi hijita?

También esto esti muy bien di-
cho... Ya ves si tenemos que hablar,
v por mi parte... jprepirate, Luisa!

—Y th — replico Luisa, tomando
el rubor repentino de su amiga por
un efecto del calor que se dejaba sen-
tir en aquel rincén — | preparate, Te-
resa! Piensa tnicamente, tantos bar-
cos, tantos hoteles, tantas ciudades...
pero esta noche no vamos a poder
hablar atin, porque veo que empieza
esto a llenarse de gente. Dime sola-
mente que vas a venir con nosotros
a Santa Cecilia: papia quiere estar
alli el primero de Julio, es decir, dentro
de ocho dias.

—: A Santa Cecilia?

—Si; es la nueva casa de campo,
casi en las afueras de Zaragoza. Pa-
pa la comprd en otofio; recuerdo ha-
berte hablado de ella.

—; Tienes razén! Ya ves: lo habia
olvidado.
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—No es extrafio, porque yo no la
conozeo atn, Pero creo que es una
residencia muy fresca y agradable,
i No me digas que no vas a venir!

—i Y con qué gusto, Luisa! Sin em-
bargo, no puedo prometerte nada to-
davia. Papa quiere ir al Norte, a San-
tander; también a una casa de cam-
po. Nos han invitado los Viélez
Araujo y creo que ira mucha gente;
habri regatas o cosa asi... Ademis...
hay una razén especial,,,

Y esta vez, si hubiera Luisa adver-
tido la emocion de su amiguita, si
no la hubiera distraido la repentina
algazara producida en la sala inme-
diata por la llegada de algunos invi-
tados.

—¢ Una razon especial ? zalgin com-
promiso de fus papas?

—No; no es cosa de mis papas...
He de explicartelo, Luisa,.. Precisa-
mente queria hablarte de ello esta
noche...

El rumor de las voces y las risas
crecia por momentos.Estaban llegan-
do los altimos invitados. Bien lejos de
sospechar la naturaleza de la confi-
dencia que Teresa le anunciaba, Lui-
sa habia vuelto la cabeza, mas que
por curiosidad, por el temor de pare-
cer desatenta permaneciendo aislada
con Teresa en aquel rincon. [usta-
mente en aquel instante un caballero
de agradable aspecto estaba mirando
desde la puerta del salén hacia aquel
lado. Era un joven de unos veintisie
te a treinta afios, elegante sin afec
tacion, cuya frente despejada bajo un
cabello abundante recordaba las de las
estatuas griegas que se admiran en
los museos. Luisa extrafié un poco la
insistencia con que miraba en aquella
direccién, y bajo los ojos. Al hacerlo
advirtié que Teresa estaba saludando-
le. El joyen se incliné entonces y se
acerco lentamente,

La repentina aparicion de Andrés
Velasco habia causado en Teresa, ade-
mis de una profunda alegria, un ligero
sobresalto. Era el momento en que
iba a hacerle a Luisa la preciosa con-
fidencia y le parecia que, no estando
informada de la gran novedad, su
amiga podia mirar a Andrés como un
intruso, cuando ella deseaba tanto que
le acogiese con simpatia, como a un
hermano, Pero no habia ya tiempo
de hacer otra cosa que presentarlos.
Con aturdimiento sélo explicable por
su emocion, Teresa se puso en pie,
y, al imitarla por natural cortesia,
penso Tuisa que el recién llegado debia
de ser un personaje de elevada cate-
goria social, vy, en todo caso, un visi-

tante tratado con poca familiaridad
en la casa de su amiga,

Era tan bello el conjunto que, en
aquella actitud, ofrecian las dos jo-
venes que Andrés se detuvo un mo-
mento como para contemplarlas. He-
mos dicho que sus dos tipos se¢ com-
pletaban y realzaban mutuamente.
Acostumbrado a la hermosura rubia
de Teresa, el recién llegado parecid
impresionado por la arrogante figura
de Luisa, cuyo vestido color de fresa
¥ oro viejo armonizaba admirablemen-
te con el matiz moreno de su piel y
el negro brillante de sus ojos y de
su cabello; en tanto que el tono gris
perla del vestido de Teresa, que tan
bien se aliaba con su blancura y con
los reflejos dorados de su cabellera,
contribuia a idealizar su delicada com-
plexidn.

Para un observador de buen gus-
to, debia ser forzosamente dificil de-
cidir cual de las dos era la mas bella.
Para un enamorado sincero la inde-
cision  sélo podia. ser momentinea:
pasada la sorpresa, pasada la fugaz
emocion de la novedad, la mujer
cmada no necesita ser muy hermosa
para cclipsar a todas las otras. No
obstante, Andrés, rebasando el limite
de la absoluta correccién, parecia no
poder quitar los ojos del rostro de
Luisa. Y solo para dar un curso na-
tural a la conversacion se volvié ha-
cia Teresa, a quien, como amiga mas
antigua, correspondia dirigirla. Tras
de unas cuantas frases sin importan-
cia, ¢l joven rogd a las dos amigas
que se sentasen vy continuasen su con-
versacion ; pero Teresa, feliz de verle
v ansiosa de conservarle a su lado,
insistio en que se quedase y conociese
a su amiguita del alma, de quien
tantas veces le hahia hablado. Y,
aturdida atn por sus emociones, se
sentd en un silloncito, dejando a su
amado ¢l lugar que ella misma habia
ocupado en el sofd, al lado de Luisa.

—No debe tomar al pie de la letra
lo que Teresa le haya contado de
mi — le dijo la joven — porque me
(uiere demasiado para ser justa; pero
si le ha dicho que sus amigos To son
también mios, en esto si que no ha
exagerado.

—i Muchisimas gracias! — contestd
Andrés visiblemente contento. — Me
parece que Teresa no ha exagerado
ni en este punto ni en ningtn otro.

Luisa le mir6 un momento, miré a
Teresa y se eché a reir, sin saber
que la risa daba a sus labios fresqui-
SIMOS ¥ a sus 0jos expresivos un en-
canto particular cuyo efecto no podia
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perderse para Andrés; y en seguida
dijo:

—Entonces es probable que hayan
exagerado los dos: ella antes y usted
en este momento. Pero me voy a to-
mar la libertad de hablar de otra
cosa jqué les parece a ustedes el
tema del veraneo? IEs el que nos ocu-
paba a Teresa y a mi hace un ins-
tante. ..

Y fué entonces cuando la pobre
enamorada empez6 a darse cuenta de
que los ojos de su amado tenian
extrafas distracciones. En los pri-
meros momentos la habia halagado
sinceramente la afectuosa cortesia de
Andrés hacia su amiga del alma y
ello le habia parecido augurio de mil
felicidades para los tres. Al mencio-
nar Luisa el tema del veraneo habia
resonado en su interior una de las
cuerdas de su lira sentimental: para
ella, el veraneo debia ser en aquel
afio, la estancia en una residencia
campestre en compafia de varias fa-
milias invitadas, entre ellas la de An-
drés, quien, sin prometer expresa-
mente su presencia, le habia dicho
varias veces que esperaba con impa-
ciencia aquella temporada de vacacio-
nes, frase amable a la que no podia
dar Teresa la significacion de un
ocioso cumplido, Llena de ilusion,
veia en ello la enamorada una de esas
inteligencias  tacitas que acusan la
mutua confianza y son para el cora-
zon dulces como una caricia, Habia,
pues, dejado de mirar a su amiga para
recoger en los ojos de Andrés la ha-
bitual seguridad de su intima simpa-
tia, cuando advirtio que el joven son-
reia como embelesado, reflejando sin
darse cuenta con las cejas y con el
rostro entero la  movible expresion
de Luisa, como los nifios lo hacen al
mirar al narrador de una historia que
les interesa intensamente,

A esta observacion siguié el re-
cuerdo en masa de las particularida-
des de la actitud de Andrés en los
minutos que acababan de transcu-
rrir. Ese embeleso v no un mero inte-
rés de cortesia social era lo que se
habia pintado en su atractivo rostro
cuando miraba a Luisa, es decir en
casi todos los segundos de aquellos
pocos minutos; v aunque su amiga,
seria y modesta como lo era por ca-
racter y por educacion moral, no hu-
biese pensado siquiera en usar el me-
nor recurso de coqueteria, bastaba
verla para comprender que se apode-
rase desde el primer momento de la
atencion de un hombre tan sensible a
la belleza expresiva como lo era, An-
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drés, No era aquel embeleso la serena
admiracion que habia tenido para ella
la noche del concierto de Sauer. An-
dres estaba admirando a Luisa de un
maodo distinto, como si encontrase en
ella una misteriosa correspondencia
a todos los anhelos de su alma, Y Te-
resa no le habia visto aquella expre-
SION nunca ni aun en su primera en-
trevista en el teatro de la Comedia,
cuando siendo una desconocida para
€l, como ahora lo era Luisa, podia
representar todas las promesas que
deben légicamente ilusionar a un hom-
bre. Y, lo que era peor, entonces An-
drés no queria ni era querido por
ninguna otra mujer, mientras que
ahora,,,

Y va no fué la vibracion de una
cuerda de su lira sentimental, lo que
Teresa sintidé en sus entrafias, sino el
filo finisimo de un cuchillo que em-
pezaba a rasgarselas buscando el co-
razon para abrirlo y llenarlo de la hiel
mds amarga para una mujer verdade-
ramente enamorada .

—; Teresa!

La joven mird a su amiga y se sin-
tio confortada por aquella invariable
expresion de leal afecto.

—FEs preciso que veas como arre-
glas eso de Santander. Te dejo ir
alli.., ;jquince dias! ;estas contenta?
pero luego te quiero a mi lado por
el resto del verano.

—No puede ser, Luisa ;Por qué
no vienes tu?

—i Es verdad! — exclamd Andrés,
con inesperada animacion — ; No co-
noce usted aquel pais?

~Lo he visto solo de paso — con-
testd Luisa, dirigiéndose a Teresa
tanto como a él. — Pero me causd
buena impresion, v estoy segura de
que el veraneo es alli muy agradable;
de suerte que me gustaria mucho
acompafiarte si no fuese porque papd
y mami se quedarian tristes en Santa
Cecilia, Th, en cambio, Teresa, pue-
des dejar a los tuyos por algunas se-
manas, en una sociedad tan animada, .,

Antes de contestar, Teresa valvia
de nuevo los ojos a Andrés para cru-
zar con €l la mirada de inteligencia
que su corazon se obstinaba en espe-
rar y que acaso hubiera revelado a
Luisa de golpe lo que ella no habia
tenido tiempo de comunicarle de pa-
labra. Pero Andrés miraba hacia otro
lado, hacia ¢l lado en que la mano de
Luisa jugaba con una de las almoha-
das orientales diseminadas por aquel
rincon. Esta, siguiendo los ojos de su
amiga, mird también al joven, y ana-
dio algo al azar:

L

— Eata noche he aprendido a querer generosamente...

—El sefior Velasco me ayudara a
convencerte,

—Andrés — observe Teresa son-
riendo, pero casi sin aliento — va
también a Santander con su familia
V... ¥y no puede aconsejar a nadie que
desista de hacer lo mismo.

Luisa se echd a reir, sin poder ver
en aquella frase mis que una réplica
ingeniosa, y quiso continuar la broma:

—Entonces tendré que empezar por
convencerle a ¢l de que debe venir a
Zaragoza.

—i Quién sabe! — exclamé el jo-
ven, siempre mirando a Luisa. —; Es-
ta Santa Cecilia muy cerca de la
ciudad ?

Durante un par de minutos, Teresa
no vié ni oyo nada. Inmovil en su
sillon, ignord en absoluto si estaba
despierta o dormida, en un salén lu-
joso o en el fondo de una cueva, sola
o acompanada. Luego, sintio el cos-
quilleo de dos lagrimas e instintiva-
mente se llevd el pafuelo a los ojos.
Un coro de risas femeninas la volvié
a la realidad. Luisa acababa de ser
descubierta por un grupo de amigas,
entre ellas Trene, que le dedicaban una
ruidosa bienvenida con motivo de su
reciente llegada. Teresa ola voces y
veia vestidos multicolores; pero nada
mas, Todas sus potencias estaban con-
centradas en el esfuerzo de apartar
momentineamente de su imaginacion
la horrible novedad, para que su llanto
no estallase. Sentia vagamente que
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acababa de rompérsele el alma y que
los dolores serian espantosos apenas
se pusiera a considerar su situacion.
Si media hora antes le hubiesen dichu
que esto podia ser, se hubiera echado
a reir, como quien oye una necedad
insensata. Debia ser que su imagina-
cion la habia engafiado haciéndole ver
en Andrés un afecto comparable al que
ella sentia por él... { Cuidado! | Aten-
cion!.., jque se le torcia la boca y de
nuevo amenazaba desatarse el torrente
de las lagrimas!..., Y ni siquiera le
quedaba el recurso de coger a Luisa,
llevarsela a su cuarto y desahogarse
en su pecho fiel de hermana, pues,
siendo ella precisamente el actual obje-
to de las galanterias de Andrés, aquel
dolor hubiera parecido despecho, envi-
dia rabiosa, v, ademas jcOmo creeria
Luisa lo que a ella misma le parecia
imposible, es decir, que aquel nus:no
Andrés que apenas la miraba, y que
desistia de pasar el verano a su lado en
Santander, la habia rodeado, durante
largos meses, de atenciones delicadas,
de esas atenciones que a una mujer
enamorada le parecen mas elocuentes
que las palabras y tan claras como una
confesion ?

IT1

Cuando Teresa pudo creer que sus
0jos no tenian ya mas liagrimas que
verter ni su pecho mas sollozos que
lanzar, acababan de dar las cuatro y
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media de la manana en el reloj del
vecino despacho de su padre, Hacia
cosa de dos horas que habia terminado
la fiesta. Nunca se hubiera creido ca-
paz de tanta energia: con la muerte
metida en el corazén habia logrado
hablar, sonreir, escuchar la misica,
comer dulces, beber champafia y, lo
que era mas dificil, ver como Andrés,
que siempre habia mostrado empefio en
probarle su adhesién privindose del
gusto de bailar, sélo porque ella no lo
compartia, bailaba sin descanso ;y
especialmente con Luisa!,,, Habia
logrado ademés ocultar hasta el fin su
pena a su amiga, gracias a que la gran
animacién propia de una velada de
aquella naturaleza, habia distraido mu-
cho a aquella, Y sélo al final, en el mo-
mento de besarse, después de haber
alargado a Andrés una mano fria e
inerte, un sollozo seco y finico habia
estado a punto de descubrirla, Luisa
habia levantado la cabeza, como una
madre cuando oye una tos sospechosa
en la cuna de su hijito, y la habia in-
terrogado con sus ojos oscuros, tan
nobles, tan leales y afectuosos. Teresa
habia podido sonreir un poco méas y la
amiga del alma se habia alejado con
sus padres sin sospechar ¢l drama
que dejaba tras de si.

Pero al desplomarse sobre su lecho
vestida con todas las galas de la
fiesta, habia creido morir. Libre de
dar curso a su llanto y de saturarse de
la amargura de aquella inmensa desi-
lusion, la infeliz habia penetrado por
primera vez en su vida en esa tene-
brosa region de los grandes dolores
humanos, cuyo horror sélo puede co-
nocerse por experiencia. En el mo-
mento en que, embriagada por la més
exquisita ilusion que pueda gozar una
mujer sensible, iba a hacer a su amiga
del alma la confidencia de aquella feli-
cidad, el destino la hacia retroceder
brutalmente, para poner en su lugar
a esta misma amiga... Y é, el amigo
que habia estado a punto de tomar
otro titulo mds dulee e intimo, no te-
nia ninguna palabra que recoger, nin-
guna promesa que retirar, ninguna
prenda que devolver, vy podia aparecer
ante la amiga como el correcto caba-
llero que anunciaba su apuesta figura.
No habiendo sido nunca oficial ni ofi-
cioso el cambio de simpatias con el
hombre amado, no teniendo ofendida
su dignidad femenina ante las demds
personas, otras mujeres, las que no
saben querer, hubieran podido alzar
los hombros y hallar una satisfaccién
poco noble en el odio hacia la amiga
afortunada, Ella no; ella sabia querer

© Biblioteca Nacional de Espana

¥y no podria nunca odiar a Luisa ni
alzar los hombros ante el abandono de
Andrés; al uno y a la otra les habia
dado su corazdn sin reservas. Ademas,
Luisa era enteramente inocente y, por
mucho que la hiciese sufrir, no mere-
ceria otra cosa que la correspondencia
al carifio que siempre le habia dado.
$Qué podia, pues, hacer Teresa?

Lo que estaba haciendo: llorar, llo-
rar indefinidamente la pérdida de aque-
lla gran ilusion, la destruccién de aquel
porvenir risuefio, tejido con los rayos
de luz irisada de un amor noble y poé-
tico, tierno y profundo, como ella lo
habia sofiado, como parecia sofarlo
y ofrecérselo el arrogante amigo con
cabeza de idolo griego, hermoso y sen-
sible al parecer, pero quizi no mds
sincero y constante que los dioses he-
lenos,,, Qué drama Sefior!... si ese
debia ser el fin de aquel idilio esho-
zado jmas valiera no haberlo empe-
zado nuncal... Y una nueva ola de
amargura estremecié su cuerpo y
arrastré su alma un poco més aden-
tro en la regién tenebrosa de los gran-
des dolores humanos, cuyo horror sé-
lo puede conocerse por experiencia.

Pero el alma, prisionera del cuerpo,
puede aprovecharse de sus descuidos, y
cuando le ve sucumbir por la fatiga
de las emociones, sabe a veces ele-
varse ; entonces la inteligencia ilumina
el desolado paisaje moral y trata de
reconocer los estragos causados por la
convulsion v de hallar su camino a
través de ellos. A las cuatro y media
de la mafnana, Teresa habia alcanzado
esta fase,

Lentamente, se sentd en el lecho,
se recngio las hebras de oro de sn
hermosa cabellera, y empezd a soltar
los broches de su vestido gris perla
que con tanta alegria se habia puesto
algunas horas antes. En la mesita de
noche habia una cartera de piel con un
espejo: Teresa lo cogié maquinal-
mente y volvié a dejarlo en su sitio
con ademdn abatido, sin haberse mi-
rado en él. No tenia suefio y si sélo un
cansancio que ponia su cuerpo de plo-
mo. Dejose resbalar fuera del lecho,
se descalzb, cambié su vestido por una
bata y se dirigi6 a una mecedora de
rejilla para descansar un poco en otra
posicion y aclarar sus ideas, si esto
resultaba posible.

Frente a la mecedora de rejilla pen-
dian de la pared una hermosa estampa
de la Inmaculada Concepcién y un
Crucifijo de metal. Apenas recostada
en la mecedora, los ojos fatigados de la
joven cayeron sobre aquel rincén de
recogimiento e inmediatamente, como
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impulsada por un resorte, Teresa se
levanté y corrid a arrodillarse. Al
mismo tiempo las ligrimas, que ha-
bia creido enteramente agotadas, vol-
vieron a correr con profusién y los
sollozos sacudieron de nuevo su pe-
cho de virgen. Aquel Cristo, aquella
Inmaculada Concepcidn, que habian
oido impasibles sus oraciones todas
las noches desde su infancia se habian
conmovido ahora, al verla tan des-
graciada y la invitaban a que viniera
a desahogarse, a contarles sus penas,
a ellos que tanto habian amado y su-
irido en este mundo..,

Teresa necesitaba a todo trance un
apoyo moral y se precipito con afin
sobre el que le brindaba su fe reli-
giosa, sin dejar de sentirse confusa por
no haberse acordado antes del gran
Amigo de los que padecen. Durante al-
gan tiempo lloré impulsivamente, casi
sin pensar en nada, y solo con la in-
tima seguridad de que desde mas alla
de este valle de ligrimas la estaban mi-
rando, de que su pena era conocida
v recibida como una ofrenda preciosa,
iOh! esto no le quitaba del corazon
la amarguisima hiel de aquel desen-
gafio; pero parecia darle algunas fuer-
zas para resistir sin volverse loca, sin
ceder a la tentacion de odiar a al-
guien,., quizds a si misma,

Al caba de algunos minutos levantd
la cabeza y se enjugd los ojos. La
Inmaculada le mostraba sus manos
juntas en actitud de orar. Orar jsi!
ella lo haria, como cada noche, mis
que cada noche, porque tenia tantas
cosas que pedir... o mejor, una sola,
pero jcon qué ansias!,.. |Senorl...
< como habia podido suceder aquello?...
Ella creia, estaba segurisima de que
el afecto, la fidelidad de Andrés le
habian sido concedidos definitiva-
mente,,, esto estaba entendido.,, ella
habia sido siempre piadosa; se habia
enamorado apasionadamente, es ver-
dad, pero con sentimientos puros, con
sincero deseo de ser una esposa cris-
tiana después de haber sido una don-
cella eristiana, como lo son tantas mu-
jeres temerosas de Dios jqué habia
pasado, entonces, para que se le qui-
tase de golpe aquella felicidad? ““; Se-
fior, Sefior! jpor qué este castigo?
Jqué he hecho, Madre mia, qué he
hecho para sufrir asi?” Un gran ac-
ceso de enternecimiento, de ldstima
hacia si misma abrié de nuevo las
fuentes de sus lagrimas y sacudio su
cuerpo convulsivamente,

Pero, a pesar de aquel desconsuelo,
iba afirmindose en el fondo de su
corazdn el sentimiento de que en el

Cielo se conocia su dolor y se oia
aquel pobre reproche de hija mimada
que no sabe atn lo que es la vida.
Cuando empezé a calmarse su agita-
cion. Teresa miré timidamente la efigie
del Crucificado. Alld dentro, en su
conciencia, empezaba a apuntar una luz
nueva en tanto que resonaban en sus
oidos las palabras que sus labios ha-
bian pronunciado: “; Sefior, Sefior!...
ipor qué este castigo?” La infeliz
juntd las manos e incling la cabeza,
como si se dispusiese a oir una con-
testacion, y, sin esfuerzo alguno por
su parte, como venidas por su propia
iniciativa, cruzaron por su memoria dos
frases de la I'mitacién de Cristo: *“Por
qué buscas el reposo cuando has na-
cido para la fatiga? La Cruz te es-
pera en todas partes, vy no puedes
evitarla”. Y en seguida, asombrada
por aquel inesperado juego de su es-
piritu extraiamente lacido, cuando de-
beria hallarse extraviado por el sufri-
miento, o adormecido por el cansancio
corporal, Teresa recordé con entera
claridad algunas reflexiones propias
brotadas espontineamnente en el curso
de su vida de doncella cristiana. Ese
camino real de la Cruz, de que habla
la I'mitacién, ella lo conocia: era el
que Dios ha ofrecido a todas las al-
mas para que dejen la falsa vida de
las ilusiones terrenales, de la concupis-
cencia, de la ignorancia espiritual, y
entren en la verdadera vida del cono-
cimiento de la voluntad divina y de
la conformidad absoluta con ella. Los
que no quieren seguirlo son los dé-
biles, los materialistas, los epiciireos,
los que se resisten a creer, para po-
der envilecerse libremente, dandose
todos los gustos posibles y huyendo
con espanto del dolor, como si no hu-
biese una ley moral augusta e inexo-
rable. Los que quieren seguirlo son los
fuertes, los que adoptan esa ley como
eje de su voluntad y bendicen el dolor,
que pone a prueba la sinceridad de su
amor a Dios, ennobleciéndoles y le-
vantindoles sobre este triste mundo de
bajas pasiones y ridiculos apetitos, Te-
resa sabia esto, gracias a su educa-
cién religiosa y a sus cristianas cos-
tumbres ; pero, siempre feliz al lado de
unos padres ricos y que la adoraban,
habia pensado frecuentemente que
Dios la queria asi, con sus moderadas
virtudes domésticas v sociales, con sus
devociones faciles, v solo vagamente
habia temido que mas adelante, un dia
u otro, al doblar un recodo de su vida,
podia encontrarse frente a esa Cruz
que “nos espera en todas partes v que
no podemos evitar’. Luego, estas re-
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flexiones se esfumaban lentamente en
la atmosfera tibia de su bienestar, lle-
gando a quedar olvidadas durante se-
manas 0 meses enteros. Y las oracio-
nes de cada mafiana y de cada noche,
apenas eran otra cosa que salutacio-
nes de una buena educacion social que
considera al Cielo como un salén con-
currido por personajes selectos que
casi no exigen de nosotros mas que
esas ligeras cortesias,

Se

Esta comoda modorra espiritual
habia acentuado desde que conocid a
Andres, pues cuando el espiritu esta
prisionero de una fuerte ilusion de
vida mortal no es facil tener
puesta la atencion en las cosas de la
eternidad. Y, paso a paso, la joven
s¢ habia ido habituando a aquel sen-
timiento de seguridad en la felici-
dad de un porvenir inmediato junto
al hombre que su corazin habia ele-
gido y que parecia comprender y co-
rresponderla  cumplidamente,

Il desencanto habia sido horrible.
Y cuando sus lagrimas hubieron disi-
pado el polvillo de oro de la ilusion,
ue cubria el horizonte de su espirity,
Teresa vio alli su Cruz, la Cruz ine-
vitable, que aplasta a los que se resis-

esta

teti a soportarla, y que solo puede so-
portarse armandose de las virtudes no-
bles v recias que caracterizan al ver-
dadero cristiano, Dios no la queria
mundanamente feliz, con sus devo-

ciones faciles, v sus moderadas vir-

tudes domésticas y sociales; Dios no
la queria embriagada de ilusiones al
lado de aquel hombre apuesto y, al
parecer, capaz de hacer dichosa a una
esposa amante; Dios la queria sola,
con el corazén vacio y lavado por el
puro rocio de las lagrimas, con el amor
propio humillado y la voluntad presta
a entrar en aquel camino real de la
Cruz que parecia estar tan lejos del
camino de su existencia facil y rega-
lada. Nuevamente levanto Teresa los
ojos al Crueificado, que se moria ago-
biado por todos los dolores fisicos v
morales que pueden flagelar a la na-
turaleza humana, y
I'mitacién cruzd

otra irase de la
por su
“I No busco tus dones sino a ti mis-
mo!”, ..

He ahi, pues, lo que su Cruz sig-
nificaba. Dios la queria mdas cerca. La
voz de aquel Cristo que habia presen-
ciado sus secretos alborozos de don-
cella enamorada, se alzaba ahora ex-
presiva en el fondo de su conciencia,
sobre los ecos tragicos de su gran do-
lor, para pedirle que se sometiera, Y
ella, la pobre apasionada, que pocas
horas antes se hubiera ido al fin del

menmoria ;
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mundo tras del hombre amado, reco-
nocia sin saber como el acento del
Duefio y Sefior de todas las almas.
y se inclinaba resuelta, asombrindose
de su propia sumisién v balbuceando
otra frase que el autor de la Imitacion
ha completado con un versiculo del
Salterio: “Seinior, benditas sean vues-
tras palabras, mas dulces a mis labios
que la miel”, .

Porque, en efecto, aquel solo acto
de sumision habia operado una trans-
formacién en su espiritu. Una alegria
serena, que iba creciendo gradualmen-
te, empezaba a banar su pobre cora-
zon lavandolo de aquella hiel amar-
guisima v llenandolo de un misterioso
bilsamo que lo sosegaba por comple-

to. Ya no necesitaba

recordar {rase
alguna de ningtn libro: el Maestro
le hablaba directamente, v ella com-

prendia muy bien todo lo que estaba
diciéndole, Su vida quedaba partida
en dos pedazos separados por la Cruz.
Hasta ahora habiase alimentado de
goces profanos, aunque licitos, de sa-
tisfacciones sensibles, de esperanzas
amables y de una gran ilusion que
habia llenado su alma durante muchos
meses ; desde ahora se alimentaria de
aquellos goces espirituales que, como
florecillas de fragancia,
brotan entre las espinas que tapizan
el camino real de la Cruz, de los do-
lores que su espiritu necesitaba para
robustecerse purificindose, y, sobre
todo, de otra gran ilusion que, me-
diante su buena voluntad, se realiza-

suavisimna

ria como se realizan todas las prome-
divinas: la ilusion de acercarse
paso a paso al Duefio y Sefior que la
habia llamado, hasta unirse espiritual-
mente con I, como se habian unido
tantas almas también
de repente en el torbellino de una
gran alegria o en el abismo de un
gran dolor

EHE

otras llamadas

IV

Cuando Teresa dejo el reclinatorio,
el sol entraba a torrentes por el baledn
abierto de par en par. |.as acacias del
jardin brindaban los suaves escondri-
jos de su ramaje a una muchedum
bre de ll."lj:lrll‘ alborotados como chi-
quillos traviesos, que saltaban de una
a otra rama, se posaban unos seguu-
dos, doblaban sus graciosas cabecitas
a uno y otro lado, ¥ cambiaban nueva-
mente de lugar, siempre gorjeando sus
canciones incomprensibles. Teresa los
miro un rato simpatia ;
también su corazon saltaba v gorjeaba
como un pajarillo libre; la dulzura

con extrana
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inefable de aquel toque de la gracia

duraba atn, comunicandole aquella
inesperada  juventud espiritual, mil

veces mas robusta, fresca vy feliz que
la juventud fisica. Era una sensacion
deliciosa de alegria v libertad, que no
puede compararse con ninguno de los
estados de la vida ordinaria. Luego
vendrian las otras fases del proceso
de la purificacion, las afioranzas, las
melancolias, las sequedades, las tenta-
ciones sutiles, los escrupulos enfado-
s0s, quiza otras congojas mas dolo-
rosas, entre las que encierra esa pavo-
rosa “‘noche oscura’, que tan exacta-

mente ha descrito San Juan de la
Cruz, y que en mayor o en menor
extension conocen todas las almas

cuando han empezado a avanzar por
los senderos del mundo interior...
Todo lo aceptaba Teresa, porque todo
es poco cuando se ha escuchado y re-
conocido la voz del Dueno y Sehor
de todas las almas,

Tras de un rato de mirar los paja-
ros y las flores, la joven se retirg del
baleén v sonrié pensando en la extra-
fieza que experimentarian muchas de
sus amigas si conociesen aquella extra-
ordinaria aventura espiritual. Las que
habian advertido su ticita inteligencia
sentimental con Andrés, v, entre ellas,
su prima Irene, que la conocid desde
el principio, creerian en una discordia,
en una rina de enamorados y supon-
drian que Andrés hacia la corte a
Luisa para vengarse, y que ella misma,
Teresa, se entregaba a la piedad para
representar el interesante papel de
victima. No se creeria que la graciosa
presencia de su amiga del alma hu-
biera podido despertar en aquel joven
un sentimiento o, si se quiere, una
pasion ardiente que eclipsaba repenti-
namente al otro sentimiento, de sim-
patia serena, de afecto casi fraternal,
que habia demostrado tener hacia ella.
Mucho menos se creeria que el gran
dolor de aquella brusca desilusion que
rompia todas las fibras de su corazon
amante, se hubiera convertido en uno
de esos toques deslumbrantes de la
gracia que sorprenden al alma y que,
secundados por una voluntad sincera,
bastan para transformar una vida. Su
misma familia, sus amigas, aun mu-
chas que se tenian por piadosas, son-
reirian y encogerian los hombros como
encoge los hombros y sonrie el mundo
para negar lo que no conoce.

Teresa se dirigio al tocador para
recogerse el cabello. Sobre el cristal
de la mesilla y entre un panuelo y
una revista ilustrada, veiase una prue-
ba fotografica, Era un grupo tomado

en aquel mismo jardin que ahora ani-
maban los pdjaros con sus gorjeos:
en dos sillones de junco estaban sus
padres, y detras, en pie, estaba ella,
entre su primita Irene y Andrés, Por
ambos lados asomaban cuatro o cinco
figuras mas de otras tantas amigas;
Teresa solo veia una figura, la del
apuesto joven de cabeza clasica, que
le sonreia, como si fuese a decirle por
fin lo que durante tantos meses habia
estado ella esperando. Sus labios se
contrajeron y su garganta se apreto.
Luego, cerrd los ojos, se recogié un
momento y rompio la prueba fotogra-
fica lentamente, en varios pedazos.
mientras su pecho se sacudia con un
sollozo. Acababa de dar el primer paso
en el camino real de la Cruz.

A los veintitrés afios no se pierc-ﬁ‘
una noche impunemente, Después de
recogerse el cabello vy de lavarse el
rostro, Teresa habia cerrado el balcin
v, vestida como estaba, se habia deja-
do caer en el lecho. Sus parpados fati-
gados se inmovilizaron, su pecho se
sosegd vy, durante cinco horas, sélo
se oy6 en la estancia el ritmo tranquilo
de su respiracion.

Hacia las once se abrié la puerta
silenciosamente, v los tenues rayos
de luz que se filtraban por los posti-
gos, dibujaron sobre las paredes la
sombra esbelta de Luisa. A tientas,
porque venia deslumbrada del exterior,
la amiga fiel busco y hallé un sillon-
cito, se acomodo en ¢€l, se quitd el
sombrero, v esperd, Su espera no fué
larga; como por instinto Teresa a
través del suefio que la dominaba em-
pezd a tener conciencia de la presen-
cia de su amiga, Apenas hizo el pri-
mer movimiento, encontrose en brazos
de Luisa,

—Soy yo, hijita; y tengo que pe-
dirte perdon por haberte despertado.

Teresa le devolvio el beso fraternal
con que solian saludarse y, antes de
tener plena conciencia de la realidad,
sintid un dolor vago en alguna recdn-
dita region de su alma, una especie
de aviso de que era hora de sufrir.
En seguida acudieron de golpe a su
memoria todos los sucesos de la noche
y de la madrugada, y la infeliz se pre-
gunté como podria guardarlos se-
cretos para aquella amiga intima que,
a solas con ella leeria en su interior
como en un libro abierto.

—; Oh! no querian dejarme pasar,
y tenian razon, porque la fiesta acabd
muy cerca de las tres; pero... jtenia
muchos deseos de verte, Teresa!

—No puedo recibir mejor visita
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que la tuya, hermanita; y he dormi-
do ya bastante.

—Yo me he contentado con seis ho-
ritas justas. ; Adivina quién ha venido
a4 verme a las nueve!

Teresa sintié que el corazén le daba
un vuelco y se quedé sin respiracion.

—Pues ha venido Irene, tu primita,
que no se apartd de mi en toda la
noche y tampoco queria dejarme en
paz esta manana.., Ella es quien me
ha aconsejado que te vea pronto.
i Como si yo necesitase su invitacién
para entrar aqui! Pero voy a abrir ese
balcén porque quiero verte.

—No, no; espera un poco Luisa, ..
Me molestaria la luz ahora.

—Quizds tienes razén, porque lo
que vengo a contarte me,., me turba
un poco aun tratindose de una amiga
como td.

Teresa respird fuerte y no hablé,
temiendo que su agitacion se reflejase
en su voz.

—Pero me parece que ta adivinaris
la mitad, por lo menos, y que bastara
que te cuente lo que falte... ; Bueno!
Vamos a ver, Teresa jte parece que
soy una muchacha,., vanidosa?

—i Vaya una pregunta |

—Es que estoy en peligro de serlo
¥, en mi lugar, otras lo serian ya.

Teresa no contestd,

—Pero  perdéname hijita, porque
estoy un poco tonta esta mafana, El
caso es que vengo a pedirte un con-
sejo. JHas empezado a adivinar?

Teresa se sinti6 enlazada de nuevo
por los brazos de su amiga y sustituyd
la contestacidén por un beso,

~-Muchas veces se han acercado a
mi, como a todas las muchachas de
nuestra sociedad, jévenes distinguidos,
con protestas de una simpatia perso-
nal que nosotras no les pediamos.
Nunca habia recibido un.,. homenaje
tan claro y sincero, al parecer, como

L]
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ayer noche en esta casa, Pero ti es-
tabas alli, y lo viste todo, o casi todo,
Y no voy a marearte con detalles...
Bien comprendo que es demasiado
pronto para formarse una idea seria,
aunque si quieres que extreme mi
franqueza, debo decirte que mi impre-
sion es... enteramente favorable. Sali,
pues, de aqui, contenta vy, si no enva-
necida, por lo menos muy halagada.
Ya te he dicho que estoy un poco
tonta, Teresa; pero si no te lo cuento
a ti ja quién se lo voy a contar?

Un nuevo beso le permitit a Teresa
guardar silencio,

—Haces muy bien en dejarme ha-
blar sola, hijita. QuizdA me quitarias
los dnimos si me contestaras en el
tono... menos frivolo que es habitual
entre las dos. Digo que me siento ha-
lagada, y esto significa, por lo menos,
que encuentro simpdtico a este joven.
No cometeré la simpleza de juzgarle
por mi sola al cabo de doce horas
de haberle conocido; si hubiera que
creer a Irene, se trata del ser mis
perfecto de la Creacidn.

Luisa se ech6 a reir y en seguida
continud :

—Claro que me contentaria con un
poquito menos; pero tii sabes que ten-
g0 1ns ]ITII“'I]]IHS‘ como tu, Y... me
parece que ahora es el momento de
aplicarlos. Irene me ha dicho todo lo
que puede decir en una hora una len-
gua tan activa como la suya; pero,
extrafiaindome un poco, ha insistido
en que te pida a ti el complemento de
st informacién, porque dice que ti le
conoces mejor, que le has tratado mas,
y que,., jqué tienes, Teresa!

La pobre desengafiada habia resisti-
do cuanto era posible resistir. Aunque
su energia moral no flaqueaba, aunque
sus resoluciones espirituales eran las
mismas, la herida era demasiado re-
ciente para que no sangrase al contac-
to con las espinas de aquellos recuer-
dos. Era el segundo paso en el ca-
mino real de la Cruz,

Asustada por aquella sibita explo-
sion de sollozos, Luisa corrié a abrir
el balcon. Teresa, echada en el lecho,
habia escondido la cara en la almo-
hada y lloraba con gran desconsuelo.
La amiga fiel sélo pensé de momento
en consolarla y se echd casi a su lado,

—Teresa, Teresa, hijita de mi alma
dqué te pasa? ;qué es ésto, por Dios
qué es ésto? ;qué te he dicho?

Pero la infeliz no oia ni casi pen-
saba en aquel momento, Luisa se alar-
moé y se dirigié al tocador en busca
de un frasco de vinagrillo o de agua
de Colonia. No los encontré en los
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estantes de cristal y buscd sobre la
mesilla, Al apartar un panuelo arru-
gado, volaron a su alrededor varios
fragmentos de cartulina rota, al pare-
cer, adrede; su turbacion no le impi-
dio advertir que se trataba de una
prueba fotogrifica, Sobre un tocador
femenino, una prueba fotogrifica rota
a pedazos es siempre sospechosa. Luisa
examind rapidamente aquellos frag-
mentos : en uno reconocid el cuello de
encaje de un vestido de Teresa, en otro
encontro casi entero, el rostro correcto
y sonriente de Andrés Velasco, Luisa
quedé inmovil mientras sus mejillas
palidecian intensamente. Luego, se
pasé las manos por la frente, abrid
mucho los ojos y corrié6 de nuevo al
lado de su amiga.

—i Hijita... hijita de mi almal,..

Y no acertd a encontrar mdas que
esta frase para ella tan familiar, El
drama era demasiado doloroso para su
corazdn leal y amantisimo, Ahora com-
prendia la mirada extraviada de Te-
resa durante la fiesta, sus distracciones,
¢l sollozo seco al despedirse, que la
extrafié y olvidé luego. Ahora com-
prendia también el empefio de Irene
en que se confesase con su amiga in-
mediatamente, Que Teresa, su amiga,
su hermana sufriese un disgusto de
este género era ya horrible; pero que
fuese ella precisamente la causa de
todo, esto era para Luisa un tormento
intolerable. Y su llanto sobre el hom-
bro de Teresa fué lo que llamé a ésta
a la realidad.

Habianse cambiado los papeles, Te-
resa, la abandonada, era quien tenia
que consolar a la causante de su aban-
dono. Y todo su amor, mas que fra-
ternal depurado ademas por el sacrifi-
cio v ennoblecido por la gracia que
habia penetrado en su espiritu, se
vertio alli, durante largo rato sobre el
corazén aterrado de la dulce amiga,
cuyos atractivos fisicos y morales ha-
bian secuestrado bruscamente la aten-
cion y quizas el afecto del hombre
amado,

Durante largo rato el brillante sol
de junio arrancd libremente los re-
flejos de oro vy de azabache de aque-
llas dos cabezas que apenas se separa-
ban, banadas por el aroma de las
lagrimas y mecidas por el murmullo
de los suspiros v de las confidencias.
Luisa conocid momento por momento
la crisis sufrida por el corazon de su
amiga y el inesperado apoyo espiritual
que la habia salvado. La confidente
de aquella alma se hallaba en estado
de comprender y comprendio.

—Y ahora — dijo Teresa acarician-
do el cabello negro de su amiga, que
reposaba en el sillon — ahora déja-
me hablarte un poco de ti.

—;Oh! — replicé Luisa con acento
sereno — esto ha terminado para las
dos jcrees que podria querer a un
hombre que ha sido tan ingrato con-
tigo?

—No sé si ha sido ingrato, Luisa.
Quizi tratd de quererme y no pudo...
Quiza no ha llegado nunca a suponer
como yo le queria,.,

Podia por lo menos no dirigirse
a mi.., ;¥ en tu propia presencia!

—Esto ha =ido lo mas doloroso.
Pero... pero yo creo que has causado
en él una impresién extraordinaria y
que puede sentir por ti facilmente lo
que quiza no hubiera sentido nunca
por mi.., Y si asi fuese, mi querida
Luisa,,,

—Eres demasiado generosa jcomo
puedes aconsejarme que acabe de ma-
tarte de pena acercindome a él7?

—Y ;cémo podria aconsejarte que
le rechaces si puedes ser feliz a su
lado? Ademas, Luisa, hermanita, voy
a hacerte otra confidencia que me
guardardas siempre, siempre secreta
Jverdad?

Luisa volvio hacia su amiga sus
ojos humedos y enrojecidos. Teresa
continud, acariciandole el cabello:

—Esta noche he aprendido muchas
cosas,.. he aprendido a querer gene-
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rosamente, como ta dices. Yo quiero
a Andrés mucho... mucho... Quizis,
en cierto modo, no podras ta querer-
le mas, Y, si tu [elicidad ha de que-
dar asegurada, como lo espero, quiero
pensar también en la suya... Pues
bien, Luisa, sé ti para € lo que no
he podido ser yo...

Luisa cogi6 las manos de su amiga
v s¢ las besd, sin notar que se las
llenaba de lagrimas, Luego murmurd;:

—3Y ti, Teresa?

Por toda contestacion, Teresa se-
nalé el rincon ocupado por la estam-
pa de la Inmaculada v por el Cristo
de metal que se moria perdonando...

s
Pasta para las pestafias
Nimero 55, de MILLAT

Ennegrece, alarga y arquea ins-
tantdneamente las pestafias.

No obscurece ni destifie como
sus similares.

ESTUCHE: TS, 350
en Perfumerias

es el mejor

CHOCO

es el mejor

desayuno

LLER

chocolate
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Frader;a y Rz'l;as

Fabricacién propia
Qentas a plazos

Condiciones especiales
para pago inmediato

Qlluebles de lujo

Exposicion, Despacho
v Talleres:

Calle Calabria, 9%

(junto a la de Cortes)
Teléfono 968 K

- Barcelona
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LA CULTURA ARTISTICA
EN LOS ESTADOS UNIDOS

ANSADOS de materialismo, los
C yankis no desfallecen en sus
campanas para espiritualizar

las costumbres sociales,

Si sus magnificas bibliotecas, crea-
das muchas de ellas con las espléndi-
das dadivas de los multimillonarios,
son yva famosas en Europa y tal vez
mejor provistas que la mayoria de las
de nuestro continente, lo mismo pue-

Momento de instalar en el Lawn Memorial
Park la reproducecion en mirmol de «El en-
euentro de Moisés en el Nilos,
de Miguel Angel

de decirse de muchas de sus institu-
ciones cientificas y artisticas, entre
las que abundan también las de ini-
ciativa particular,

En la presente época log norteame-
ricanos poseen los mejores estableci-
mientos industriales del mundo; las
mds grandes explotaciones minerales
y agricolas son suyas como también
lo son las mejores lineas maritimas,
las bancas mas famosas y... las casas
mas altas del mundo. De seguir por
este camino, dentro de algunos afos
poseeran ademas instituciones
culturales mejor organizadas y pro-
vistas,

Todo el mundo conoce las magni-
ficas instituciones creadas por Car-
neggie, el f multimillonario y

I:l-;

famoso
por Rockefeller, otro magnate del di-
nero, que ademias de un timbre de
gloria para el fundador y para el pais
que las posee, son patrimonio de la
cultura universal, Conocidos son tam-
bién los famosos museos de historia
natural de Nueva York y Washing-
ton vy otras importantes instituciones
del mismo caracter.

Pero si esas instituciones son po-
pulares, no lo son ni mucho menos
otras mil de cardcter piblico y priva-

© Biblioteca Nacional de Espana

do que existen en los mismos Esta-
dos Unidos y que nos hablan del tan
enorme como admirable esfuerzo rea-
lizado por los norteamericanos en los
tltimos cuarenta afios.

Porque hay que tener en cuenta
que ese renacimiento espiritual se ha
operado en los otros paises lenta y
sucesivamente, mientras que en Amé-
rica el desenvolvimiento y expansion
culturales han sido obra, mas que del
tiempo, del dinero v de algunas gran-
des mentalidades cuyo ejemplo ha he-
cho florecer en cada capital, en cada
ciudad, en cada villa, puede decirse,
esas otras instituciones no por humil
des exentas de eficacia.

De ahi que en este corto espacio de
tiempo se haya podido formar una
cultura v una moderna espiritualidad
americana avaloradas por algunas al-
tas figuras que han aportado a la
ciencia, al arte y a la literatura gran-
des conquistas y una bien caracteris-
tica modalidad v, de ahi también, ese
prurito, esa ambicion mejor dicho, de
atraer a su pais a los mejores valo-
res artisticos europeos ya sea en hom-
bres ya en obras que persiguen y con-
quistan a fuerza de millones y de aga-
5aj0s.

Ese afin de poseer lo mejor de lo
mejor no es, como parece a primera
vista, una vanidad de parvenu; es,
mds bien, una necesidad de emulacién

La reproduccion del famoso « Moiségs, de
Miguel Angel, al ser colocada en el Lawn
Memorial Park, de log Angeles
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que va determinando la posesion de
todo aquello que desde hace siglos
poseen los pueblos de vieja tradicién.

Y he ahi el resultado de esa emu-
lacion realizada en innumerables ins-
tituciones culturales que son escuelas
modelo, laboratorios, academias, hi-
bliotecas, museos de todas clases, et-
cétera, etc., creadoras de una gene-
racion de hombres de ciencia, de ar-
tistas, literatos y miusicos que van for-
mando v enriqueciendo el patrimonio
artistico v la espiritualidad del joven
pueblo norteamericano.

Y, como si esto no fuera bastante,
ese afan de espiritualizacién llega
hasta el punto de votar el Estado y
el Municipio grandes cantidades des-
tinadas a proporcionarse aquello que
contribuya con su belleza a ennoblecer

al hombre y a la vida y que no pu-
diendo adquirirlo directamente ni con
millones, se lo proporcionan reprodu-
cido.

Tal es el caso de la adquisicion
por parte del Municipio de Los An-
geles, de dos magnificas obras de Mi-
guel Angel — el Moisés y el Encuen-
tro de Moisés en el Nilo — bellamen-
te reproducidas en mérmol de Carra-
ra, para ser colocadas en los jardi-
nes del Lawn Memorial Park.

 Oué nueva leccion de buen gusto
y capacidad artistica dan con esto a
la vieja Europa los metalizados nor-
teamericanos, segtn la injusta cali-
ficacion de los que decoramos los par-
ques y las plazas con rascacielos, con
esculturas cubistas o con torres Eif-
fel!

UN GRAN ARTISTA Y PENSADOR

ROMAIN

El, célebre

Rolland ha celebrado recientemen-
te su sexagisimo aniversario. Con tal
motivo, el ilustre autor de feomn Chris
tophe y de tantas
otras obras admi-
rables vibrantes de
idealismo v
de belleza, ha reci-
hido

escritor

ricas

NUMerosos
fervientes testimo
nios de admiracion

v de amistad sin-
Cera.
Con motivo dees

te acontecimiento
han sido reimpre
sos muchos de sus
libros , particular
mente en Alemania
donde el autor de
Beethoven es lewdo
como ningin otro
escritor frances,
Romain Rolland
vive actualmente
en Villeneuve (Sui-
za), en cuya apacible poblacidn protigue
serenamente su obra, a pesar de la actitud
de indiferencia en que respecto a su
produccion  persisten buena parte de
la prensa francesa 3: de sus mismos co-
legas, que no le perdonan la posicién de
absoluta independencia adoptada por é1
durante la guerra europea y especial-
mente en '05 l:]l'ill'lt‘rUS meses en l'.l“(!
la ceguedad mds incomprensible, espe-
cialmente entre algunas figuras de fama
mundial, invadié a la mayoria de los
intelectuales de Vrancia v de Alemania,

ROLLAND

Romain Rolland, queriendo dar al mun-
do en aquellos tristes dias una leccion de
serenidad, o mejor, de ecuanimidad, que-
ddse a la expectativa v declind la invi-
tacion a firmar el
célebre manifiesto
de los intelectuales
franceses, cosa que
le wvalié Ja animad-
versidn de los que
hasta entonces ha-
bian sido sus ad-
miradores
g No por
abandond el ilustre
escritor su ATTO-
gante actitud vy,
a pesar de ciertas
campafias y delais-
lamiento a que le
condenaron los su-
yos, persistio n-
conmovible en su
labor, lanzando

ano

esto

afio tras con
admirable fe ¥y
tenacidad  heroica
magnlificas obras que han sido en parte
proifticas, v otras veces magnifica lec-
ciébn de moral y ecuanimidad para la
humanidad entera.

Si con motivo de la celebracion de su
sexag'simo aniversario no ha recibido
Itomain Rolland de parte de ciertos sec-
tores el homenaje debido a su alta inte-
ligencia, el mundo entero, sin embargo,
le sigue admirando y teniendo como a
una de las figuras mis altas del pensa-
miento contemporineo y de la litera-
tura universal,
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polvos, aguas),
moda ¥ econdmica que la depilacitn
eléctrica. — No mancha ni despide mal
olar y se aplica con facilidad y discre-
tamente, = Con su empleo el velle des-
aparece para siempre, quedando la
piel blanca y delicada,

La DORADINA s¢ vende en todas
las Perfumerias y Droguerfas al precio
de pesetas 12,50 ¢l frasco.—Se man-
da discretamente certificada contra
reembolso por pesetas 14, pidiéndolo
a FRANCE EUROPA, Via
na, 21.— Barcelona
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VELL O seswsece mordusenr
SIN DEPILATORIO

sblo en tres minutos com ona aplicacin de

DORADINA

combinacion cientifica de Sales
de Radio disueltas en Glicerina
que destruye la raiz del pelo
sin molestia y sin irritar el cutis.

La DORADINA es superior a todos
los depilatorios conocidos (pastas,

Infinitamente mas c6-

Layeta-

L

Venta sl
detall:

Sucesores de Camalo
E. y J. Terrés Camalo

Fabrica de Espejos
Vidrieras artisticas

Reponemos en el acto los
cspejos de monederos

Lauria, 9 : Telel, 1751 5. P. : Barcelona

(Junto a la Plaza Urquinaona)
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EN PIJAMA NARANJA

POR Luis GONGORA

L llegar a Madrid Enrique
A Avala, se entr6, sibita, en su
alma la primavera,

Todo le invitaba a quitarse el ga-
bin definitivamente, a entornar los
ojos mirando el escote y los brazos
de las adolescentes, a olfatear rastros
sutiles... a enamorarse,

Sali6 de la Estacién de Atocha,
después de dar a su equipaje las se-
fias de la Pension, y al ir a tomar
un taxi, verde como un refresco de
menta, una vendedora de lilas y otra
de décimos de Loteria le abordaron
asaeteandole mds con sus ojos que
con sus mercancias,

Se sinti6 como desnudo al sol:
Compré un ramo de lilas y envol-
vi6 los largos tallos hiimedos en un
décimo de Loteria.

En su cuarto de la Pensién, sin
abrir siquiera su badl y maletas, En-
rique se dispuso, arrodillado ante un
cofre grande de madera gris, a or-
denar las cajas-vitrinas que contenian
sus colecciones de insectos, de mine-
rales, de plantas: Con un desvelo pa-
ternal se cercioraba de la integridad
de los cristales de aquellas ventani-
tas cerradas sobre una Naturaleza
clasificada y muerta; pero mds su-
gestiva para él que la viva y libre.

Tan precipitado era su afin por
ver el estado de sus colecciones, que
se olvidé de cerrar la puerta de la
habitacién, y al levantar los ojos de
una caja constelada de mariposas
blancas, vié, enmarcada en el dintel,
a una mujer joven, en pijama color
naranja, — especie zooldgica inco-
leccionable—, que con ademanes ra-
pidos y expresién asustada, le habld
en un castellano matizado de inflexio-
nes inglesas,

—Caballero; estaba calentando el
agua para mi te v se me ha inflamado
el infiernillo de alcohol.., No sé co-
mo apagar el fuego...

El acento britanico daba a la voz
entrecortada de la joven del pijama
una calidad de trino en susurro; es-
pecialmente, al pronunciar la palabra
“infiernillo,” las tres fes con el dip-
tongo y la elle, le parecieron a En-
rique un piar de vencejos.

Sin decir nada, fuése tras ella, que
ya habia atravesado el corredor, b
entré en la habitacion en la que ardia
el infiernillo nimbado por la llama
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azul del alcohol derramado en la mesa.
Rapidamente, dirigiose al lavabo, co-
gi6 una toalla rusa y con una su-
ficiencia de apagafuegos profesional
Y un gesto airoso de camatero que
extiende un mantel, ahogé con ella la
llamarada y después de un movimien-
to instintivo de triunfo, sacudié las
manos, inconscientemente, con un la-
mentable ademdn de pingiiino que sa-
le del bafio,

Ella llevose las suyas al pecho y
respir6 profundamente para tranqui-
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lizarse del todo antes de pronunciar
un expresivo

—Muchas gracias
que animé a Enrique, después de mu-
sitar el inevitable, urbano y absurdo

—No hay de qué
a explicar que en el laboratorio de
Quimica habia tenido que poner en
practica, mas de una vez, en casos
parecidos, su serenidad de apa-
galuegos.

—iEs usted quimico? — pregun-
td ella.
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—No, soy naturalista.,, He venido
a Madrid a licenciarme en Ciencias
Naturales,

Y antes de que Enrique pudiera
manifestar el mas leve afan de cono-
cer la personalidad de la joven del
pijama, ella se manifestd desenvuel-
tamente.

—Yo también soy naturalista, pero
falsa.

—iFalsa...?

—5i, falsa. Yo copio la Naturaleza
sin haberla estudiado mds que por
fuera, es decir, casi sin conocerla...
Y aqui en Espafia, soy mas falsa to-
davia, porque reproduzco las copias
que otros hicieron de la Naturaleza,
Soy pintora.., Me llamo Kay Bru-
ce.., Naci en los Estados Unidos, en
West Hills,.. ¥ he venido a Europa
subvencionada por mm pais para co-
piar algunas obras maestras de los
museos, Ahora estoy copiando un
Greco. Todas las mananas voy al mu-
seo del Prado; quiero terminarlo
pronto para irme a Toledo.

Ante aquella profusion de confiden-
cias, Enrique se atrevio a preguntar:

—:;Y wviaja usted sola?

—Desgraciadamente no. Soy huér-
fana, menor de edad.., y viaja con-
migo mi tutor, cuva influencia en la
politica de mi pais me ha proporcio-
nado la subvencion para vivir en Eu-
ropa. Es un sefior antipatico, grosero
y ademas.,. quiere casarse conmigo...

Dijo esto dltimo con tan comica
ira que Enrique inquirié sonriendo:

—3Y usted?

—Yo me defiendo, aplazando la
boda hasta que regresemos a nuestro
pais; porque estoy segura de que si
me negara rotundamente haria que la
Sociedad de Museos de América me
retirase la subvencion, y sin ella no
podria terminar mi Greco, ni vivir,
Me asusta la idea de estar sola y sin
recursos en un pais extranjero.

—Eso no — respondié resueltamen-
te Enrique—; yo iria a ver al Consul
de los Estados Unidos y si éste no
la ayudara,.. Yo no sov rico; pero
puede usted disponer de mi...

EVITA LA

+ DEPOSITO

PILOSUBL
A o

NERAL

—DMuchas gracias — interrumpio
ella—. Es usted muy amable y muy...
Me parece que vamos a ser buenos
amigos.

—Si nos lo permite su tutor —
dijo Enrique riéndose.

—Y aunque no nos lo permita —
contesté Kay muy seria,

Siguio luego un silencio lleno de
interiores elocuencias, que sirvio a
Enrique para ir desmenuzando a Kay
en su corazon,

Bastaba mirarle las manos para sa-
ber que aquella muchacha anhelaba
tener un hijo.

Bastaba mirar la fina hendidura que
formaba la barbilla con el labio in-
ferior, para asegurar que no sabia
mentir: que cualquier mentira haria
temblar su barbilla alterando el ho-
vuelo hasta que se restableciera el
equilibrio saturandolo de verdades,

Bastaba mirarle los ojos para saber
que, cuando amase, desearia que la
hesaran despacio..,

A Kay, Enrique le parecié bien,
sencillamente bien... quizas demasia-
do bien para no ser un americano.

Ninguno de los dos se decidia a
echar la primera piedrecita en el lago
de la mutua observacion. El silencio
continuaba y ellos lo respiraban co-
mo una nueva atmosfera.

Enrique no se atrevia a empezar.
:Como hablar a una muchacha des-
conocida después de cinco minutos de
silencio ?

Kay tampoco se atrevia. ; Cémo ha-
blar a un desconocido del que sabia
que amaba el ritmo de su respiracion,
que anhelaba recorrer con los dedos
¢l arco de sus cejas,., que taladraba
su boca mirandola?

El recuerdo del infiernillo vino de
pronto a abrir una puerta en el tortu-
rante y delicioso horizonte.

Enrique balbuci6, como si en todo
aquel silencio no hubiese pensado en
otra cosa:

—Si usted quisiera, traeria mi te-
tera eléctrica y podriamos tomar el
te juntos.

—Si, vamos a buscarla: Con la te-

ARPAGCON 228

© Biblioteca Nacional de Espana

b4

591

tera eléctrica estamos a salvo de toda
inflamacion — y al pronunciar la pa-
labra inflamacion se miraron ahinca-
damente, enrojeciendo en una troca-
da difusion de incendios.

Ante el peligro de un nuevo oleaje
de intimo silencio, Kay abrié la puer-
ta de la estancia y atravesaron el co-
rredor; ella con su cuerpo de fruta
temblando bajo el pijama ,y él con
sus lentes de concha, sus grandes len-
tes de buzo de la ciencia, empafiados
de emocion.

El portazo rotundo que dié Artu-
ro, al salir, dejé temblando el alam-
bre de la simpatia tendido efusiva-
mente entre Enrique v Kay. La sor-
presa turbia de su entrada en la es-
tancia, mientras estaban tomando el
te, les habia hecho replegarse como
caracoles medrosos en un silencio du-
ro v violento. La aspereza con que
Arturo hablo a Kay, hizo nacer en
Enrique aficiones al asesinato, hasta
entonces insospechadas, y finalmente,
el portazo, agudizd su sensibilidad
hasta transformar en ironfa toda la
agresividad acumulada,

-Ya sé a quién se parece su tutor,
— dijo.

Kay le mird asombradisima,

—S5i, se parece a una foca que vi
hace tiempo en un circo.., No se ria:
Fijese usted en la calidad oleacea de
la piel, en el bigote prominente, que
sale ralo y hiimedo de la nariz, en su
andar torpe, en su contoneo abdomi-
nal y, sobre todo, en sus brazos cor-
tos juntados en un aplauso incons-
ciente, que le sirve para aprobar y
desaprobar y que suena, fofamente, a
aleteo frustrado.

Kay mir6, sonriente, a Enrique, pu-
liécndose las ufias de la mano izquier-

da — arma directa de la ira de su
corazon — en la palma de la mano
derecha — remanso limpio de su
amistad.

—:En gqué piensa usted, Kay?
—Pienso en que no voy a tener

mas remedio que convertirme en do-
madora de focas.
Se rieron abiertamente, como fru-

e
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teciendo; con el mismo sentido wital
con que un granado da granadas; y
después de reir, se miraron — rojos
de crepisculo— y sintieron, por pri-
mera vez, un dolor vegetal, contraste
de raiz y de rama verdecida.

La hosca vigilancia del tutor fué
burlada, después de dos semanas de
atisbo, por la pintora y el naturalista
sumergidos en la complicidad de un
alba de principios de junio.

Arturo se levantaba a las nueve,
Kay y Enrique salicron antes de las
seis. En la calle, el zumbido de un
acroplano les hizo mirar hacia arri-
ba y ante la jugosidad del verdor ro-
sado de los arboles, se cifieron instin-
tivamente rimando su andar como un
pulso pleno,

No hablaban, Las mangas de rie-
go justificaban con su chasquido libre
todos los intimos regocijos. Un car-
honero que paso, tiznado, con el pecho
desnudo, cred para ellos un calido
ambiente de isla Ocednica; y por esa
isla imaginativa deambulaban tropical-
mente sin mads sensacién de ciudad
que el taconeo duro y metddico que
ihan dejando sobre las aceras,

Al llegar a los altos del Hipddromo,
vieron tres chopos y les parecié im-
posible que no pasara por alli un
regato.

Era tal su afan de aguas y verdo-
res, que no tuvieron mas remedio que
hesarse,

El aire estaba impregnado de ri-
sueias posibilidades,

No pudieron volver a salir. Arturo
encerraba a Kay en su habitacién to-
das las noches v no la libertaba hasta
la hora del desayuno.

Enrique coincidia con ellos a esa
hora en el comedor. Ninguno de los
tres, después del seco “Buenos dias”
volvia a pronunciar una palabra. Kay
terminaba siempre la primera y salia
del comedor, Esta salida ocasionaba
una impertinente mirada de Arturo a
Enrique. Al poco rato, Kay volvia a
entrar y dirigiéndose a su tutor le
hablaba en voz baja. Entonces era
Enrique el que salia, mientras Artu-
ro miraba a Kay henchido de mali-
ciosa satisfaccion,

E! juego era sencillisimo. Kay sa.
lia primero y depositaba entre el forro
y el casco del sombrero de paja de
Arturo, colgado en el perchero del
recibidor, una carta elaborada duran-
te el desvelo de su noche de prisionera
vy Enrique, después, cambiaba esta
carta por otra llena de propdsitos ve-
hementes y de signos de admiracion.
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Mientras tanto, ¢l tutor-foca aplau-
Aa su propio triunfo.

Desde que Enrique amaba a Kay
habia descubierto en si insospechadas
aptitudes meditativas.

Sin embargo, a pesar de su quie-
tismo inflamado de éxtasis, meditaba
que el amor tiene desazones de viaje.

El amor busca lo desconocido.

Los amantes parten continuamente
a descubrir mundos Van saludando a
todo. Todo les dice adids.

i Partir, partir! { Mas alla, mas alla !
i Coger en nuevos vergeles apretados
racimos | | Subir, jadeantes, a todas las
cumbres! ;Ser ola que ensanche en
circulos infinitos todos los horizontes :

Enrique sintié esta ansia viajera y
se lanzo a la calle,

Era el primer dia del verano.

Una voluptuosidad espesa y . dulce
se esparcia en el aire.

Enrique sintié un deseo imperioso
de desnudarse y tuvo que forzar su
nocion de equilibrio urbano para no
hacerlo.

Las mujeres le sonreian y las ni-
fias tenian para él mds ternura y mis
Aroma,

La palabra aroma le defini concre-
tamente a Kay y pensé en un jardin
nacarado de frescores submarinos y en
un salon fragil como una cristaleria
en la que se insinuase el alma de un
astro.

Era mis bella que las estatuas por-
que sabia acariciar y mds dulce que
las nifias porque sabia callarse sabo-
reando los silencios.

Su cuerpo, noble y ligero, era como
su voz, limpido. Su voz, como el sol
sobre el mar, junto a la playa rubia
— joro rosado... infancia,., primitiva
armonia! — era velada y pura como
sus ojos, o luminosa como brisa en
drbol, y cambiante siempre y siempre
nueva.

El primer dia de verano se ofrecio
a Enrique, denso de deseo como una
novia.

L

Hacia dos dias que Kay habia des-
aparecido.

Enrique y el tutor, consternados,
agotaron todos los rastros mientras
fracasaban las pesquisas de la Policia.

Después de una noche de torturador
desvelo, Enrique estaba en su cuarto
de la Pension. Golpearon frenética-
mente su puerta; abric y entré Ar-
turo, livido: Sin decir nada, alargé a
Enrique una carta con el sobre re-
cién rasgado. Era de Kay. Escribia a
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su tutor desde Bilbao, una hora antes
de zarpar el barco que la iba a llevar
a Norte América, Se despedia de Ar-
turo con la mayor naturalidad, dicién-
dole, concisamente, que amaba a En-
rique y que regresaba a su pais hu-
yendo de ambos; de Enrique por ex-
ceso de atraccion y de él por exceso
de repulsién. Iba en busca de equili-
brio y serenidad.

—¢ Qué ha sacado usted estropean-
do mis planes? — decia Arturo,

—Ahora no serd para ninguno de
los dos. El mes que viene cumplird
veinticinco afios y se acabd mi auto-
ridad. Me ha deshecho la vida

—:Y para mi no ha enviado nin-
guna carta? — preguntd Enrique,
aturdido.

—:Una carta? ;Le parece a usted
poco con esta? — dijo Arturo furio-
s0; v se disponia a salir de la estan-
cia, cuando Enrique, anhelante, le
arrancG el sombrero, que en un alarde
de groseria, llevaba puesto y saco del
entreforro la dltima carta de Kay.

Arturo, estupefacto, balbucid, reco-
giendo el sombrero del suelo:

—Es usted un estfipido y un sen-
timental.

Enrique estallo:

—Y usted es..,

—Yo ;squé?

—Usted es.., una foca.

Y de un empujon le eché fuera del
cuarto, dando un portazo decisivo co-
mo un punto final,

“Enrique, perdéname, Me voy para
defenderme de ti y del ciclo de Es-
pafia. Si me quedara, sé que me cla-
varia en tu vida como una mariposa
de tus colecciones. Me voy con la pe-
na de no haberte pintado con la mano
en mi pecho, como el Caballero del
Greco. Ahora seré yo la que ird por
la vida con la mano sobre el corazén
jtan llagado me lo habéis puesto ti
y la primaveral”,

- ww

Después de leer esta carta la vida
adquirio para Enrique un sentido nue-
vo. El amor y la primavera cuajando
siempre en un verano de frustradas
madureces.

El dia siguiente eran los eximenes
de licenciatura,

Era indispensable orientarse, afir-
mar conceptos, estudiar la primavera
muerta y coleccionada.

Prepard las cajas-vitrinas, abrié los
libros. ..

No podia estudiar,

Veia a todas las mariposas en pi-
jama naranja.
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LAS GRANDES
ACPRICES

0OY a evocar un espiritu selec-

" to. El hecho de intervivar a
una artista que ha muerto

hace ya algunos afios no es nada in-
ventado por mi. Ademis conoci a
Sarah Bernhardt con cierta intimicdad
y hablé muchas veces con ella de su
vida extraordinaria, pradiga en anéc-
dotas. No haré otra cosa
ahora, al evocar por unos
instantes su admirable es-
piritu, que dar como pre-
sente una interviu celebra-
da hace ya algin tiempo.

Me hallo en una noche
verdaderamente historica:
el 15 de marzo de 1900 ¥
en el escenario del Theatre
Sarah Bernhardt. Se estre-
na nada menos que L'As-
glon, tragedia en seis ac-
tos de Edmundo Rostand,
quien esta verdaderamente
emocionado. Paris rebosa
de gente de una manera
fantastica porque se estd
celebrando la Exposicion
Universal y se ha inaugu-
rado el puente magnifico
de Alejandro TIT sobre el
Sena y las moles imponen-
tes del Gran Palais y del
Petit Palais, La ciudad re-
hosa soberanos extranjeros
v representantes diploma-
ticos de todas las naciones
y paises coloniales del
mundo.

El teatro esta imponen-
te. Llega el presidente e
la Repablica, Monsieur
Loubet, con su barbita
blanca y aristocritica. He aqui al zar
de Rusia y al Sha de Persia. Y los
palcos se llenan de diplomdticos muy
elegantes y muy compuestos, Hay
gran expectaciéon por ver aquella tra-
gedia que se desarrolla entre principes
y diplomiticos de alta escuela,

La obra se ha puesto en escena co-
mo Sarah sabe poner las obras en
escena, con todo el gusto y todo el
gasto, sin perdonar un detalle. La de-
coracion del primer acto, de la villa
de Baden, donde pasan el verano
Maria Luisa vy el duque de Reichstadt,
la del segundo y tercero, del salon
de las lacas del palacio de Schoen-
briinn, la del cuarto acto, del baile
de mdscaras en las ruinas romanas

POR UNO DE LA PLATEA

del parque, la del quinto acto de la
llanura de Wagram, con las fantas-
ticas apariciones de los muertos, y la
del sexto acto, de la muerte del du-
que, son verdaderas maravillas, con
los uniformes bordados de los mili-
tares y diplomdticos y los vestidos lu-
josos de las mujeres. Y sobre todo

Sarah, la divina Sarah, esta inimita-
ble con el uniforme blanco del pobre
rey de Roma.

En los intermedios es inutil acer-
carse al cuarto de Sarah. Los adora-
dores forman cola. Alli esta el baron
de Roschild al lado del pequefio au-
tor dramitico que lleva una obra en
verso en el bolsillo. La noche trans-
curre, gloriosamente, y todo el mundo
estd emocionado, hasta el propio Sha
de Persia. Yo sé que cuando todos se
hayan marchado Sarah me pedird
que la acompafie a pie hasta su casa.
Esperaremos que sea muy tarde para
no encontrar a nadie. Esto es muy
dificil porque, terminado el ruidoso
triunfo de la obra, todos la querran
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acompanar, desde el baron Roschild
al propio Rostand. Pero ella se escu-
rre, A las tres de la madrugada sa-
limos ella y yo por una puerta secre-
ta y nos encontramos solos ante el
cielo inmensamente estrellado y Paris
silencioso. LLa noche de marzo estd
fria v un abrigo de pieles cifie el cuer-
po de la grandiosa trigica
que todo el mundo admira.
- Mirando el cielo con los
grandes ojos tristes, dice
con su voz que es oro, miel
y perfume:

—;Cémo me gustaria
ahora poder legar, andan-
do y charlando, hasta Vie-
na y entrar en la tumba
del pobre duque de Reichs-
tadt, en la cripta de los
capuchinos, y dejar alli
unas flores ofrecidas por
mis manos después de ha-
ber vivido sobre el tablado
su gran tragedia!

—Sarah, Viena estd un
poco lejos y no llegaria-
mos alli hasta dentro de
algunos meses, Era mucho
mas comodo para usted
llevar flores a Margarita
Gautlier al salir de las
triunfales representaciones
de La dama de las camelias.

—Tenia un permiso es-
pecial para entrar en el ce-
menterio del Pére I achai-
se a las horas que yo qui-
siera, Saliendo del teatro,
de madrugada, llamaba a
la puerta y los guardias
me abrian y me dejaban
sola en la mansion de los muertos.
Sabia el camino de memoria y avan-
zaba casi a oscuras entre los sepul-
cros, hacia el lugar donde duerme su
eterno suefio la verdadera dama de
las camelias que se llamé Maria Du-
plessis. Dejaba alli mi ofrenda flo-
rida v volvia a través de las tumbas
al mundo de los vivos...

—; Escribe usted, Sarah, sus me-
morias ?

—He tomado notas en el curso de
mis grandes viajes v de mis triunfos
escénicos, v escribiré mis memorias
cuando sea mucho més vieja y me
haya retirado de la escena.

—Hablemos un poco, admirable
Sarah, de su debut y de su infancia...
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—Todo mi cariacter esta resumido
en esta anécdota infantil: cuando era
muy pequefia, queriendo saltar una
pared me cai y me lastimé una pier-
na. Pero me obstiné pensando: —
dQué mas da? Volveré a saltar y
cuando sepa hacerlo no me lastimaré
ya. Toda mi vida quiero hacer aque-
llo que me proponga. Tengo que sal-
tar sin lastimarme; y llegaré a ser una
saltadora consumada!... En este grito
de tenacidad y de independencia estd
todo mi cardcter y la personalidad
de mi arte; si mi arte vale algo, es
porque no se parece en nada a lo
que se ha visto hasta ahora en el tea-
tro...

—Esto si que es verdad. Ha ha-
bido en el mundo una Sarah diferen-
te de todo v no habrd otra parecida.
:Y su infancia?,.,

—Mi infancia no fué feliz. A los
cinco afios me encontraron un dia en-
caramada al baleén de mi casa en el
momento de echarme a la calle. Me
cogieron por el vestido cuando ya me
cafa. Quise morir porque era. una
nifia desgraciada, Después tuve cri-
sis de rabia, desmayos de pasion y
toda clase de incongruencias. En el
convento de las Agustinas de Versa-
lles las monjas me veian a ratos mis-
tica y a ratos revolucionaria. Adora-
ba a la Virgen; pero me escapé un
dia del convento, al que me volvieron
los oficiales de Satory. Una vez me
encaramé a un castafio de los mis al-
tos del parque y desde alli hice una
verdadera escena de tragedia, dicien-
do que me queria morir entre las
ramas verdes. Alli, en aquel convento
donde aparecia ya como una verda-
dera comedianta representando todos
los papeles, hice mi debut sobre las
tablas del teatro. Me confiaron un pa-
pel de dngel en una comedia inter-
pretada {inicamente por colegialas,
que se titulaba: Tobias recobrando
la vista...

—:Y aquel episodio decidié su vo-
cacién por la escena?

—De ninguna manera. Yo creia en-
tonces que mi verdadera vocacifn
era el claustro y tenia la firme reso-
lucién de profesar. Cuando el duque
de Morny me aconsejé que entrara
en el Conservatorio protesté, escan-
dalizada: — {No quiero ser actriz de
ninguna manera! {Me repugnan el
teatro y la vida licenciosa que se lleva
en éll... Auber, el gran miisico, tam-
bién me alentaba a que ingresara en
el Conservatorio. La finica cosa que
me decidié fué haberme dicho mi pa-
drino, el duque de Morny que tenia
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razon, tal vez, de no escoger el camino
del teatro porque estaba demasiado
delgada v tenia un defecto de pronun-
ciacion. Entonces quise demostrar que
yo podia ser algo en el teatro, a pesar
de aquellos defectos,

Auber decia que tenia un timbre
de voz admirable y me aconsejaba
que me decidiera por la épera. Pero
solo eso, ¢l espiritu de contradiccidn,
me decidié a no ser cantante y em-
pecé a estudiar sin aficion, dudando
entre la tragedia y la comedia. En
el Conservatorio, para corregir mi
defecto de pronunciacién, me ponia
en la boca pedacitos de goma, lo que
me valia toda clase de burlas de mis
compafieras. Pero, poco a poco, fué
aduefdndose de mi la aficién, Zaire
me valid un primer premio de trage-
dia; al afio siguiente, me desesperd
un segundo premio de comedia y tuve
tentaciones de dejar el teatro para
dedicarme a la pintura.

—:Y su debut en la Comedia
Francesa?,.,

—La proteccion del duque de Mor-
ny, personaje muy influyente, me hizo
entrar en la venerable casa de Molié-
re. Interpretaba Iphigénie y en el mo-
mento del sacrificio, cuando alcé mis
brazos tan delgados v tan largos, el
pablico se ri6 estrepitosamente, Esto
me determiné a no ensefiar nunca mis
mis brazos. Fui la primera mujer que
sali6, aun con los vestidos de noche,
con las mangas largas, sin mostrar
otra cosa que la punta de mis dedos,
y con el cuello muy alto.

—3 Y por qué dejé usted tan pron-
to la casa de Moliére?

—No fué por la risa que produje-
ron mis brazos delgados, sino por
una solemne bofetada que di a la ac-
triz Nathalie. Por esta bofetada se
me despidié de la casa de Moliére,

—Y jen qué teatro ingresd usted
entonces ?

—En el Gymnase, donde me obli-
garon a hacer un repertorio tan des-
agradable que, después de aguantar
durante algin tiempo, escribi una
carta al director diciéndole que me
iba a Espafia a edificar castillos y que
tuviera piedad de una mujer que es-
taba completamente loca por haber
aguantado aquellas obras imposibles.
Entonces Sardou, que ya empezaba
a adivinar que yo seria la mejor in-
térprete de sus obras y que iba a es-
cribir muchas de ellas con los papeles
que yo queria interpretar, me decia
siempre: *j Diablo de chiquilla! ; Eres
muy extrafia y me parece que se pue-
de esperar mucho de ti!”, Entonces
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Duquesnel me contratd en ¢l Odeén.
Me acuerdo con verdadera emocion
de aquella época de intenso trabajo.
Muchas wveces, saliendo del ensayo,
tbamos al Luxemburgo a jugar a pe-
lota. EEn el Odedn estrené un gran
niimero de comedias por un sueldo
de ciento cincuenta francos mensuales,
Mientras durd la guerra del 70 se
paralizd la vida teatral y el Odedn
fué transformado en ambulancia sa-
nitaria. Cuando se volvieron a abrir
los teatros después del *desastre, tuve
un gran éxito con la obra de Theu-
riet Jean-Marie. Dijo Sarcey, el papa
de la critica, hablando de mi: “No es
posible dar al personaje mas emocion
de la que le ha dado esta jovencita
que serd, con el tiempo, una gran
tragica y que es ahora ya una gran
artista. Todo es en ella esencia y per-
fume. Es delgada y tiene la cara tris-
te. Pero tiene una graciosa sonrisa,
un encanto penetrante y #n #no §é
qué..."” A pesar del elogio y de la
consagracion que representaban esas
lineas yo me ofendi con Sarcey por-
que me recordaba mi delgadez. Ya
es cosa sabida que estuve muchos afios
sin hablar con Dumas por un maldito
chiste que hizo. Estaba expuesto en
el Saléon de aquel afio un retrato mio
en el que el artista me habia pintado
con uno de mis lebreles favoritos. Y
Dumas tuvo la ocurrencia de decir,
delante de mucha gente: “Este perro
del cuadro si que es feliz, porque es-
tard siempre con un hueso...” Enton-
ces se afirmd mi personalidad y ya
no fueron mis estrenos otra cosa que
grandes triunfos. Interpreté por pri-
mera vez la maravillosa Phédre de
Racine. En 1877, después de haber
interpretado la Dona Sol de Hernani
recibi esta carta de Victor Hugo:
“Habéis estado grande y encantado-
Ta, me habéis emocionado a mi, al
viejo luchador, y mientras el publico
entusiasmado, os aclamaba, yo, Sarah,
he llorado pensando en vos”. En el
mundo de los escenarios se me llamo
durante mucho tiempo, Dofia Sol.

—: Y de toda aquella obsesién de
la muerte que se dice padecié usted
durante aquel tiempo, que hay de
cierto ?

—Algo habia de cierto. Hice con-
feccionar mi ataud tapizado de seda
blanca, v en él dormia rodeada de ci-
rios encendidos y coronas de flores.
El ataud lo conservo atin, claro estd,
y en & quiero ser enterrada cuando
muera de verdad. Tuve, durante al-
ghn tiempo, la obsesion de la muerte,
La fragilidad de mi organismo, mi

palidez, mi delgadez suma, ayudaban
a hacer crecer a mi alrededor esa at-
mosfera fanebre. Los médicos me
decian que estaba tisica y que no vi-
virla mas que algunos meses. En es-
cena, en el momento de la muerte,
daba una tal sensacion de verdad que
el pablico tenia un gran susto cada
noche creyendo que me habia muerto
definitivamente. Corrié entonces la
voz de que me queria retirar del mun-
do y de que me rodeaba de perfumes
mortiferos, Vivia rodeada de esque-
letos y sobre mi mesa de noche tenia
un craneo sobre cuya lisa superficie
Victor Hugo me habia escrito unos
versos. En Bretafia me hice descen-
der atada a una cuerda a las cue-
vas marinas de Plogoff que nadie ha-
hia explorado. Me elevé en el aeros-
tato de Giffard y rogué para que el
viento tempestuoso nos arrastrara so-
bre el mar y pudiéramos morir aho-
gados mar adentro. Pero Giffard no
queria morir y contrarrestd la fuerza
de mi deseo y volvimos a tierra sa-
nos y salvos los dos. Se dijo, pero
esto si que no era verdad, que hacia
quemar gatos para comer su pelle-
jo asado y que me gustaban mucho
los lagartos y el seso de pavo real
frito con grasa de mono. Lo que era
verdad es que tenia un juego de cro-
quet, con el que me entretenia muchas
veces, hecho de crineos cubiertos de
pelucas Luis XV, lo que era de un
efecto maravilloso. Entonces expuse
también mis esculturas en el Salon
y fui escritora de algin mérito. To-
das estas excentricidades provocaron
mi salida del Odeén y Paris me per-
di6 durante muchos afios que pasé
corriendo el mundo en todos los sen-
tidos, rodeada de tigres y de la mas
caprichosa celebridad. Tuve que pen-
sar en salir al mundo porque en Pa-
ris no ganaba mas que treinta mil
francos y con esto no tenia yo para
nada. Segui mis viajes fabulosos. Hi-
ce mi primera tournée por Ameérica
en 1880, Nueva York, Hartford,
Montreal, Baltimore, Chicago, y otras
muchas ciudades cuyos nombres ni
recuerdo, me dieron el derecho de
ciudadania v me hicieron toda clase
de fiestas, Después de haber ganado
y de haber gastado sumas fabulosas,
regresé a Francia en 1832 y en el
Havre, al desembarcar, interpreté por
primera vez en Francia mi Dama de
las Camelias. El 9 de diciembre de
1806 pude recibir el homenaje de todo
Paris después de los memorables es-
trenos de Cleopatra, La Tosca, Gis-
monda, Magda, La princesse lointaine,
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Conserye
la belleza

del peinado
afeitdndose la nuca con

Stosaniels,

que permite prescindir del empleo
de navajas y maquinillas que irri-
tan la piel de la nuca y no Ia de-
jan perfectamente limpia de pelo.
No hay nada tan feo como el ca-
bello cortado cuando la nuca ests
sombreada de pelos que renacen.

Rosaniel

resuelve este problema de elegancia
y representa tal comodidad y eco-
nomia, quese ha hecho impres-
cindible en todo to-
cador. Usted mis
ma en su casa, sin
molestin, puede te
ner siempre la nuca
como al salir del
mejor peluguero

ROSANIEL se vende en las bue-
nas Perfumeriss & 10 ptas. fras-
€0 para 25/% aplicaciones. - Con-
ceslonarlos: NCE EUROPE,
Via Layetans, 21 - BARCELONA.

Hijos de
Jiménez Varela
VINOS FINOS

Conac y Champagne
" CONTINENTAL"

Puerto de Santa Marfa (Cadiz)

La Samaritaine, Les mauvais ber-
gers, La ville morte. He interpretado
ciento dos papeles distintos, he crea-
do treinta v ocho personificaciones de
las que diez y seis eran obras de
poetas”’,

Hemos llegado ante la casa de la
divina Sarah. Yo me despido vy beso
su mano. La mafana de marzo estd
fria y amanece poco a poco. Paris
despierta, el magnifico Paris lumi-
noso de la Exposicion, Hay L’Aiglon
para meses y afios y el admirable
Rostand puede estar contento de la
creacion de la divina Sarah y de co-
mo dice sus versos aquella voz que
es oro, miel y perfume.

Ahora haré en mi intervia de ul-
tratumba una pausa de veinte afios.
La conversacién empezada después
del estreno de L’'Aiglon ante el lu-
minoso Paris en fiestas perpetuas, se
proseguira en la noche del 3 de Ju-
nio de 1921, en el teatro Tivoli de
Barcelona. Esos veinte afios no han
pasado en vano sobre la vida de la
grandiosa artista. Ahora la pasea en
sus tournées, invalida, su nieto Louis
Verneuill, autor de regocijados wan-
devilles. Le ha escrito una comedia,
casi un drama, exprofeso para ella,
para que lo pueda representar sin
moverse de un sillén, en el que puede
alzarse y ponerse en pie, con gran-
des esfuerzos, para saludar a los pi-
blicos que aplauden su glorioso y ve-
nerable crepisculo. La obra de su
nieto es mala, verdaderamente mala.
Se llama Daniel y tiene cuatro actos
y ella no sale mis que en los dos
dltimos, para que no se canse mu-
cho, el tercero para presentarse y el
cuarto para morirse. La ilustre actriz
de setenta y cinco afios, representa el
papel de Daniel, un adolescente de
diez y seis, enfermo, invalido, domi-
nado por la morfina y por la cocai-
na. Una piel cubre su pierna muti-
lada y su pierna véilida. Su rostro es
una mdscara envejecida, una boca sin
dientes, unos grandes ojos doloridos
y enfermos,

Ya no lleva por el mundo aquella
fastuosa presentacion escénica de sus
buenos tiempos de L’Aiglon y de
Gismonda, donde resucité toda la
pompa de la corte de Bizancio, La
ilustre trigica se presentaba en Da-
niel, la obra lamentable de su nieto,
con la mas pobre “mise en scéne”.

Beso su mano, o mas bien dicho,
la punta de sus dedos frios y de-
masiado blancos, que dan la sensa-
cion de una mano muerta.

—Toda clase de felicitaciones y
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augurios a la divina Sarah v a Daniel.

Y, mirando, involuntariamente, su
pierna mutilada, me explica:

—Fué en mi teatro, donde di,
en 1914, dos representaciones de la
inmortal Phédre de Racine, uno de
mis grandes triunfos. Al arrodillar-
me senti como una punzada terrible
en la rodilla derecha. Habia un clavo
en el suelo y me habia arrodillado,
con toda la fuerza de mi cuerpo, pre-
cisamente sobre el clavo. El médico
del teatro me reconocié; la herida
presentaba un caracter tan alarman-
te, que aquella misma noche, a las
tres de la madrugada, tuvieron que
amputarme la pierna para evitar que
muriera al apuntar el dia...

Dos lagrimas tiemblan en los gran-
des wjos doloridos de Sarah. Para
alejar aquel motivo de su tristeza, in-
terrogo ;

—¢ Cuadles han sido sus tltimos es-
trenos y sus dltimos éxitos?

—He estrenado pocas obras y he
trabajado poco, porque mis fuerzas
van decayendo hace algunos afios. Es-
trené en mi teatro La Reine Elisabeth
y Une nuit de Noel sous la Terreur,
en 1912 y en 1914, antes de mi des-
gracia, pude estrenar un melodrama
de Tristan Bernard, Jeanne Doré,
que obtuvo un gran éxito y en el que
tuve el gusto de trabajar con el pro-
pio hijo del autor de la obra. Pero
mi dltimo gran éxito de arte y de
“mise en scéne” fué, no recuerdo
exactamente el afio, pero ya bastante
entrado el presente siglo, el estreno
de La wierge d'Awvila, obra en verso
y en cinco actos de Catulle Mendés,
en la que interpreté el papel de Santa
Teresa y desplegué un lujo fastuoso,
a lo que se prestaba mucho la con-
cepeion de la obra, aunque parezca
imposible tratindose de pobres mon-
jas. Pero la concepcion de Mendés
era verdaderamente muy extrafa y
pude realizar uno de mis grandes
éxitos, Después puedo decir que todo
lo demis no ha sido nada, como todo
eso no es nada, aunque se trate de
mi nieto... o mas bien, del marido de
mi nieta...

La muerte de la divina Sarah tuvo
lugar en Paris en 1923. Fui a su
casa a verla y me convenci, porque
me lo dijo con la voz de la muerte,
de que no habia sufrido mucho, pues,
en realidad, ya hacia muchos afios
que iba muriendo poco a poco. Todo
Paris asisti6 al entierro y vi como
iba a reposar eternamente muy cerca
de Maria Duplessis, la verdadera
Dama de las Camelias,
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;UNA NUEVA ESPANOLADA?

o lo podemos jurar, pero lo sospe-

chamos, No obstante, si eso es
cierto, habrd sido producida con todas
las de la ley, incluso el mismo sol
de Espafa, que se presté gratuita-
mente. El titulo dice ya algo, The
Bandolero, que quiere decir, como su-
pondrin nuestros lectores, 1l Bandolero.
Ha sido filmado en Andalucia, La escena
es interesante; los novios no se dan cuen-
ta, con todo, de que esti presente el fo-
tégrafo, y de que los contempla con toda

tranquilidad alguien que después habrd
de mostrar sus celos, su furia, su sed de
sangre, ctc., etc. Entretanto, es preciso
dejar por ahora tranquilo el idilio de los
actores Manuel Granada y Dorothy
Ruth. Ya vendrian después a moverles
bronca, cuando les toque el turno, Renée
Adorée, Pedro de Cordoba y Gordon
Begg, que son los tres que, desde el
centro, los contemplan ahora con tanta
tranquilidad como si fuesen otros tan-
tos inofensivos espectadores.

BUSTER KEATON,

EL HOMBRE QUE NUNCA RIE PARA HACER REIR

N amigo nuestro, que tiene la
l ’ mania del reportaje y de las
intervis. en calidad de dile-
tante, esto es, sin pizca de miras egois-
tas y tnicamente por amor al arte,
acaba de llegar de los Estados Uni-
dos, donde ha tenido ocasion de re-
correr aquellos lugares universal-
mente conocidos (de oidas) llamados
Los Angeles y Hollywood, que se ha
dado en llamar la Meca de la Cinema-
tografia.

A los que conocemos su flaco no
nos cabia duda alguna de que nues-
tro entrometido amigo habia apro-
vechado la ocasién para hacer vic-
timas de su aficion a cuantas celebri-
dades y aun mediocridades cinemato-

graficas se pusieran a su alcance; o las
gometeria a un detenido interrogatorio
o las haria objeto de un espionaje mu-
chisimo mas irritante todavia, Podia-
mos apostar, también, sin el mds
minimo temor de arriesgar nuestro
dinero, a que se habria hecho con una
coleccién de reliqguias como recuerdo
de sus andanzas por alld y que algin
dia nos mostraria, orgulloso, un me-
choncito de pelo elaborado por los
bulbos capilares de Gloria Swanson,
un corddn del zapato de Norma Tal-
madge, una hoja de deshecho de la
guillette de Antonio Moreno y otros
cien recuerdos por el estilo,

No es, pues, de extranar que, con
tales antecedentes, nos apresurisemos
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a visitarle tan pronto tuvimos noticia
de su llegada,

Quien a hierro mata a hierro muere,
dice ¢l refran v bien puede nuestro
amigo afirmar que nada se ha dicho
en el mundo tan cierto como esto, pues
que el implacable interviunador, se vio
sometido por nosotros a la misma tor-
tura que él ha infligido a tan gran na-
mero de victimas. Pluma en ristre
v con las albas cuartillas en la mano,
iv aplicamos el tormento que podemos
llamar intervit de las intervias, obli-
gandole a retransmitirnos una por una
todas aquellas que él habia sonsacado
a los respectivos inferfectos.

De todas ellas iremos dando cuenta,
sucesivamente, a nuestros lectores,
Empezaremos por la de Buster Kea-
lon.

Suprimiremos las preguntas y aun
aquellos puntitos con un interrogante
al final, para resumirlas en forma de
narracion, con lo cual saldran bene-
ficiados nuestros lectores y ahorrare-
mos papel, cosa muy importante en
estos tiempos en que todo esta tan
horriblemente caro.

Finalicemos este prefacio y dejemos
que hable el propio protagonista de
La ley de la hospitalidad.

Naci — dice — en Pickway, Kan-
sas y puedo proclamar con orgullo que
ningtn actor en el mundo ha empe-
zado su carrera artistica mas joven
que yo. A la edad de doce horas hice
mi primera presentacion en escena; fi-
jese bien que no digo dias, ni sema-
nas, ni meses, digo horas. Creo, pues,
que con justicia puedo, en esto, pro-
clamarme campedn universal. Voy a
contar como fué ello,

Mis padres, José y Myra, comicos
de la legua, habian instalado su teatro
ambulante en una poblacién de tercer
orden, cuyvo vecindario, harto escaso de
diversiones, esperaba con verdadera
ansiedad ¢! momento de la representa-
cion; en aquel mismo dia se levantod
un formidable ciclon que wentilé mu-
chas leguas a la redonda, Cuando hubo
pasado, la gente pudo comprobar que
una de las victimas de la ventolera ha-
bia sido la tienda de los Keaton ; la ra-
faga, encaprichindose con todo aquel
velamen sostenido por cuerdas y esta-
cas, se lo habia llevado vy jcualquiera
averiguaba donde estaba ahoral... Ya
no habia teatro; el pueblo, consterna-
do, se quedaba sin funcién. Sin em-
hargo (jnunca faltan buenas almas en
el mundo!) un flintropo, uno de esos
grandes corazones que la Providencia,
sabiamente, hace aparecer en los mo-
mentos culminantes de las catastrofes,
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Buster Keaton

puso remedio a todo y mand6 cons-
truir, por su cuenta, una plataforma en
la plaza mayor del pueblo, de suerte
que la representacion pudo tener lugar,
puntualmente, con algunas horas de
retraso.

Mi padre, encarifiado ciegamente con
el tesoro (el tesoro era yo) con que
Dios le habia favorecido tan reciente-
mente, no me abandonaba ni un mo-
mento y no fidndose de nadie, salio a
escena llevandome en brazos para re-
citar el monédlogo que constaba en el
programa. Durante veinte minutos me
pased por la escena sin que yo, €l ac-
tor de doce horas, le molestase con el
mas infimo berrido, ni me emocionase
poco ni mucho al presentarme ante el
pitblico por primera vez. La ovacibn
que la concurrencia nos tributé basté
para que mi padre olvidase los desas-
trosos efectos del ciclon.

Me parece que aun me acuerdo de
aquella noche memorable—afiade Bus-
ter — pero... no estoy completamente
seguro de ello.

i Y pensar que aun hay quien afirma

- NOVISIMO

cue yo, antes de ser famoso, carecia
de experiencia como actor !

De muchacho aprendi el arte de ha-
cer reir, como miembro de la compa-
fila de vaudeville Los tres Keatons.
Cuando mayor empecé a trabajar para
¢l cine en las comedias del viejo Ar-
bukle: mas tarde Joseph M. Schenk
me elevo a la categoria de estrella, Ya
es elevarme ;verdad?

Desde que ocupo tan alto puesto me
han ocurrido tantas cosas que si fuera
a contarle anécdotas no acabaria nun-
ca. Sin embargo, ahi van algunas, que
son las que a mi me han hecho mas
gracia: La primera en este orden es
una carta que recibi de una muchacha
inglesa v que dice asi: “Tengo diez y
seis afios v quiero dedicarme al cine,
cuando tenga aptitudes para ello; no
quiero debutar como partiquina sino
como estrella; para ello sé que necesito
estudiar, por lo tanto, si necesita us-
ted una aprendiza en sus comedias, es-
toy a su disposicion. Mi deseo seria
aprender su especialidad; mi padre
esta dispuesto a pagarle cuatro chelines
por semana durante el periodo de
aprendizaje, Esperando su respuesta,
queda su atenta, etc., etc.”

i Ya ve usted qué gangas nos caen
encima a los luceros del cine! Cuatro
chelines por semana, asi, como quien
no dice nada. Con unas cuantas alum-
nas que me abonasen esos enormes
numerarios, j me retiraba de la escena
en un par de afios!

También me han sucedido aventu-
Tas.
Una de ellas ocurrié durante la im-
presion de La ley de la hospitalidad
en ¢l Norte de California y se trata
nada menos que de un dia entero de
ayuno forzoso a causa de los sapos.
[legamos muy de mafiana al sitio don-
de debiamos vivaquear, plantamos las
tiendas y abandonamos el campamento
para irmos a trabajar. A nuestro re-
greso a la hora del almuerzo, un ver-

(1

CINEGRAFO

paratos en 1)

Saque el mdximo provecho de su veraneo cinematogra
fiando cada escena ?ur pueda luego renovarle en todo
placer de sus horas mejores!

El -BOL- es un cine-toma-vistas de ahicionados que sirve al
mismo tiempo para la proyeccion de s
que siendo de spaso universal=, podrén proyectarse

en el CINE del pueblo donde Vd se encuentre
CATALOGO GRATIS, MENCIONANDD ERTE PENIORPICO

€. 0. CARANDINI, Cortes, 574, pral -Apartado 487-BARCELONA

momento ¢l
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dadero ejército de aquellos antipaticos
animalitos salia corriendo en todas di-
recciones, al darse cuenta de nuestra
presencia, ; Imaginese nuestra conster-
nacién al comprobar que aquellos ban-
didos habian saqueado por completo
nuestras provisiones ! Estdbamos en un
lugar apartado, y no habia vivienda al-
guna en muchas leguas a la redonda.
1Y con el formidable apetito que traia-
mos! Falt poco para que echdsemos
suertes a ver a cual de nosotros le
tocaba dejarse devorar por sus cama-
jadas, Se organizé6 una expedicién
para salir en busca de alimentos y hasta
las diez de la noche no la vimos regre-
sar con las provisiones sofiadas y re-
clamadas durante doce mortales horas
por nuestros desfallecidos estomagos.
; Habiamos trabajado todo el dia sin
parar y con el buche vacio!

A punto estuvo de terminar a tiros
la aventura que nos ocurri6 en el Oes-
te, mientras impresionibamos una es-
cena al lado de la via férrea.

Un grupo de cow-boys y rancheros
observé que a lo lejos una partida de
hombres maniobraba cerca del camino
de hierro; vieron plantados en tierra
unos tripodes sospechosos. “jSerdn
ametralladoras ?”’ pensaron y paso por
su imaginacién la idea de que lo que
tenian ante sus ojos era una cuadrilla
de bandidos que preparaba un asalto,
al primer tren que pasara. Uno de los
observadores fué destacado en busca
del cherif ; comparecid el representante
rural de la justicia y después de obser-
var atentamente lo que sucedia en la
lejania, abundé en la opinion de los
demas: “; Amigos mios — dijo — ma-
nos a las armas y carguemos contra
csos fora'idos!” Al galope llegaron
hasta donde nos encontridbamos nos-
otros que, azorados ante aquella beli-
cosa manifestacién, no sabiamos ex-
plicarnos el motivo. “:Rendios!” —
gritaba el cherif. “Ya estamos rendi-
dos, sefior, pero de fatiga, jqué de-
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sean ustedes?” Ante nuestra pacifica
actitud, el cherif y su improvisado ejér-
cito empezaron a mirarse 1nos a otros,
como diciéndose: “; Me parece que he-
mos metido la pata!"” Hubo explicacio-
nes, excusas y zalamerias y los que,
minutos antes, se presentaban en son
de guerra se convirtieron en pacificos
v entusiastas espectadores, a los que
parecia divertir extraordinariamente
cuanto haciamos y muy especialmente
las entradas en escena del hombre de
la cara de hielo, como me llamaban
a mi,

Y... por hoy basta ;verdad? — ana-
di6 Keaton muv amable. — Otro dia
que vuelva usted por aqui le contaré
con mucho gusto unas cuantas cositas
mas.

Y por hoy hacemos punto también,
decimos nosotros, Otro dia narraremos
a ustedes mas historias interesantes de
las que nos ha contado nuestro amigo,
reporter e intervivador por amor al
arte.

FRAPOS. Y

LOS FAVORITOS DE LA
MODA NO SON SO1.0
LLOS MODISTOS

os favoritos compaineros de las ses-
trellass cinematogrificas son los pe-
rros, sin duda alguna. Pola Negri poses
dos magnificos perros lobos; Cermana
Dufac dos sky-terriers, uno de los cuales,
denominado «Ton-Tons, ha obtenido pre-
mios en numerosas exposiciones; Mae
Bush tiene un gran perro lobs, y Jo
siana una perrita china extremadamente
fotogénica. Dorothy Philips tiene toda
una jaurfa de perros chiquitines y Coller
Moore un gran perrazo imponente que
no permite que ningin desconocido se
acerque a su ama. Viola Dana no se
separa jJamis de su «Lulis, y Bebé Da-
niels se acompaiia siempre de sus dos
esbeltos galgos ingleses.
Es de esperar que, a este paso, las
razas caninas mas sociables pierdan ]y
mala costumbre de ladrar,

By 2 R E L L ALS

L_\ pantalla satisface, para las artis-

tas que de ella viven, uno de los
anhelos mis vehementes de la mujer: ha-
blar de vestidos de una manera positiva,
es decir, poniéndose los vestidos

Ved ahi a Mae Bush y a la refulgente es-
trella Norma Shearer, y observad las acti-
tudes de ambas. La primera, ya de tiem-
po acostumbrada a estas cosas, ofrece
uno de sus vestidos al director, Reginald
Barker,
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La bella Norma, en cambio, suefia ya
con verse puesto el traje mas sencillo que
aguanta contrasu pecho. Y no serd éste el
(inico; va a probarse otro.. ;v cuintos mis?
Decididamente, para la mujer serfa ¢l
cielo la vida de.la pantalla si desde ella
pudiera verse la admiracién de cada uno
de los piiblicos. Desgraciadamente la
mayor parte de las veces tienen que
contentarse con los comentarios, enérgi-
€os tal vez, de un director impaciente.
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LOS ANIMALES EN LA PANTALLA

£ todo se valela cinematografia
D para interesar al publico. Su
campo de accion es tan ilimi-
tado, y tan sin limites, también, su es-
cenario, que le permiten sumarse toda
clase de elementos, Sus huestes, hoy,
son incontables v con ellas ha invadi-
do el orbe entero, sin que para ¢él exis-
tan fronteras, ni murallas que le cie-
rren el paso.
Ha pedido ayuda (y la ha logrado)
a las artes, las ciencias v las letras; ha

sAtilas, el brioso caballo, en uno de sus
admirables ejercicios

buceado en el fondo de los mares v
en las inmensidades siderales; ha pe-
netrado en las selvas virgenes y ha
plantado los pies de su tripode en los
hielos polares; hombres de todas las
razas han entrado por la retina de su
objetivo para reflejarse en la pantalla,
y los animales en estado salvaje v en
estado de domesticidad han sido tam-
bién incorporados a él como colabora:
dores.

De estos tltimos, en calidad de in-
teligentes, los que nos resultan mas
simpéticos como actores son el perro
y el caballo. Del primero, por su supe-
rioridad de inteligencia v domesticidad,
ni que decir cabe, por estar sobrada-
mente en evidencia, lo mucho y bueno
que de ¢l ha conseguido el cinemato-
grafo, ’ero he ahi el cabailo, que has-
ta ahora no habia hecho mds que lucir
su estampa y agilidad en la pantalla,
convertido en actor, por obra y gracia
de habilisimos domadores que han sa-
Lido desarrollar su inteligencia v edu-
cacion hasta su grado maximo.

Un bello ejemplo es “Rex” (cono-
cido en Espaia por “Atila™) Este
hermoso ejemplar de eshelta y nerviosa
complexion nos demuestra hasta donde
pueden llegar los de su raza y lo que
puede obtener de él el hombre, a fuer-
za de paciencia.

Libre, completamente libre, como
sus congéneres salvajes de las llanuras
americanas, evoluciona ante el objeti-
vo, obediente a la voz del domador,
sin que ni por un instante le vengan
ganas de emprender veloz carrera e
internarse en la espesura de la selva
para gozar de una libertad mis cum-
plida v definitiva, sin amo ni sefior,

Corre hasta perderse de vista y re-
gresa a la sefial convenida; escala pe-
flascos; simula luchar con el hombre;
se arroja al agua desde los acantilados
y realiza toda suerte de proezas verda-
deramente admirables.

En The King of wild horses hemos
podido comprobar que hay cuadripe-
dos con inteligencia humana, asi como
habiamos comprobado anteriormente
que hay humanos con inteligencia de
cuadripedo,

;FANTASIA O REALIDAD?

CI’E:\TA:\' las cronicas que en una oca-

sidbn en que, durante la impresién
des una pelicula, quedd una camara
abandonada unos momentos, un «pavo
buaros, especie de buitre,
sobre el aparato. Sus intenciones se ig-
noran, pues no se llevo la maquina y
solamente se marchd al ver que no es-
taba alli muy seguro. Seria probable-
mente para satisfacer una muy legitima
curiosidad,

se arrnjo

© Biblioteca Nacional de Espana

boi

PIANOS-PIANOLA

CONTADO - PLAZOS . ALQUILER
Buensuceso, b
BARCELONA

f _ {
22 SUBUR

CALLE BOQUERIA30

CALLE S*PABLO I6

‘ CALLEJAIME® 15

e —————— et A

LLIBRE Y SERRA

Ronda San Pedro, 3 - BARCELONA

Lo mas selecto
en Confiteria
y Pasteleria

Los Bombo-
nes v Choco-
lates fabrica-
dos por esta Casa, compiten
con los de las mas afama-
das marcas extranjeras.

"BARCELONA |
9, AviAé, 9
—_—_—

D

Las de mejor resolfado - Lo célebre RAPIDA




6oz

ROMANTICISMO MECANICO

EL}MUNDO EN AUTO, julio, 1926

Ur:.\ escena sentimental, en un am-

biente sentimental. Arrullados por
el canto del panzudo ruisefior que lleva
por nombre Paul Biese y dirige un jass
band famoso, la pareja lanza juramentos
de amor a la pantalla, juramentos que
salen espontdneos, apasionados... del ce-

rebro del calvo director Reginald Barker.
¢Cémo podrian imaginar los espectado-
'es al ver desarrollarse la pelicula La
'sposa comprada que escena tan intima
fuese presenciada por tanta gente? Afor-
tunadamente, Conway Tearle y Alice
Terry no se asustan por tan poca cosa.

CORINNE GRIFFITH Y

A juventud eterna! ;Quimérica
L ilusion que se han forjado los
hombres de todos los tiempos !

Fausto no es de ahora, ni del ayer

EL DOCTOR VORONOFF

inmediato, es eterno. Desde las mds
remotas edades, que la historia alcan-
za, los humanos se han valido de toda
suerte de supercherias, amuletos, prac-
ticas de ocultismo y milagrosos medi-
camentos para retrasar la hora fatal
de la vejez o retrotraer el cuerpo a
los pasados vigores juveniles. ; Todo
intitil! Cronos es implacable.

En los tiempos modernos, justo es
confesarlo, nadi= lucha contra el terri-
ble espectro con otras armas que las
de la higiene, la cultura fisica, el ré-
gimen, o con la supercheria engafiosa
de los productos de belleza. | Pero...
s¢ luchal

De pronto aparece el doctor Voro-
noff anunciando wrbi et orbi haber des-
cubierto el procedimiento para reju-
venecer los cuerpos seniles. Se hacen
experimentos, se discute cientificamen-
te, parece comprobarse que hay algo
de cierto en sus afirmaciones y.., {no
son pocos los que acarician risuefias
esperanzas !
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El vulgo se interesa, el ingenio po-
pular inventa chistes propios del ca-
so, la caricatura se apodera del asunto
para regocijarnos con sus ironias, sus
burlas y jocosidades maliciosas. Todo
el mundo se cree con derecho a echar
su cuarto a espadas en la apasionante
cuestion. El cinematégrafo no podia
quedarse atrés,

Gertrude Atherton escribio un ar-
gumento, “Blak Oxen", cuya prota-
gonista, uta mujer de sesenta aifios,
que ha recobrado el vigor v encantos
juvetniiles por las artes de la moderna
ciencia, encarnd Corinne Grif fith para
demostrarnos que si el cuerpo se re-
juvenece, no asi el espiritu, que no
sabe vivir feliz en su cascara remo-
zada. Ademads, cuenta con una tor-
tura: el temor de volver a ser viejo,

El- literato espafiol Enrique de Mene-

ves y el pintor Federico Beltran-
Masses han visitado recientemente a Ro-
dolfo Valentino en Hollywood. En esta
fotografia vemos a Valentino despidién-
dose de ellos momentos antes de partir
el tren,

EL PRIMER ACTOR CINEMA.
TOGRAFICO, O LA SINCERI
DAD DE UNA «ESTRELLA»

REGUNTADA Mary Pickford acerca de

cudl le parece el mas grande entre
los astros del cinematégrafo, ha contes-
tado, sin vacilacidn, que Charlot.

Esta sinceridad de la esposa de otro
/ass de la cinematografia, corre parejas
con la de los poetas y fildsofos de van-
guardia, que reconocen la superioridad
de la estética chapliniana sobre todos los
ismos del siglo xx,
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ALGO DE TECNICA NAVAL

:SABE USTED DISTINGUIR LAS DIVERSAS CLASES DE BUQUES?

ponder afirmativamente. Como

seran pocos también los que se-
pan con precision el nombre de las
partes esenciales de un buque. Se co-
nocen los términos; son bastante co-
nocidas también las cosas por ellos
significadas ; pero no es corriente sa-
ber identificar el término y lo que con
él se significa. ;Quién no ha hablado
del bergantin y de la goleta? Y sin
embargo podria verse en un aprieto
si le preguntaran, sefialandole un ber-
gantin; ;qué tipo de buque es ése? No
estard, pues, de mis aclarar ideas y

E;sm.&x pocos los que puedan res-

concretar significados. Y comenzare-
mos por definir el mismo buque y sus
principales partes y caracteristicas.

Se denomina bugue todo recipiente
alargado, en forma de huso, resistente
¢ impermeable, construido con condi-
ciones adecuadas para flotar en el agua
y de forma apropiada para surcarla,
conduciendo personas y efectos.

Dicho vaso flotante, que puede ser
construido de madera o de hierro, se
llama casco. Este puede avanzar por
la accién del viento, en cuyo caso va
dotado de palos y velas; o por un me-
dio mecénico, accionado por una mi-
quina de vapor o motor alimentado
por gasolina o aceites pesados.

Una nave tiene siempre las siguien-
tes caracteristicas; eslora, su lon-
gitud; manga, su anchura y pun-
fal, su altura. Estas caracteristicas
no tienen relaciones fijas, sino que va-
rian segtin la clase del huque. Asi, los
transatlinticos y demds buques de va-
por, tienen mucha eslora con respecto
a la manga v puntal, y las embarcacio-
nes fluviales, gabarras de puertos, y
lanchones, tienen mucha manga, con
relacién a las restantes caracteristicas.

La parte delantera de un navio se
llama proa vy se caracteriza por te-
ner forma de cufia. La parte opuesta

por EMERENCIANO ROIG

0 trasera del buque, se llama popa;
v consta de dos porciones: una supe-
rior saliente y redondeada y otra in-
ferior, vertical, donde va insertado ¢l
timdn, que con oficio andlogo al de
la cola de los peces, sirve para comuni-
car al navio un rumbo determinado
en la navegacion,

Todo bajel consta de una pieza fun-

st

damental, o especie de espina dorsal,
denominada  quilla. la  pieza  de-
lantera de igual seccion que la quilla,
unida a ella en posicidn vertical, y de
forma mas o menos angular, se llama
roda. La que va unida a la parte
posterior, de la quilla, verticalmente,
se denomina codaste.

En la quilla van insertadas una es-
pecie de costillas, a distancias iguales,
de distinta curvatura, denominadas
cuadernas, que adoptan desde las
formas angulares agudas vy arqueadas,
correspondientes a proa y popa, hasta

PALO MAYOR
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tido de piezas de madera juntas y uni-
das por sus costados. Este revesti-
miento formado por tablas se llama
forro. En la parte superior de la
nave, corre de proa a popa, abarcan-
do toda la anchura de aquella, una pla-
taforma de madera llamada cubier-
ta. En la parte correspondiente a
proa, se eleva la cubierta formando el
castillo. En algunos buques, figu-
ra una elevacion en la popa, constitu-
vendo la toldilla o alcdzar. La baranda
de madera que siguiendo el contorno
de la nave protege la cubierta, se llama
borda. El interior del buque, protegido
superiormente por la cubierta, es la
bodega. Ella comunica con el exterior
por medio de unas aberturas de con-
torno cuadrado, que son las escotillas.
La parte de un buque que sobresale
del agua es la obra mucrta v la que
esta sumergida, la obra viva,
Descrita la nave en sus partes mas
esenciales, pasemos a su arboladura,
conjunto de palos o mdstiles que sostie-
nen las welas, las que, por la accion del
viento hacen avanzar los buques. Los
navios tienen varios palos: Los hay de
uno, dos tres, etc., hasta de sicte. En los
veleros de dos palos, el de proa se
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las formas semicirculares en el centro
de la nave, La quilla, junto con la roda,
codaste y cuadernas, constituyen el
que puede llamarse esqueleto del navio.

El conjunto de cuadernas va reves-
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llama frinquete y el de popa, mayor.
Si el navio tiene tres, el de proa tienc
el mismo nombre que en el velero de
dos palos, el del medio se llama mayor
y el de popa, mesana, Ademas, todos



i lll__!iﬁ\\.
y4 NN 7L WA gy T \\\\\
Wi i NS

—e— o o oo e =

Fragata

los barcos de vela tienen un palo li-
geramente inclinado a proa llamado el
botalon, reforzado inferiormente por
otro mas grueso y de menor longitud,
que es el bauprés, Algunas embarca-
ciones de vela latina tienen un botalén
a popa, que sirve de elemento auxiliar
a sus velas.

Los palos estan sujetos a los cas-
cos por medio de cuerdas, a fin de ase-
gurar su estabilidad. En los mastiles,
van colocados transversalmente unas
perchas denominadas weryas, en las
que se atan las velas, Las vergas, se

Corbeta

maniobran por medio de ingeniosos
aparejos formados de cuerdas vy mo-
tones. Las velas son de tejido de al-
godon muy fuerte, y duradero, sus-
ceptible de poder aguantar las grandes
presiones de los vientos propios de lio-
rrascas y ciclones,

Los barcos de vela se dividen en dos
grandes grupos : barcos de velas llama-
das redondas, de contorno cuadrangu-
lar, ¥ barcos de velas latinas. o de con-
torno triangular. Los primeros se ca-
racterizan por tener los palos atrave-

T e — — - -

Bergantin

sados de vergas que aguantan las ve-
las cuadradas, y tener otras velas au-
xiliares de diversos contorhos. Segun
el numero de palos, piezas de que
constan, niamero de velas, v su forma,
los barcos de velas redondas se deno-
minan fragatas, corbetas o bric-barcas,
bergantines-redondos, id-goletas, id-
goletas de tres palos, bergantines-pola-
cras, polacras-corbetas, polacras-barcas,
polacras o polucras-redondas, id-gole-

il
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Bergantin goleta de tres palos

tas, id-goletas de tres palos, goletas, go-
letas de tres palos, pailebotes, de uno
a siete palos y balandras.

Fragata. Es el buque de vela mas
grande que existe, y el de aparejo mis
complicado v completo. Consta de fres
palos de tres piezas cada uno, provis-
tos de cofas, crucetas y vergas. Ade-
mas, el mastil de popa lleva un can-
grejo. También existen fragatas ingle-
sas v alemanas de acero y gran tone-
laje de cuatro y cinco palos, provistos
de seis vergas. Actualmente son muy
raras,

—

_——

Bergantin goleta

Corbeta, Bric-barca, burca. Buque
de tres palos. El de proa y el del me-
dio de la nave son como los de una
fragata, y el de popa consta de dos
piezas y cruceta, careciendo por lo tan-
to de cofa y vergas. Por vela lleva un
cangrejo. También existen corbetas
extranjeras de cuatro y cinco palos, de
acero y gran tonclaje. En ellas, excep-
to el palo de popa que lleva un can-
grejo, los demds van provistos de
vergas,

© Biblioteca Nacional de Espana

EL MUNDO EN AUTO, julio, 1926

Bergantin-polarra

Bergantin. Bergantin redondo. Bu-
que de menor tonelaje que los anterio-
res. Tiene dos palos como los de una
fragata, llevando el palo de popa un
cangrejo.

Bergantin goleta de tres palos. Ve-
lero de mayor tonelaje que el bergan-
tin, Tiene, como su nombre lo indica,
tres palos. El de proa es como el de
una fragata o bergantin y el del medio
v el de popa como los de un pailebot.

Bergantin-goleta. Es un velero del
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Polaera

tonelaje de un bergantin redondo, v
de dos palos; el de proa es como el de
un bergantin, y el de popa como ¢l de
un pailebot.

Bergantin-polacra. Buque de vela del
mismo tonelaje que el anterior y de dos
palos. El de proa es como el de un ber-
gantin y el de popa como el de una
goleta. Antiguamente fué un buque
muy raro, y hoy existen muy pocos
cjemplares,

Polacra o polacra redonda. Bajel de
un tonelaje aproximado al de un ber-
gantin, v de dos palos. Estos son como

Polacra-goleta de tres palos
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FPolacra-goleta

los de un pailebot, y van provistos de
cinco vergas. El de popa lleva un can-
grejo,

Polacra goleta de tres palos, Buque
velero de un tonelaje como el de una
corbeta o bergantin-goleta de tres pa-
los. El de proa es como el de una po-
lacra redonda, y el del medio y el de
popa como los de un pailebot.

Polacra-goleta. Velero del tonelaje
de un bergantin-goleta de dos palos. El
de proa es como el de una polacra re-
donda, y el de popa como el de un pai-
lebot.

Goleta

Polacra barca o polacra corbeta. Ve-
lero del tonelaje de un bric-barca de
tres palos, El de proa y el del medio
son como los de una polacra redonda,
y el de popa como el de un pailebot.
Antiguamente fué un bu jue muy raro.

Goleta de tres palos. Velero de un
tonelaje intermedio entre un bergantin-
goleta de tres palos y un bergantin-go-
leta. El de proa es como ¢l de una

Goleta de tres palos

goleta, v el del medio y el de popa como
los de un pailebot.

Goleta. Buque de un tonelaje menor
que el de una polacra. Tiene dos pa-
los como los de un pailebot. El de proa
lleva cuatro vergas y el de popa un
cangrejo,

Patache. Velero tipico del mar Can-
tabrico, del tonelaje de un pailebot, y
que se diferencia de las goletas del mar
Mediterrineo por tener el palo de proa
mas corto que el de popa y por llevar
solamente tres vergas,

Pailebote o pailebot. Yoz derivada

il

Fatache

de la palabra inglesa pilos-boal's, con
que se denomina esta clase de buques
en Inglaterra. Velero del tonelaje de
una goleta de dos palos. Estos estin
formados de dos piezas con la corres-
pondiente cruceta y provistos de hota-
vara y pico para llevar un cangrejo.
También hay pailebotes de tres, cua-
tro, C:il’lCO, seis y siete palos, de cons-
truccion norteamericana.

Balandra o balandro. Es de los ve-
leros mds pequeiios que existen. Tiene
un palo como el de un pailebot. Cuan-
do se trata de un buque mercante, se

Pailebot

denomina balandra en el mar Medi-
terrdneo, y balandro en el Cantdbrico.

Embarcaciones de vela latina. Son
buques de pequefio tonelaje, de uno,
dos o tres palos provistos de unas per-
chas largas, denominadas antenas, a
las que van ligadas las velas de con-
torno triangular, llamadas latinas. Ade-
més llevan otras velas auxiliares lla-
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Failebot de tres palos

madas foques y medianas. Por el ni-
mero de palos y velas, se clasifican en
jabeques, misticos, faluchos o laudes,
tartanas, quillats, barcas de palangre,
de bou, etc.

Jabeque. Es el velero que entre los
de vela latina tiene mds tonelaje. Tie-
ne tres palos: el de proa, inclinado li-
geramente hacia el botalén, el del me-
dio vertical y el de popa también ver-
tical, pero mis bajo. l.os tres llevan
vela latina,

Mistico. Velero que se diferencia
del anterior por tener el palo de proa

4¢
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Pailebot de cuatro palos

vertical, En los demas detalles es en-
teramente igual que el j:beque.
Falucho. Pequefio velero de un to-
nelaje menor que el mistico, Tiene dos
palos: uno situado en medio del bu-
que, grande, e inclinado hacia proa y
otro situado a popa, menor, y vertical,
Ambos van provistos de velas latinas.

Balandra
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Tartana. Embarcacién de las marinas
mercantes francesa e italiana, del to-
nielaje de una balandra de nuestra ma-
rina civil. Se caracteriza por tener un
palo de balandra atravesado por una
antena provista de una vela latina.

Quillat, Embarcacion valenciana de
pequenias  caracteristicas, Tiene este
nombre porque la quilla es muy exa-
gerada, como en las embarcaciones de

Tabeque

sport. Tiene un solo palo en medio de
la nave, ligeramente inclinado hacia
proa, con la correspondiente antena y
vela triangular o latina,

Los buques de vela, segiin su tone-
laje, se dedican a diversas navegacio-
nes. Los de gran tonelaje, que hacen
viajes a través del Océano, se deno-
minan buques de altura, Entre ellos
estin las fragatas, corbetas, berganti-
nes, pailebotes de cuatro, cinco, seis o
mds palos. Los veleros de menor des-
plazamiento, y que hacen viajes a lo
largo de las costas, se llaman buques
de cabotaje. Entre ellos pueden men-
cionarse los jabeques, misticos, balan-
dros y faluchos. Finalmente, las em-
barcaciones que navegan por los rios
se denominan fluwviales. Entre ellas
pueden citarse los vaporcitos de pasa-
j¢, gabarras, lanchones y remolca-
dores,

Actualmente, los buques de vela es-
tin en completa decadencia, y desapa-

recen de nuestros mares para dar paso
a los grandes steamers, paquebots,
trasatlanticos y cargo-boats. La apa-
ricibn del buque de vapor, fué el co-
mienzo de la decadencia del barco de
vela. En el transcurso de los afios,
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hasta llegar a nuestros dias, el buque
de vapor se ha ido perfeccionando,
y ha llegado a constituir verdaderas
maravillas de arte naval, Los modernos
vapores provistos de maquinas accio-
nadas por hélices y turbinas, y de

Tai tana

motores de explosion movidos por
magout, aceites pesados y gasolina, ha-
cen travesias rapidas, con un gasto re-
lativamente escaso de carbén y otros
combustibles. En estas condiciones, ha-
cen una gran competencia a los buques
de vela, los que no pudiendo afrontarla,
se ven obligados a permanecer en los
puertos en situacién de desarme, o es-
perando un comprador que los adquie-
ra para desguazarlos y aprovechar
sus materiales,

Como la marina velera esti en com-
pleta decadencia, sin que se vislumbre
la méds pequefia esperanza de que re-
surja, bien merece que en estas pagi-
nas dediquemos un recuerdo de admi-
racion a los buques de la antigua ma-
rina espafiola, los que en un tiempo

fueron duefios de los mares v contri-
buyeron a estrechar los lazos entre la
Madre Patria y ¢l inmenso imperio co-
lonial que teniamos en América, es-
tableciendo un extenso trafico mariti-
mo entre las colonias y la metropoli,
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LA MUJER EN LA HISTORIA
ELISENDA DE MONCADA Y LA FUNDACION DE PEDRALBES

L rey Jaime IT el Justo con-
E trajo primeras nupcias con
dofia Isabel de Castilla, matri-
monio que se celebrd en 1291 y que
no tuvo sucesion. Como la reina no
contaba mas que ocho afios, el papa
Jonifacio VIII se negd a bendecir la
unién de los reyes de Aragon y de
Castilla que se habia concertado fni-
camente con miras politicas. La unioén
duré cuatro afios, pasados los cuales
Tsabel regresé a Castilla tan soltera
como lo era al cefiirse la corona de
Aragon.

Deseoso Jaime IT de atraerse las
gracias del pontifice, concertd otro ma-
trimonio que le valiera, al par que la
amistad de éste, la de los reyes de
Francia v de Napoles, de los cuales
se hallaban distanciados los monircas
de Aragén por los asuntos de Sicilia.
El rey don Jaime contrajo segundas
nupcias con la infanta dofia Blanca,
hija del rey de Napoles, Carlos el Co-
jo v de su esposa dofia Maria, hija
de Isteban V rey de Hungria. Este
matrimonio se celebré con solemnes
fiestas en Vilabertran, lugar del viz-
conde de Rocaberti en Catalufia, el
dia 29 de octubre de 1205.

Nacieron de aquella union cinco hi-
jos y cinco hijas, El mayor se llamo
también don Jaime y, aunque fué re-
conocido y jurado como sucesor de la
corona y desposado con dofia Leonor
de Castilla, lo renuncié todo en 1319
con aprobacion de su padre, para en-
trar en la orden de San Juan de Je-
rusalén, muriendo profeso en Tarra-
gona en 1333. El segundo hijo fué
don Alfonso, que sucedié a su padre
en el trono. El tercero, don Juan, fué
arzobispo de Toledo, después de Ta-
rragona y, finalmente, patriarca de
Alejandria. El cuarto se llamé don Pe-
dro y fué conde de Ribagorza y de
Ampurias. El quinto fué don Ramodn
Berenguer, conde de Prades.

Las hijas del rey fueron dofia Blan-
ca, que casd con el infante de Castilla
don Pedro, v que, habiendo enviuda-
do, se retird al monasterio de Sixena
donde acabé sus dias; dofia Constanza
que casé con el infante de Castilla don
Juan Manuel; dofia Tsabel que caséd
con Federico 111, duque de Austria;
dofia Blanca, abadesa del monasterio
e Sixena, y dofia Violante que casd

POR A pE CASTELLBO

Estatua yacente de la RBeina Elisenda de Moncada, en el sepulero donde veposan sus restos
- en ¢l Real Monasterio de Pedralbes

con el infante don Felipe de Ruma-
nia.

Don Jaime IT contrajo terceras nup-
cias con dofia Maria de Chipre, cele-
briandose el matrimonio en Gerona
en 1318.

Finalmente el rey contrajo cuartas
nupcias con dofia Elisenda de Mon-
cada, a la edad de setenta y un ahnos,
unién que durd cuatro afos, muriendo
¢l rey en 1327.

Elisenda era hija de don Pedro de
Moncada, caballero de alto linaje. Su
padre era sefior de Aytona, y tenia
tin solo hermano que se llamaba Oton.
Es de suponer que consintit en el ca-
samiento tinicamente por razon de Es-
tado, pues era tan jovencita, que su
real esposo hubiera podido ser, no ya
su padre, sino su abuelo.

Queda pues alejada toda idea de
un casamiento por amor. Tal vez in-
fluyé en el animo de la hija de los
condes de tan ilustre nombre la ilu-
sién y la vanidad de cefiir su frente
joven con la triunfal corona de Ara-
gén. No se sabe si sacrifico, al acce-
der a ser reina y esposa de un ancia-
no, una primera ilusién de amor.
Educada muy severamente, desde muy
nifia formé el proyecto de cubrir su
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cabeza con tocas monjiles y no con
una corona real. Debemos imaginarla
en su castillo de Aytona, entregada a
sus santas aspiraciones, leyendo libros
de devocién y adornando con oracio-
nes su inocente vida. Muy entusiasta
de santa Clara jquiso tal vez renun-
ciar, como ella, a todas las prerroga-
tivas del rancio abolengo de su san-
gre vy entregarse en cuerpo y alma a
la pobreza de Cristo?

Sus manos infantiles acariciaban las
ricas miniaturas de los libros que re-
lataban las vidas de los santos mds
conocidos, Las hojas de pergamino
temblaban en sus manos. Su pensa-
miento traspasaba la tierra y el mar,
volando hacia la ciudad lejana de Asis
donde florecid el admirable santo cuya
figura llena toda la Edad Media.

Sea como fuere, Elisenda accedié a
ser reina. Tal vez germin6 en segui-
da en la jovencita la idea de una fun-
dacién de hijas de santa Clara. Se
tramité legalmente el casamiento y las
ceremonias nupciales de la coronacién
tuvieron lugar bajo las bévedas de la
catedral de Tarragona, el dia de Na-
vidad de 1322

Aproveché en seguida los breves
afios de su matrimonio, que no pasaron
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de cuatro, para decidir al rey a que
aprobase su proyecto de fundacion de
un monasterio de monjas clarisas bajo
la advocacion de san Francisco y de
Nuestra Sefiora de los Angeles,

Eligié ella misma el lugar de Pe-
dralbes. Existia alli una heredad que
debia aquel nombre a unas piedras cal-
careas que habia a su alrededor, En
un documento autorizado por el obis-
po Vivas de Barcelona en el afio de
091, de la compra de unas tierras a un
tal Jauzbert se da cuenta de un lugar
de las montafas vecinas que se llama
“Terres albes” o Piedras Blancas. Lo
que demuestra que cuando la reina Eli-
senda la eligié para fundar en ella su
monasterio, bhacia ya algunos siglos
que aquella heredad se llamaba Pe-
dralbes.

Convencido el rey por el piadoso
entusiasmo de la reina Elisenda, pro-
cedio a dar forma ripida a su propo-
sito. En 17 de enero de 1326 adqui-
rio por el precio de 3coo sous harce-
loneses, de Bernardo de Sarrida, caha-
llero, hijo y heredero universal de
Romeu de Sarrid, todo el dominio de
la heredad y los vastos campos cono-
cidos por Pedralbes.

Se cumplen pues en este, seiscien-
tos aiios de la Tundacion de aquel mo-
nasterio,

Otorgada la escritura de venta, la
reina dispuso que empezaran en segui-
da los trabajos de construccion, colo-
andose solemnemente la primera pie-
dra el dia siguiente al de la Virgen
de marzo, El dia de Santa Cruz, 3 de
mayo, del afio siguiente, 1327, se ce-
lebré solemnemente la dedicacién del
templo y quedaron instaladas, en la
parte del convento construida ya, ca-
torce religiosas de la orden de santa
Clara, procedentes del convento que
va existia en Barcelona,

El rey Jaime II habia asistido al
acto de la dedicacion acompanado de
infantes, obispos, caballeros de la mas
rancia nobleza, funcionarios y prohom-
bres. Oficig el infante Juan de Ara-
gon, arzobispo de Tarragona y patriar-
ca de Alejandria, asistido de los obis-
pos de Barcelona, Huesca y Vich y
del ministro provincial fray Ramén
Bancal. En el mismo acto profesaron
en la orden de santa Clara seis don-
cellas de nobles familias catalanas vy
aragonesas, y en la nueva fundacidn
tomé el cargo de abadesa sor Subirats,
la primera abadesa de Pedralbes,

La reina Elisenda, heroina de la
fiesta, estaba profundamente emocio-
nada. Era el suefio de toda su vida,
la fundacion de un piadoso monaste-
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rio, como es el suefio de tantas reinas
y de tantas damas de rancia estirpe.
La reina bella y joven, al lado del
viejo rey que estaba a punto de bajar
al sepulero, estuvo llorando  durante
toda la ceremonia, Cuando las seis
doncellas nobles recibieron el velo
blanco de las novicias, la reina las en-
vidio. El reposo del claustro la lla-
maba,

El rey murié el 2 de noviembre del
mismo afo 1327. La joven viuda no
tardo en ejecutar sus piadosos deseos.
Hizo construir, adosado al monasterio,
un palacete para ella, a fin de no se-
pararse ya mis de su Pedralbes. Alli
vivio treinta y siete afios, tomando
parte en todas las practicas del claus-
tro aunque sin profesar. Se habia re-
tirado alli con algunas damas, de su
servidumbre, Y empled todos aque-
los afos de su vida recoleta en em-
bellecer su fundacién, lamando a su
lado a los mis altos artistas, como
mujer de exquisito gusto. Dotd el mo-
nasterio de cuantiosas rentas propias,
tratando con los obispados de Barce-
lona y Gerona para la concesién de
fincas y de iglesias, tributarias de su
regia fundacion,

Se retirg al claustro con ella su so-
brina Margarita de Moncada, que
profesé al cabo de poco tiempo. La
reina Elisenda, entregada completa-
mente a las pricticas de devocion y
de humildad, asistia al coro y cum-
plia todas las prescripciones de la re
gla franciscana. Queria que las mon-
jas la trataran como a una hermana
més, no como a reina. Y en esta vida
piadosa pasaron los dias y los afios y
Elisenda envejecié rodeada de una
aureola de santidad.

Se extinguié su vida el afo 1304,
entre el dolor de toda la comunidad
y de todo el pueblo. Junto a las pa-
redes del monasterio una multitud
enorme rogaba devotamente por la
salud de la reina. En la iglesia de Pe-
dralbes y en todas las de Barcelona
vy sus alrededores, se decian misas
incesantemente para pedir al cielo su
curacion, En su celda severa, rodea-

da de toda la comunidad y de sus
damas, la reina Elisenda se moria po-
co a poco. Era un callado atardecer
v los rumorosos bosques de pinos de
san Pedro Mirtir, que rodeaban el
monasterio, se incendiaban con el -
timo fulgor del sol poniente. Y en el
ultimo rayo de aquel sol el alma de
la santa reina subi6 al cielo, al par-
padear la primera estrella.

Su entierro constituyé una triste y
regia solemnidad. Figuré en el pia-
doso cortejo, la flor de la nobleza
catalana y aragonesa. Llevaban ha-
chones de cera cien religiosos francis-
canos y toda la comunidad de las
monjas de Valldoncella, que en aquel
tiempo no eran de clausura. En todos
los dias que duraron los funerales se
repartieron a los pobres por disposi-
cion de la reina, cuantiosas limosnas.

El maravilloso sepulero policromado
de la reina que se conserva en el
monasterio de Pedralbes, es ahora en
el sexto centenario de la fundacidn,
objeto de un jubileo continuo.

Situado en el presbiterio de la igle-
sia, estd construido de manera que
la mitad da a la capilla interior de
la clausura, que se llama “‘Entierro
de la Reina”, para que las religiosas
puedan recogerse y meditar cerca de
Sus restos.

Por la parte que da a la iglesia
publica la estatua yacente de.la reina,
de alabastro policromado, vestida con
todos los atributos de la realeza, re-
posa su cabeza coronada sobre un co-
jin de flecos adornado con las armas
de los Moncada.

Por los inmensos claustros del mo-
nasterio, por las salas donde se guar-
dan los tesoros de las pinturas mu-
rales de Ferrar Bassa, bajo las no-
bles bovedas de la iglesia, maravi-
lla de arte gotico, y mds alld de la
clausura, por la quietud de la plaza
cercana debe vagar el alma de la
reina fundadora que con tanto amor
vig prosperar aquellos lugares y don-
de duerme el dltimo sueiio bajo la
bella urna policroma de alabastro se-
cular,
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LA

L mar se tind de matices encendidos

E que fueron obscureciéndose y apa-
gandose; por el Este, el cielo pa-

recia azul morado” y estaba orlado por
la franja luminosa debida al contraste
con las aguas ya de color de plomo, Las
palabras sucltas, los comentarios, las na-
derias que se dicen en toda sociedad de
personas corteses para no permanecer ca-
llados, habian cesado por completo; cada
uno sentia a su manera la poesia del am-
biente y experimentaba un raro bienestar
en aquellos minutos de calma. Casi habfa
cerrado la noche cuando se oys la voz
de Alexis:

—FE| faro de Porspaul.

Habia sido ¢l primero en verle. Los
pasajeros se pusieron en pie y s¢ acerca-
ron a la borda de babor; el faro brillaba
al Sudeste, pequefio como una luciérnaga,
segin frase de Hastings, quien, a ruegos
de Fanny y Bertha, se encargé de explicar
qué tierra era la que se extendia en aque
la direccidn:

—Es la isla Ouessant, un trozo de roca
situado a la vanguardia de las costas de
Bretafia para recibir a los navegantes...
|Oh! al decir sun trozo de rocas no quiero
indicar que sea pequefla, ya que tiene
catorce kilémetros cuadrados de extension
y dos mil setecientos habitantes; posee
dos buenas bahias, la del Stif al Este ¥
la de Porspaul, cuyo faro vemos en este
momento al Sudoeste, sin contar la de
Beninou, al Norte, a cuya entrada se
encuentra el islote Kereller, un nombre
bretén de buena cepa. Por lo demds, no
es este el anico islote que le hace compa-
fifa; al otro lado, entre la costa orienta]
y Bretafia, existe un pequefio mar Egeo,
un semillero de naufragios, un concilid.
bulo infernal de escollos, que segura.
mente han inspirado mis de una consejy
a los sencillos bretones... jah!, amigos
mios, yo amo los cuentos y lamento
no poder contaros ninguno a proposito
de tan pintorescos parajes...

~—Ninguno?—dijo el doctor French
sonriendo—es0 no es verosimil,

—Pero es exacto. 5i no llamijs cuento
a la batalla naval librada en estas aguas
el 27 de julio de 1778 entre la escuadra
francesa al mando de Orvilliers y la
inglesa a las Ordenes de Keppel y cuyo
resultado adn esth por averiguar,

—iComol—exclamé Dewray—:no se
sabe ain que vencimos nosotros?

Ilustraciones de MIRET

( Continuacién)

—Se ignora en absoluto, y a no ser
que vos lo probéis...

—iLo pruebol—afirmé el astrdénomo
con gran seriedad —Ellos eran [ranceses,
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AVENTURA DE MISS BERTHA

POR GUILLERMO DE SANGERMAN

al regocijo general y acabd por reir con

sus companeros.

A las diez, después de desear a todos

Parecidle realmente que el balanceo era mas pronunciado.

nosotros éramos ingleses, luego nosotros
ganamos y ellos perdieron,
—:Eh?, ;v a eso llamijs una prueba?...
Pero no pudo continuar; su voz quedo
ahogada por una nutrida salva de aplau-
s0s con que fué acogida la perentoria de-
claracién de sir Constant. Todos se en-
contraban de buen humor y aprovechaban
el incidente para darle curso. Hastings
estuvo a punto de amoscarse, si bien
su carficter abierto le inclinaba a unirse

© Biblioteca Nacional de Espana

una buena noche, Bertha fué acompana-
da por Fanny hasta la puerta de su cama-
rote. mistress French le hizo algunas
recomendaciones para evitar los inconve-
nientes del balanceo en el lecho, la besd
en ambas mejillas y la dejd sola. Lo pri-
mero que hizo la joven fué estirar los
brazos, arquear el busto y bostezar pro-
longadamente como un perrillo entume-
cido por la quietud.

Luego se sentd en el borde de la cama,
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desatd las cintas de los zapatos, solto la
hebilla del cinturén y quedd inmowvil.
Desde que habia perdido detrds del ho-
rizonte nordeste el faro de la 1sla Ouessant,
sentia una vaga intranquilidad, una espe-
cie de afioranza de la tierra, que no se
habia manifestado antes de la noche.
Esta sensacidn casi penosa acababa de
aumentarse al ‘llllfi'.i-'l.l' sola en su camarote,
Se puso en pie. Parecidle realmente que
el balanceo era més pronunciado, recordd
que en la noche anterior el yate habia
estado inmovil hallindose atn en la rada
de Plymouth y sintié que una parte de
su energia se habla quedado en aquella
ciudad.

—iNo importa!, voy a meterme en
cama y a dormir tan bien como en mi
cuarto de Londres.

Hizo precipitadamente su tocado noc-
turno, en seguida se acostd dié vuelta
al interruptor de la lampara eléctrica y
cerro los ojos, El rumor de la hélice,
transmitido por las paredes del camarote
y recogido directamente por el oido,
resonaba con wviolencia en su cabeza.
Echdse boca arriba, Entonces ¢l balanceo
impulsé todo su cuerpo con regularidad,
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de un lado a otro del lecho como a un
nifio en su cuna. Bertha adaptd la almoha-
da al rincdn de la cabecera y tratd de
dormir. Nd ie fué posible: del camarote
mmediato, ocupado por sir Constant,
llegaba un ruido acompasado y molesto:
la joven pensO que debia ser producido
por algin objeto suelto en el interior del
armario del astrénomo, ;edmo no lo ofa
éste? Se explicaba, ya que poco después
aquel ruido venia mezclado con los ron-
quidos sonoros del despreocupado mate-
miatico. En tales condiciones, Bertha se
sintid completamente desvelada. Abrid
los ojos, extrafidndose de ver su cama-
rote iluminado por débil claridad. lLuego
comprendié que aquella luz venia de una
de las lamparas que alumbraban el pa-
sillo de babor, sobre la cubierta, filtrin-
dose a través de la cortina de su ventana.

Entonces empezaron a desfilar por la
mente de la joven mil ideas alarmantes,
Aquel crujido que se repetia de cuando
en cuando y parecia correr de un extremo
a otro del bugue /no indicaria que su
quilla se habia desajustado?, los escollos
que poblaban el mar en los alrededores
de la isla Ouessant, ;no podian extenderse
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hasta los parajes que el buque recorria
en aquellos momentos?, ;y si se producia
un choque? Pocos dias antes de salir de
Londres, su tio habia leido en el Daily
News el relato de un naufragio espantoso
que habia causado ochenta victimas en
las costas de Noruega. .. ;Qué profundidad
podria tener el Atlantico?, era muy va-
riable, naturalmente...

De pronto la joven se sacudid ante una
vision espantosa, En el fondo del mar,
reposando sobre la arena y con la cabeza
apoyada en una roca, estaba ella, Bertha;
el agua la rodeaba por todas partes, pe-
netraba por debajo de sus ligeras vesti-
duras nocturnas, mojaba todo su cuerpo.
Estaba muerta y sin embargo sentia un
frio terrible que se filtraba en sus carnes...
Sentése de golpe en la cama, se palpo, se
mird las manos y las vié débilmente, finas
y sonrosadas que surgian de los pufios
de encaje de su chambra. Sintié que si
seguia echada corria el riesgo de desper-
tarse en aquella horrible posicién y did
vuelta al interruptor. La luz le devolvio
algunos 4nimos. Ahora le parecia que el
buque oscilaba menos. El armario de sir
Constant tampoco resonaba tanto. Los
ronquidos seguian llegando con regulari-
dad y un cierto rntmo que la distrajo un
poco. Eran primero confusos, gangosos;
luego, se iban aclarando y subiendo de
tono hasta hacerse sonoros como un troms-
petazo para volver en seguida a su punto
de partida y asi indefinidamente. Aque-
los ronquidos le fueron simpaticos, se
sentia mas m.;l!l'i\lr.\'r“uutu

Pasaron quince minutos, media hora,
una hora; estaba maéas tranquila, empe-
zaba a sentirse invadida por el cansancio
v el suefio, su imaginacidn se hacia pe-
rezosa, los ojos se cerraban, la cabeza se
doblaba, y asi, sentada en la cama, contra
¢l rincdén de la cabecera, con el rostro
fuertemente iluminado por la lampara
eléctrica; Bertha durmid siete horas se-
guidas

En la madrugada del dia signiente, 26
de septiembre, Henry Adstone, envuelto
en su capote y apoyado en la baranda
del puente, miraba correr la espuma a lo
largo de los costados del Fearless, aguar-
dando Llevaba dos
horas de cuarto de las cuatro que le co-
rrespondian; eran en aquel momento las
cinco y media. A excepcién dg un corto
espacio iluminado por las luces de a bordao,
el mar estaba completamente obscuro.
In cambio el cielo estaba brillante y el
oficial habia ya conversado con las estre-
llas durante algin rato. Con la vista fija
ahora en el sector Sudeste del horizonte,
esperaba el primer tinte precursor de la
aurora. Era éste uno de sus especticulos
favoritos. Aquella sinfonia de matices
blanquecinos, pdlidos, luego rosados, na-

que  amaneciese,
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carados, después rojizos, encendidos y
por dltimo fulgurantes y dorados, con-
movia su corazén. El aire trafa de todos
los confines del desierto de agua rumores
finamente percibidos por el oido ejercita-
do del marino,el chapoteo ligerisimo de las
olas, la lluvia de la espuma pulverizada,
ol tenue zumbido de la brisa. Traia ade-
mé4s vahos intermitentes de frescura
h imeda y salina que sus pulmones aspi-
raban con delicia. Poco a poco empezd
a sefialarse una mancha cenicienta sobre
la linea apenas visible del horizonte, y
las estrellas situadas por aquel lado
palidecieron ligeramente; en seguida fué
corriéndose aquella tinta gris hacia el
Norte y hacia el Sur, y ¢l limite de las
aguas se marco con méas limpieza; el mar
estaba tranquilo y el alba se anunciaba
sin nieblas. Pronto surgieron otros ma-
tices mas calientes y el cielo se tifid de
carmin; algunas nubes inméviles y alar-
gadas que adornaban el horizonte como
los tapices de un dosel, bafiaron su cara
inferior en aquel destello de rosa, conser-
vando atn sus dorsos grisiceos. Aumen-
t6 un poco més la claridad y el fondo de
cielo adquirié una transparencia ideal,
anegandose en mil fulgores irisados, de
incomparable suavidad, tonos verdes,
azules, violetas y entre ellos los anaran-
jados, los carmesies con reflejos  bri-
llantes, I.as aguas iban aclarandose, venia
desde aquel lado del horizonte un rastro
lechoso que se obscurecia al acercarse
¢l Fearless y faltaba por completo al
otro lado. Pero ya la luz habia invadido
todo el cielo, 1as estrellas habian desapa-
recido en su mayor parte. Los tintes ver-
dosos y azulados fueron disolviéndose
en otros mas claros e intensos, las nube-
cillas se hicieron de nécar, ¥ ¢l mar de
plata: blanqued méas adn ¢l horizonte,
alrededor de las nubes forméronse haces
de rayos divergentes que llenaron el
firmamento, pasaron algunos segundos
més, y sin poder dominar un estremeci-
miento, el joven oficial salud6 al sol,
Habiase éste elevado ya algunos grados
sobre ¢l horizonte, veianse las aguas cu-
biertas de millares de puntos luminosos
que brillaban un instante con extremada
movilidad. Con el dia, se habfa levantado
una ligera brisa, la superficie del Atlan-
tico cabrilleaba en toda la extensién que
podia abarcar la vista: por aquel lado,
Todo parecia sumergido en un ambiente
de frescura y juventud,

Al aparecer Michaels poco después,
hallé a su segundo inmdvil, en actitud
de suma atencién, examinando con el
catalejo un punto del horizonte. Sin pre-
guntar nada, sac Alexis otro anteojo

611

—Se queda atras! |Se queda atrds!

de larga vista que llevaba siempre reco-
gido en el bolsillo y en dos saltos alcanzo
el puente, Al Noroeste y casi en el lmite
de las aguas se distinguia ur punto blan-
co rematado en un penacho de humo
gris. Michaels reconocio un steamer que
navegaba en la misma direccion que el
Fearless; no se advertia en él minguna
p-.;rticularid:ul especialmente  notable.
Michaels tocod el brazo del oficial, que
se volvid rapidamente.

—S8i{, creo no equivocarme.

__Estd bien—repuso Alexis,

Y sin decir mis, trep6 con la agilidad
de un cuadrumano por los obenques del
trinquete hasta la verga del ala superior,
Desde aquella altura se descubria un
horizonte mas dilatado, Por otra parte,
la posicion del sol en aquella hora favo-
recia la observacion. El steamer mantenia
su rumbo llevando una marcha rapida y
sostenida sin ayudarse de su velamen,
cosa que ademas hubiera sido dificil dada
la escasez e inconstancia de la brisa. A
los pocos segundos, Alexis comprob
que habia efectuado una ligera virada, di-
rigiéndose mis francamente hacia el Sur
y presentando a la vista su costado de
babor. El joven marino penso desde
luego que aquella maniobra no estaba jus-
tificada; el mar, tranquilo como un lago
y desprovisto en aquellos parajes de bajos
y escollos, permitia a 1os bugues de mayor
calado navegar directamente sobre el

cabo Finisterre, Cabia suponer que se di-
rigiese a algin puerto de la costa septen-
trional de Espafia; en este caso, era sin
embargo inexplicable su rumbo primiti-
vo hacia el Sudoeste. Pero aquel cambio
de direccién habia acortado la distancia
que separaba a ambos buques. Veiase ya
la chimenea claramente destacada entre
los dos palos; podia precisarse que aque-
lla embarcaci6n estaba aparejada como
bergantin- Sus formas alargadas y ele-
gantes recordaban las de un yate de re-
gatas. No se vela en sus masteleros pa-
belldn alguno.

__El Savannah...—dijo al fin Alexis.

{Contramaestrel... rumbo al Oeste—
ordend Adstone.

Y tranquilamente, reposadamente, sin
cuidarse poco ni mucho del Savannah,
comprobé en la brijula la virada del ti-
monel y encendid su pipa.

El objeto de esta maniobra era sencillo:
dada la distancia, no era probable que
los oficiales del Savannah hubiesen puesto
en claro el rumbo exacto del Fearless.
En aquella latitud, la ruta del Africa Oc-
cidental no se aparta mucho de la de la
América del Sur. Un rato de marcha hacia
¢l Oeste les convenceria de que el yate
de lord Rowdale se dirigia al Brasil 0 a
a Argentina. Luego, gracias a la supe-
rioridad de su marcha, el Fearless recu-
peraria el tiempo perdido, y acaso Fer-
ton, creyendo a lord Rowdale lejos de

«JIVERT" - Vino natural espumoso - Unico substituto del champén - Blandinieres - Tarragona
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su camino, se detendria en Canarias o en
Cabo Verde,

En pocos minutos estuvieron ambos a
la misma altura; luego, el Fearless pas
a menos de una milla al Sur del Savannal
¥ gand algunas brazas hacia el Oeste,
En aquel momento se oyeron vivas ex-
clamaciones; la voz chillona de Hastings
alternaba con ¢l bajo armonioso del doc-
tor French. Ambos acababan de apare-
cer por la puerta del pasillo central que
daba acceso a los camarotes. El doctor
sostenfa ain por el brazo al naturalista
y trataba de calmar su animacién,

~—¢Eh?, ino os lo decia yo? Me des-
pierto, me siento en mi camastro, tomo
un libro para esperar el desayuno, el sol
alumbra precisamente la pégina que leo,
un pasaje interesantisimo de Geoffroy
Saint-Hilaire, con ¢l cual no estoy del
todo conforme entre paréntesis, pasan
cinco minutos, |y aquel rayo luminoso
se traslada a mis pies!... 0 1a luz ha dejado
de propagarse en linga recta, o el buque
ha virado; creo naturalmente esto filtimo,
Consuito la carta aungue mi memoria
me aseguraba que en estos parajes tiene
el Atlantico una profundidad de doce mil
pies: no veo tierra alguna. Estando mis
piernas dirigidas a proa y mi camarote a
babor, jdeduzco que el Frarless hace
rumbo al Oeste!, deduccién exacta, puesto

que la brijula la confirma. Pues bien:
ime diréis qué tenemos que hacer al
Oeste?, ;nos dirigimos acaso al Canad4?, ..

Cuando supo que se trataba del Sa-
vannah moderé su excitacion y acabd
por imitar a todo el mundo, cogiendo un
catalejo.

De pronto se volvié, exclamando:

—|Se queda atris, se queda atras!,
¢no lo veis, capitan? dentro de una hora
le habremos perdido de vista.

El Savannah iba quedindose efectiva-
mente rezagado, y el excelente hombre
experimentaba por ello una doble satis-
faccion. Ademis de sentir halagado su
amor propio, sentia disminuir su inquie-
tud. ;Si!, desde que habfa sabido que el
vate sospechoso se hallaba en las cerca-
nias del Fearless, John Hastings no es-
taba tranquilo. Afortunadamente, ¢l Sa-
vannah no parecia dispuesto a perseguir-
les. A cada momento iba aumentando la
distancia que les separaba de él

Ll incidente habia atrafdo sobre cue
bierta a las pasajeras. Bertha, muy ani-
mada por aquella novedad, echéd una ré-
pida ojeada a su alrededor, y s1 bien no
advirti6 apenas la presencia del Savannak,
se dib cuenta perfectamente de que lord
Rowdale no estaba alli. Las expansiones
de su iluestre tio acabaron, no obstante,
por atraer también al duefo del

Fear-
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less, que aparecié vestido de blancos
recién afeitado, y tan joven, al parecer
como la misma Bertha,

Aunque Nichaels se acercd a é] en se-
guida v le entregd una catalejo con una
mano, sefialando al Savamnak con la
otra, el noble la habia saludado ya con
una inclinacién de cabeza y una sonrisa.
Bertha podia oir perfectamente lo que
hablaban los dos hombres; pero hemos de
reconocer que no lo escuchd. jLord Row-
dale le habia sonrefdo! ipor qué la tur-
baba asf la sonrisa de lord Rowdale?

No tuvo tiempo para ponerlo en claro,
pues el noble se acercé a ella y le preguntd
si le gustaba la vida de a bordo,

—iAh, sf, milord! El mar me encanta
Yeo €8 tan precioso vuestro yate!

—Bien, miss—contestd lord Rowdale,

recuerdo perfectamente la carta en que
vuestro tio me exponia vuestros deseos,
En aquellos dias la expedicion  debia
necesariamente parecer misteriosa; yo
deduje de ello que teniais un carécter
emprendedor, un genio aventurero.., A
mi no me gustan las sefioritas melindro-
sas, v cuando encuentro alguna que no
1o £s, me entran vivos deseos de invitarla,
Vais a ver muchas cosas hermosas, miss,
muchas bellezas que hablan al espirity
infinitamente mejor que los encajes y
las fruslerias, . .- { Continuard)

Pa casa
mejor surtida
en,articulos

)

DS+ 1
para caballero
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© Biblioteca Nacional de Espana



REVISTA DE ORO, julio, 1926 613

HISTORIETAS DE BARRADAS

 PAIRAGUAS ™
GENIERISO N

| ¥

Cuentan del doctor Galeno Y tan distraldo andaba Cada tarde en el jardin

—una lumbrera de Francia— que por doquier olvidaba rodeado de chiquillos
que ¢s tan sabio como bueno, un Paraguns que tenfa, les ofrecia un festin.
que por su amor a la infancia mas el Paraguas corria El barquillero Fermin
lee v estudia sin freno. y siempre fiel le alcanzaba. agotaba los barqu'llos.

(L

De aquel sabroso manjar Lleg6 una noche fatal. El desconsuelo colmé
también disfrutar solin Tras un estrago de tos, al Paraguas afligido.
algdn pajaro al azar. en un colapso mortal, Toda la noche llord

Y lo que es mds de extrafiar: aquel doctor inmortal la pérdida del amigo
hasta el Paraguas comis. entregd su alma a Dios. a quien vivo tanto amo,

El sepelio del doctor A rendir a su memoria Cuando el séquito dejaba

fué un acto conmovedor. los tributos postrimeros al muerto en ¢l camposanto,
Chiquillos y barquilleros cual merecia su gloria, sblo el Paraguas quedaba,
todos quieren el honor acuden sus compafieros Con su dolor y su llanto

de figurar los primeros a la casa mortuoria su fidelidad probaba.
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Gaston el sepulturero
planta flores mafanero

en la tumba del doctor,
cuando advierte, lastimero,
del Paraguas el dolor.

Y en recuerdo del difunto,
pues la vida le salvé,
piensa guardirselo al punto, ue estudiaba el doctorado.
Y si bien se resistié gl examen venidero

el Paraguas accedié. le trafa preocupado.

Tenia el camp. santero
un hijo muy aplicado

De pronto, al tio Gonzalo,
que habits un pueblo lindante,
sc le pone ¢l nifio malo,

¥ a buscar al estudiante

corre veloz, anhelante,

Pero el joven Sinforoso
se resistia a ejercer,
mas se deja convencer,
El Paraguas generoso
coge v echan a correr,

—No basta la voluntad
como no basta el carifio.
Sélo la ciencia es verdad,
—dice el Paraguns, —dejad,
yo sé curar a este nifio

g,

N\ 00—

L]
@ %ol L
dokl0s
0
a
o

Y ante la estupefaccion
de padres y de estudiante,
va a la cuna del infante;
—Est es el sarampion.

Y le recetd un sedante.

En Sinforoso tenfa

tal fe y le ayudaba tanto,
que en el examen le guia
como un Espiritu Santo.
iLo que el Paraguas sabfal

Tan pronto cundid la fama
del examen prodigioso,

que al regresar Sinforoso,
hasta el tren, veloz, proclama
el éxito venturoso

Il padre, cual cada dia

aqtiellas flores regaba.

Y fué tanta su alegrin
cuando a su hijo abrazaba
que al par lloraba y refa.

Pero la sorpresa vino

el modo més singular,
2Y el Paraguas? |Qué pesar!
Se ha perdido en el camino.
£Quién lo podria encontrar?

El Paraguas se cayo

¥ yace maltrecho, roto.
Un franchute lo encontrd
¥ en la caja lo metid

y 8¢ fué a un pals remoto.
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W
Como es hibil y mafero, Tanto el hombre se admiraba Cual paloma mensajera
dice: — Yo te compondré. viendo el Paraguas volar que el espacio va cruzando,
Tal se portd el paragliero, (sin hacer viento) y fumar con direccion tan certera
que el Paraguas, bullanguero, el cigarro que él fumnba, iba el Paraguas volando,
levantd el vuelo v se fud. que sofiando creyd estar, que la gente vocinglera

pasmada queda mirando El Paraguas no s¢ arredra Cuando el Doctor recibia
cHmo vuela y como fuma. ante el pasmo popular, nl Paraguns generoso,
Corrillos se van formando Sabe que ¢l genio no medra cra tanta su alegria

que crecen como la espuma y al novel quiere inculcar que lo besaba gozoso

y ¢l hecho van comentando. el secreto de curar. y mil cosas le decia,

Y cual precioso amuleto, Y era tal la devocién El Paraguas generoso
el Paraguas, siempre fiel, que por Galeno sentian, sigue comiendo barquillos,
del doctor guarda el secreto; que los dos, una oracién y viejo ya Sinforoso

el doctor, fiando en él cada fiesta le ofrecian cura certero, amoroso,
flf_-ga a ser sabio y discreto. delante del panteén, los males de los chiquillos,

En el préximo nfimero: 3,000 PARES D E DEMONIOS
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PEQUENO MUSEO DE

‘_'l.u“.l:.'!ﬂhﬂ :
.
TIAL MupTa NG

LA ga nCEL

0s nifos de nuestros tiempos
son los mas felices de cuan-
tos en el mundo han sido.
Tienen la suerte de que sus padres
Y maesiros se preocupen de sus
jucjos tanto como de sus estu-
dios, y de que [sea hoy suprema
regla pedagégica lo que antes
apenas se hubiera atrevido a pe-
dir el chico mas desenvuelto: en-
seflar jugando; convertir la lec-
cién en un juego, asi como tam-
bién aprovechar todo juego como
medio de ensefianza.

Los editores, por su parte, ante
esta moderna orientacién de la
pedagogia, aguzan el ingenio para
poner en manos de los chicos li-
bros saturados de doctrina, pero
amables como juguetes.

En este noble intento se ha dis-
tinguido siempre en avanzada la
Editorial Muntafiola con geniales
y fecundas iniciativas. Una de
ellas, «El Naturalista clasifica-
dor», ha sido consagrada por el
!xito como insuperable acierto.

De esta obra se ha hecho re-
cientemente una adaptacién a un

EL MUNDO EN AUTO, juio, 1926

grado més elemental, con el titu-
lo de «Pequeiio Museo Grifico de
Zoologia», y acaban de salir a luz
los dos primeros cuadernos,

Este pequefio Museo servira
para iniciar a los ninos en el co-
nocimiento y aficién a la Historia

ZOOLOGIA

Natural, explotando una de las
mayores pasiones de los nifios, la
de hacer colecciones, Cada cua-
derno es un 4lbum, en el qu. hay
numerosas casillas en blanco.
Cada casilla est4d destinada a re-
cibir la ldmina de un ejemplar
zoolégico, y lleva anexo el texto
con su correspondiente descrip-
cion y clasificacién. En hojas
aparte se dan las ldminas de los
ejemplares zooldgicos — preciosi-
simos y escrupulosos dibujos ti-
rados a cinco colores —que se de-
ben recortar para pegarlas en sus
casillas correspondientes. Cuan-
do se posea la coleccién integra
de estos cuadernos, el 4lbum re-
sultante serd con toda realidad
un verdadero y completo museo
de zoologia.

La aridez de los tecnicismos y
clasificariones desaparece en esta
obra anenisima, pero los nifios
se van imbuyendo de ellas, sin
sentirlo, conforme van recortan-
do las laminas y buscando la ca-
silla que en el 4lbum les corres-
ponde.
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AVENTURAS EXTRAORDINARIAS
DE MOSQUILLA 'Y SU/. PERRID

MOSQUILLA ¥ SU

Hustraciones

a0 el ardiente sol del mediodia, se arras-
B traba sobre la blanca carretera, en direc-
cién a la ciudad bulliciosa del dinero, el tren
de carromatos de un gran circo.

En el primer carro, como fardos en desor-
den, se estrujaban los payasos armando alga-
rabia; venia después el camién de los trastos
para el monlaje de la pista; luego marchaban
los elefantes, grandes y pesados; segufan en
sus Jaulas las focas amaestradas, el tigre do-
mesticado, el cerdo misico, que compartfa su
habitacién con los perritos sabios, y una nida-
da de loros y cotorras acrébatas y elocuentes.
Mis atris rodaba un arsenal de cachibaches,
pelotas, mesas, sillas, escaleras y trampolines ;
por fin el coche del propietario, con su séquito
de artistas, y cerrando la marcha, el carro-coci-
na, echando humo por la chimenea.

La procesion de carros adelantaba lenta-
mente, con un bullicio especial de fiesta y de
lagura ; gritos, silbidos, coplas, rugidos de fie-
ras y graznidos de aves exdlicas. Al pasar por
rada poblado, un tropel de chiquillos se agre-
gaba a la cabalgata para aumentar aquella or-
questa con su discorde griteria. Al eruzar por
entre los campos sembrados, las genles deja-
ban sonriendo sus labores vy saludaban a la
tropa con la mano.

Un circo es como una gran caja de misica
v alegria.

Al anochecer, la eanbalgata se detiene y
acampa en una llanura, cerca del rio, para dar
reposo y alimento a hombres y animales. Da-
da I senal de parada, la gran procesion se en-
coge y forma un cirenlo; en medio se desdobla
todo el armatoste de la escena, y en tanto que
la comida se prepara y se pone la mesa, los
aclores se ejercitan en sus trabajos. Aqui
uno salta, alli otro hace juegos malabares; un
muchacho sostiene en equilibrio con la barbilla
una larga pértiga; mis lejos otro monta un
potro joven para amaestrarlo; éste alecciona
a un perro; aquel ensaya una curiosa sonata
con cincuenla campanas acordadas. En este
momento, el circo parece una fiesta de locos.

Asi lo vieron aquel dia Mosquilla y su perro
desde lo alto del monte a donde los habia lle-

PERRO EN EL CIRCO
de SERRA MasaNa
vado su entusiasmo excursionista. Lejano,

pequeno, como un circo de mufiecos, bullicio-
so y dorado por la dorada pirpura del crepis-
culo.,

— 1 Es un circo ! l—grité Tom, batiendo Jas
manos de contento—, |[Es un circo de paya-
sos y de fieras | —Mosquilla. que con sus pris-
miticos observaba todos los movimientos de
aquel tumulto, reconoeia en ¢l a sus principa-
les personajes.

—Ln efecto,—dijo.—Fs ¢l gran circo de Ro-
dembac; es el circo de Toni y Bobi; son los
de la cuadrilla del gran domador Bertoldi, que
han acampado para pasar la noche. Alli des-
cubro los perros cantores y el cerdo musical
del célebre Schuter, que tantas veces hemos
admirado en nuestras plazas.

—j A ellos, Tom ! Bajemos anles que cierre
la noche ; les pediremos albergue y nos dare-
mos el gustazo de ver un circo por dentro.

Y a todo correr, y acortando camino por los
atajos, en menos de un padrenuestro se plan-
taron en el extraio campamento.

A la entrada, dos jévenes payasos se ejerci-
taban en caminar sobre un mdstil sostenido
horizontalmente entre dos carros. Pas6é uno
despacio y serenamente ; pero el segundo, con
los ojos muy abiertos y los brazos extraordina-
riamente extendidos en cruz, para mantener
el equilibrio, no acertaba a dar dos pasos sin
retroceder espantado. A las voces de coraje
del primero, logra por fin avanzar sobre la ba-
rra; pero al llegar a la mitad, se detiene de
pronto, se encoge, lambalea... y cae de bruces
sobre la pradera.

Al levantarse con todo el rostro ensangren-
tado, llora de dolor y de rabia como un nifio.
El compaiiero maestro corre en su auxilio y le
lava la cara con agua. Entonces nuestro Mos-
qlli"-‘l se acerca ('nmlmsi\'u, echa mano de su
pequeiio botiquin de bolsillo, y después de ven-
darle las heridas, le conforta con un sorbo de
cofiac de su cantimplora.

istupefactos y conmovidos los dos payasos
ante aquella aparicion inesperada, no aciertan
ni a dar las gracias; cuando Mosquilla los ex-
cusa suplicindoles le presenten al director, a
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quien piensa demandar albergue para pasar
aquella noche. Y el payaso maestro, y el pa-
yaso herido, con toda la cara vendada como un
fantasma, seguidos de Mosquilla y su perro,
se dirigen al encuentro del duefio de la com-
paiiia.

El sefior Rodembac, panzado y congeslio-
nado, estaba fumando su larga pipa a la vera

Ve it g S

de su coche. Al verlos hizo una mueca des-
defiosa.  Un perrazo negro, que dormitaba o
sus pies, levanté de pronlo la cabeza, y sin
mirarlos y como rutinariamente, dié un pav
de ladridos de mala gana. Mosquilla, hacien-
do nna reverencia, alargé al director su tarjeta
de visita, en la que se leia, a continuaciéon de
su nombre, el titulo de «Sobrino de don Tor-
cuaton. Al leer estas iltimas palabras el sefior
Rodembac abrié espantosamente sus 0jos in-
yectados, y agachindose para conlemplar me-
jor a nuestro héroe, dibujé en su cara de luna
una sonrisa que acabé casi en carcajada.

—¢ Con que es usted sobrino de D. Torcuato
Mosquilla >—exclamé por fin con voz ronea.—-
Sobrino de mi amigo el capitalista, el sefior
del oro, mi buen amigo y muchas veces millo-
nario !

Y lleno de sincera satisfaceién. le tendié la
mano. Mosquilla, al sentirse estrujar la suya
pequeiita entre aquellos dedos de hierro, no
pudo- menos de lanzar un prudente quejido.
El perrazo negro, que habia recibido a Tom
con cara de pocos amigos, al ver lo del apre-
ton de manos habia veelto a dormitar trangui-
lo, concediendo pasaporte al pequeiio foraste-
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ro para rondar a sus anchas por encima de su
cuerpo.

Rodembac hizo sentar a Mosquilla sobre la
mesa que tenia delante, y mand6 traer cerveza
en abundancia para obsequiarle.

—Sepa usted, pequeiio sefior Mosquilla,—
dijo el director—, que su estimado tio es mi
banquero hace mis de veinte afios; a su cré-
dito debo mi fortuna, y por eso me tiene muy
obligado. Puede usted disponer, como guste,
de toda mi compaiia; mindeme a mi mismo
como le plazca; pues honor para mi ha de ser
poderle servir en todo, como se merece su no-
ble apellido y los lazos de agradecimiento que
con ¢l me unen.

Muy de veras agradecié Mosquilla aquella in-
condicional oferta, y vislumbrando en ella una
noche de delicias, levanld el vaso de espumosa
cerveza y brindé por la salud y prosperidad
del dueiio del circo y de toda su compaiiia.

En aquel momento llegaban delante de la
mesa lres hombres corpulentos haciendo ca-
briolas v dando saltos mortales.

—¢ Quidnes son  esos?—pregunté nuestro
héroe al director.

—Esos,—dijo Rodembac,—son tres herma-
nos alemanes, gimnastas sin igual en el mun-
do. El mds joven sosliene en su nuca un ca-
mion cargado de pertrechos de artillerfa; el
mds viejo vuela de un salto por encima de trein-
ta hombres puestos en fila, y el mediano se
traga las bolas de billar como si fueran grajeas
o confites. Son beslias de carga; y...—afia-
dié en voz baja con cara de judio,—en otra
parte se¢ habrian ahorrado la fortuna que en
diez afios he acumulado yo con su trabajo.

A pequeiios pasos llegaba enlonces una mu-
jer pobremente vestida, y sosteniendo sobre
la frente, en equilibrio, un ltaco de billar, una
mesa, tres sillas, un florero y cuatro candela-
bros. Con los brazos en cruz, caminaba ja-
deante, fijos los ojos en el caprichoso castillo
de cachibaches.

—Esta es,—dijo Rodembac,—Ila hija de uno
de mis mis célebres actores de otro liempo.
Su padre sostenfa en equilibrio tres piezas de
oro puestas de canto sobre el filo cortante de
una espada. Cuando quedd  hudérfana,  pre-
tendié hacerse maestrilla de escuela; pero yo,
aprovechando las especiales dotes que heredd
de sus antepasados, supe obligarla a seguir en
su oficio, para mi provecho.

Pasét la pobre equilibrista en el preciso mo-
menlo en que del interior de uno de los carros
llegaba la plafiidera voz de un violin, tejiendo
a maravilla una serenata.
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—Aquel que alli toca,—dijo Rodembac,—
es el compositor hingaro Schuter. En sus
mocedades pretendié componer musica para
el teatro.  Un dia lo encontré desamparado en
medio del campo y easi muerto de hambre; lo
llevé conmigo, y se ha aplicado tanto en ense-
nar solfeo a los animales, que ya no piensa en
la gloria de los hombres.  Sin mi tendria un
nombre quizds ; pero jquién sabe si podria co-
mer como come entre nosotros !

‘n esto habia cerrado la noche, y su obs-
curidad se reflejaba en el alma de Mosquilla,
entristecida con las pequenas historias y egois-
mos que acababa de oir de labios del propie-
tario sin enfraias.

Hasta entonces nuestro pequeiio hombre se
habia figurado que la gente que trabajaba en
los circos, prodigando alegria, debia ser la mdis
feliz de la tierra. Lo poco que acababa de oir
le habfa bastado para convencerse de todo lo
contrario : y ahora sentia vivas ansias de pe-
netrar en los secretos del corazén de aquella
compafifa extravagante, indagar sus dolores, v
escuchar la curiosa historia de cada uno de sus
personajes. Para eso nada mejor que conver-
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tirse en uno de ellos y tratar a todos como a
camaradas y hermanos.

A este fin, con maliciosas preguntas hechas
entre sorbo y sorbo, y fingiendo estar encan-
lado de todo lo que veia, sugirié a Rodembac
la idea de ejecular, después de la cena, un
ensayo general, en el que el mismo Mosquilla
v su perro serfan invitados a tomar parte.

En efecto : acabada la cena, una doble cam-
panada anuncié la preparacion del ensayo ge-
neral.  Fueron levantadas las mesas, se exten-
dié la alfombra, y bajo la escrutadora mirada
de Rodembac, que se habia sentado en una
poltrona, comenzé el especticulo.

Ocho grandes ldmparas de acetileno ilumi-
naban el escenario al aire libre; encima, m-
llones de estrellas parpadeaban en la apacible
negrura del firmamento. Una amazona baila-
rina hace el despejo de la pista sosteniéndose
en equilibrio sobre el lomo de un enorme ca-
ballo blanco; baila sobre un pie y da saltos
mortales, pasando por el circulo de papel de
un aro que sostiene un payaso. El maestro

de equitacién que la entrena, fustiga con el
litigo al generoso bruto.

e

Este, sudoroso,

4 ’ 2 7
5 f,-",'/_/f ' 4 ,
p

4r <

| Lt .
E-"ﬁ 7 frh
\ ’ i 3 i . // ’//

L’

© Biblioteca Nacional de Espana



file:///quel

620

echando espuma por la boca, galopa dando
vueltas al ruedo sin descanso; la pobre baila-
rina se rinde ; pero el maestro grita y gesticula
hasta obligarla a reanudar sus piruetas.

Un joven payaso con el rostro enrojecido,
increpa al maestro :

—Por envidia la mallratas; eres un perro
malvado, Reverti—. Algunos compaiieros lo
apaciguan ; y mientras otros retiran a la pobre
amazona desmayada, aparece en escena un
tropel de hombres nervudos, arrastrando has-
ta el centro del escenario un extrafio artefacto
de metal veluciente. Son los equilibristas que
se disponen a realizar sus complicados y peli-
grosos ejercicios en las barras fijas; pero entor-
pecidos e idiolizados por el vino, ni uno solo
acierta a realizar medianamente su trabajo.

Rodembac, levantindose de su silla, les in-
crepa a grandes voces, a las que ellos contestan
despectivos con insolentes y sonoras risotadas.
A punto estd el director de tirarles la poltrona
a la cabeza por su falta de respeto; cuando la
oportuna aparicion de un clown musical de
cuerpo ligero y flexible como una libélula atrae
en un momento la atencién de todos, sobre la
maravilla de su flauta. Viste el misico largo
frac escarlata, calzén negro de punto, altisimo
sombrero de tubo y una monumental corbata
de brillantes colorines. Toca, baila v gesticu-
la a la vez, al compis de una alegre fantasia.

Llega después ¢l domador Bertoldi: un
hombre medio fiera, con ojos de oso y bigotes
de gato; fuerte, rigido y de fruncido cefio. di-
buja la altivez y la soberbia. A sus voces cor-
tadas y enérgicas se despeja el ruedo y adelan-
tan, con donaires femeninos, las focas de pelo
grasiento y andar bobo. Pueslas en circulo en
medio de la escena, a un chasquido del litigo,
una enorme pelota, que sostiene en equilibrio
sobre su hocico la mis joven, comienza a volar
de una a otra con la misma seguridad con que
un astro debe seguir su 6rbita inmutable ; de
pronto una nueva pelola cae en el centro, ¢
inmediatamente recogida por uno de los ani-
males, va a seguir pausadamente la ruta de la
primera. Cae la tercera pelola y emprende la
misma trayectoria; y después de ésta, ofra. y
otra y otra, y otra mds, hasta que la pista ofre-
ce la ilusién de un ordenado sistema planetario.

Todos aplauden el trabajo; Rodembac feli-
cita al domador a gritos; un pequefio payaso.
llevado de su entusiasmo, se acerca demasiado
al cuddro, y sin querer, distrae a uno de los
animales.  Bertoldi da un rugido de hiena, y
le suelta un tremendo latigazo en mitad de la
cara. La misica conlinta cada vez mds insi-
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nuante, mds fuerte, marcando mejor el ritmo
de la danza; y la multitud, bailando ya franca-
menle, invade poco a poco la pista.

Al poco rato la oscuridad lo invade todo;
encima, en el cielo, parece que el mimero de
estrellas se ha multiplicado. Sélo se oye el
respirar jadeante de Tom, que con un palmo
de lengua fuera de la boca, mira sin ver y agi-
ta las orejas sin oir, como alocado.

En esto, un sordo ronquido del perro, viene
a distraerle.  Del interior de uno de los carros,
se filtra afin la mortecina luz de una vela en-
cendida. De puntillas se dirigen hacia ella;
llegan, escuchan. Dentro, se percibe un -
mor apagado de platos que chocan. Empujan
suavemente la puerta.  Una niiia de siete afios,
pobremente vestida, arremangada sobre un
anchuroso cubo, lava la vajilla de la cena. Al
ver entrar a sus yisitantes, los recibe sin so-
bresalto, con una sonrisa clara, de amiga, co-
mo si los hubiese conocido siempre.  Se seca
riapidamente las manos, estrecha la de Mos-
quilla, hace una caricia a Tom, y dice simple-
mente :

—Me llamo Alicia.  Cuando os vi llegar al
campamento hubiera querido ir a saludaros:
pero como estibais con el Sr. Rodembac, me
dié miedo de acercarme. porque el director
me recibe, las mds de las veces, a puntapiés.

Y diciendo esto, con gran soltura y donaire,
pone dos taburetes vis a vis, y les invita a sen-
tarse.
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Nuestro Mosquilla, sorprendido por aquella
ingenua familiaridad de la desconocida, se que-
dé mirdndola unos momentos en silencio, con
el corazon sobresaltado. Tenia Alicia una
frente nitida como la luna; abundante cabe-
llera de oro, ojos negros y brillantes, boca son-
riente y un pétalo de amapola en cada me-
jilla. Hablaba precipitadamente, frunciendo
el entrecejo y apretando los labios en un gesto
como de disgusto. Al callarse, abria los ojos

|
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desmesuradamente, como asustada de sus pro-
pias palabras.

Nuestro Mosquilla le pregunté por su oficio
y la causa de encontrarse trabajando alli a tales
horas. Ella le conté que era hija de aquella
pobre malabarista que al llegar habian visto
sosteniendo en equilibrio aquel castillo de chi-
rimbolos, sobre la frente; que Rodembac las
hacia trabajar en la limpieza de la ropa y de
la vajilla . que cuando su madre caia rendida
de ecansancio, ella continuaba sola la faena, y
que en ¢sta, a veces, le sorprendia el sol del
nuevo din.  Que su madre se quejaba a Ro-
dembac con frecuencia; pero que aquel le res-
pondia con amenazas de dejarlas abandonadas
en mitad de la carretera si no se conformaban ;
que era la nica nifia del circo, y que no tenfa
més amigo en ¢él, que al tigre,

—1Como el tigre! — exclamé  Mosquilla.
Tom, por su parte, dié un pequeiio salto, es-
pantado.

—8i, si, el tigre,—afirmé Alicia.—¢ Es que
no le conocéis atin? FEste animal es la tnica
criatura buena que nos acompaiia.—Y prosi-
gui6é con entusinsmo,.—Le llaman King. que
quiere decir rey ; es dulce y carifioso como un
gatito; sabe hablar y reir, y mira con ojos tier-
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nos, como los de un cordero. Todos le te-
men, pero a mi madre y a mi, como le servi-
mos la comida, nos quiere mucho y nos lame
las manos. Venid, que os lo pl'esmltnré.

Y diciendo esto, se levanld, y de un salto se
planté fuera del carro.

Mosquilla y Tom la siguieron maquinalmen-
te. En el extremo opuesto del campamento,
con la cabeza apoyada contra las rejas de su
jaula, y una pata colgando fuera, el gran tigre
dormitaba. Cuando lo distinguié Alicia, obli-
g6 con un gesto a sus amigos a caminar de
puntillas; corté un largo tallo de la pradera,
y alargando el brazo, tocé snavemente con la
espiga la nariz de la fiera. Al senlir el cosqui-
lleo, el tigre abrié pausadamente un 0jo; vid a
Alicia, y sin moverse, como haciéndose el
desentendido, con un certero movimiento de
su lengua, arrebald la espiga y la retuvo con
los dientes.  Alicia solté una carcajada ; el ani-
mal levanté la cabeza y la sacudié alborozado.
La nifia avanza cautelosamente para asir de
improvisto el tallo que asoma por entre los ba-
rrofes; pero el tigre, astuto y dgil, se retira
de un salto y la deja burlada.

Lo que acababa de ver, basté a Mosquilla
para tranquilizarse completamente en presen-
cia del animal y considerarlo desde aquel mo-
mento como un nuevo camarada. A Tom, en
cambio, le quedaba algun reparo. La larga
cola movediza de aquel tigrazo seguia inquie-
tandole ; pues por bueno y manso que fuera el
felino, bastarfa una caricia suya, con aquel
apéndice, para hacerle dar tres volleretas por
el aire.

* Sin embargo, avanzé sin miedo, con Mos-
quilla, hasta acercarse a la janla. Y... joh pro-
digio | el animal estaba hablando como hablan
los hombres.

—Créeme, pequeiiita amiga Alicia,—de-
cia.—Huye ahora mismo; ve a despertar a to
madre v huye con ella hacia la montaiia si no
queréis perecer esta noche.—Y enmudeci6 de
pronto, al ver acercarse en la obscuridad las
sombras de nuestros amigos.

—No temas,—le dijo la nifia;—son dos
amiguitos mios que casualmente pasan esta no-
che con nosotros.

El tigre, ilaminando a los recién llegados
con la luz que manaba de sus propios ojos, los
contemplé un instante.  Mosquilla, sin miedo,
adelantése hasta tocar los barrotes y dijo :—Si
hermoso hijo de Bengala ; yo soy amigo de Ali-
cia y de su buena madre; y como me ha pare-
cido oir que les anunciabas un peligro, te con-
juro a que me digas e6mo puedo salvarlas.
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Al escuchar estas palabras el tigre agaché
la cabeza, lami6 carifiosamente las manos de
su interlocutor, y sentindose pesadamente.
después de cerciorarse de que nadie mas les es-
cuchaba, con voz apagada prosigi6é diciendo .
“sla noche van a asallar el carro de Ro-
dembac unos malvados, para vengarse de sus
egoismos y de sus malos tratos.  Aqui mismo,
debajo de mi jaula, se ha tramado el complot.
Los cabecillas son Bartoldi y los gimnastas ale-
manes; la consigna era incendiar el carro de
la cocina, y aprovechando la confusién que se
origine, asesinar al director y a sus adictos,
para robar después ¢l oro que llevan en sus ca-
jas. Los conjurados se han dado cila para
las doce en el dngulo del campamento mds pro-
ximo al rio.

Al oir esto Mosquilla, sintié que se le enar-
decia la sangre. Tom comenzé a dar vuellas,
husmeando silenciosamente con la cola tiesa v
las orejas erizadas. Huir, seria bajeza, y Mos-
quilla no habia huido nunca ante el peligro. Por
otra parte, su deber era salvar a todos, ain
a los malos, después de haberles dado su co-
rrespondiente leceién y merecido. Todo esto
lo considerd Mosquilla en un instante ; después
respird fuerte, se quité el sombrero, y acercin-
dose el indice a los labios, dijo: —Meditemos.

Tom se senté frente a él, como lo merecia
el caso.  Después de un angustioso silencio, la
pequenia Alicia exclamé con voz entrecortada :
—Pero, ¢qué hacer?—Mosquilla contestd sen-
tenciosamente : — Vigilar, prevenir, luchar,
vencer.

Al oir eslo, el tigre se levanté estupefacto.
Alicia se agarré a la reja para no caerse al sue-
lo. Tom dié una de sus volteretas en sefal
de alegria.

—Iremos inmediatamente a sorprender a
los juramentados—anadié Mosquilla—; King
debe ayudarnos, protegiendo nuestra pequeiiez
contra aquel que ose plantarnos cara.

Abrieron la jaula, bajo de ella el tigre, y
los cuatro se dirigieron al lugar de cita de los
conjurados. Arrimados a un carro, sepulta-
dos en la obscuridad y conteniendo la respira-
cidn, esperaron la hora seialada.

Alli cerca, se deslizaba lento y silencioso ¢l
rio, como un camino fosforescente ; sélo agu-
zando el ofdo se lograba percibir el tenue mur-
mullo de las aguas al rozar con el margen pe-
dregoso. En la orilla opuesta se alzaba som-
bria la montaia por donde nuestros héroes ha-
bian descendido. En lo alto, un 4rbol altive
dibujaba su negra silueta sobre el brocado de
estrellas.

EL, MUNDO EN AUTO, julio, 1926

De pronto, llega un tanido acompasado de

ampanas.  Dan las doce en el campanario de
un pueblo lejano, y entre un rumor intrangui-
lo de pisadas, cuatro sombras humanas se des-
tacan sobre la superficie luminosa del rio; sélo
se distingue el contorno de los cuerpos, pero
s¢ les reconoce.  Son los lres gimnastas y Bar-
toldi, que avanzan agitados y con misterio; el
uno lleva una tea apagada en la mano, el otro
un cubo. De pronto nace entre ellos una es-
trella rojiza, que los ilamina a todos.
- A un gesto de Mosquilla, Alicia, Tom y ¢l
ligre se encogen para no ser descubiertos, v
nuestro héroe, avanzando risuefno, con natura-
lidad, como si llegara de un agradable paseo,
saluda a los cualro energiimenos con un alegre
Y sonoro « I%llf_'-llil.ﬂ nﬂl"-hcﬁ)l.

Los cuatro hombrazos dan un paso atris,
sorprendidos; el de la luz se agacha para ver
mejor al recién llegado. Al reconocerle, no
saben si reir o si enfurecerse, hasta que Bertol-
di conlesta con reticencia : —Mejor serfa que
se fuera a acostar el pequeno sefior Mosquilla,
si quiere librarse de los mordiscos de alguna
serpiente o de algin alacrdn.

A lo que Mosquilla responde sin inmutarse
—No temo a la serpiente ni al alacrdn, ni a los
hombres malos—. Y afiade en voz baja e insi-
nuante :

—Conozeo vuestros planes; sé que preten-
déis incendiar el carro de la cocina para robar
a Rodembac su oro, y vengo a recriminaros, y
a llamaros perros y traidores. Vuestros desig-
nios son hijos del vino y de la ira que anida en
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vuestro corazén ; porque os sentis fuertes ante
los hombres, no teméis a Dios; pero yo os digo
que si osdis dar, en vuestro plan, un solo paso,
vo os he de hacer retroceder y castigar como
st Tudseis mosquilos,

Un gesto de revuelta conmovidé la misterio-
sa junla; resolld la ira en la garganta de los
enatro incendiarios; pero, como si ain que-
dara en ellos un dtomo de coneiencia, no se les
ocurrid mis que esta excusa :

—Rodembae, es quien nos roba a nos-
olros—clamaron a un Hempo.—A mi—dijo
uno—, cn garantia de un pequeiio préstamo,
me retiene hace seis meses la soldada. —A mi
—dijo otro,—me obliga a trabajar hasta re-
ventar, —A mi—afadié Bertoldi con una voz
extrana y casi dulce,—me malté la hija, al obli-
carla a saltar desde lo alto del toldo del gran
l‘il‘(‘u.

Al escucharlos, Mosquilla sintié un revuelo
de furias dentro del alma. Le parecia encon-
trarse en un desierto, en medio de bestias fe-

._

- .

roces. Todos eran malos. { Todos menos King,
el tigre carifioso ! No se le ocurrfan razones an-
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te aquella lucha a muerte de odios humanos, y
asi permanecia cabizbajo, cunando un resuello
de Bertoldi le hizo levantar los ojos. Los cuatro
forajidos adelantaban hacia él, con los brazos
en alto, en actitud de ir a estrellarlo contra el
suelo. En aquel mismo instante, un rugido
sordo, siniestro, aterrador. cortd el aire. Era
el ligre King, que saltando por encima de nues-
tro hombre, acababa de arrojarse sobre sus
agresores.  Un alarido de terror resond en la
Hanura; mil voces se levantaron en el campa-
mento ; entre el tamulto sond un tiro seco, frio.
Siguié un minuto de angustioso silencio.

Al poco tiempo de empezar a salir, medio
desnudos, los que en los carros dormitaban, ¥
corriendo y murmurando en tropel por la pra-
dera, se pedian mutuamente explicaciones de
lo sucedido. Entre ellos, el clown miisico brin-
saba alarmado como un saltamontes. Rodem-
bac, con expresion tétrica, llegé medio envuel-
to en la piel de oso de su cama, cuando apare-
ci6 Mosquilla con las manos altas, recomen-
dando serenidad a todos; y ante la expectacion
ceneral, explicd de esta manera lo sucedido

—Fué—dijo—, que wmientras tomaba el
fresco, observé como una partida de bandole-
ros se acercaba sigilosamente al campamento,
con leas encendidas y puiiales lucientes en las
manos.  Como eran muchos, pedi auxilio a
los tres gimnastas v a Bertoldi, y entre los
cinco acabamos de ponerlos en precipitada
fuea,

Y dirigiéndose al director, continud :

De manera, seiior Rodembae, que que-
das obligado a recompensar los servicios de
estos cuatro hombres, que te han defendido,
diéndoles a cada uno el doble de aquello en que
puedes haberles perjudicado durante el tiempo
que para tu provecho han trabajado.

Rodembac accedid con la cabeza, aturdido
y miedoso como un nifio.

—En cuanto a mi—prosiguié Mosquilla—,
espero que sabris también pagarme por haber-
te salvado.

Rodembae, en presencia de lodos, sélo
pudo balbueear :

Pide 1o que quieras.

\ lo que contestd Mosquilla :

—Quiero llevarme conmigo a la pequena
\licia y o su madre.

Al oir ¢l asentimiento del director, la pobre
malabarista sollozé de alegria, abrazada a su
hija. Bertoldi y los gimnastas eruzaron sus mi-
adas estupefactos, con cara de buenas perso-
nas. Tom aullé unas seguidillas, como si le
asallara de nuevo la locura.
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A todo esto, el tigre King habia desapa-
recido. Por mds que lo buscaron, ni en la jaula,

ni en la cocina, ni en los olros carros pudieron
dar con él; hasta que Tom llegé jadeante, anun-
ciando que habia visto sangre y percibido el
rastro de la fiera perdida. Mosquilla, Alicia v
la pobre malabarista salieron en su busca,
guiados por el perro, camino de la montafia.
A la orilla del rio, entre verdes arbustos tintos
en sangre, lo encontraron tendido, con los ojos
cerrados, Alicia fué a acariciarle, y el tigre, al
verla, le dijo:

—Te esperaba, Alicia. Estoy desangréndo-
me ; el liro me hirié en el pecho, cerca del co-
"azon.,

Mosquilla le vendé la herida, con la habili-
dad de un médico, y dindole a beber agua con
azicar, logré reanimarlo de tal manera, que al
poco rato el animal pudo levantarse y empez6
a andar lentamente,

Un rayo de alegria iluminé a todos con la
esperanza de haberle salvado. Les podria
acompaifiar también King en la marcha. Tom
le acariciaba las patas con la cara. Alicia le
abrazaba con los ojos humedecidos de ldgrimas.

Il sendero que habian de seguir era blanco,
y aun en la obscuridad se dibujaba, serpentean -
do graciosamente hasta lo alto.  Por un puente
de troncos franquearon el rio, y muy despacio,
la pequefia comitiva empez6 a trepar por la
apacible ladera de la montana.

La primera luz de la aurora dibujaba en
el horizonte una faja de oro; el aire fresco v
leve de la madrugada, removia dulcemente las
hojas de los drboles; un coro de péjaros co-
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menzaba a entonar la cancién de la maifiana.
in tanto que la luz crecfa, los fugitivos segufan
ascendiendo. El valle aparecia ahora higubre
y medio borrado por la niebla, que a grandes
oleadas iba inundéndolo, como si quisiera ro-
barle la luz del nuevo dia.

A la mitad del camino, King, fatigado, tuvo.
que  reposar. Sus ojos, inyectados por la
fiebre, expresaban el dolor de la muerte. Reso-
llaba como si se ahogara, Bajo su hermosa piel
de rey, se percibian los latidos de su corazén.

En un esfuerzo de fiera, logré por fin levan-
larse de nuevo y seguir el camino hasla la cima.

Alli, al pie de aquel mismo 4rbol que por
la noche percibiera Mosquilla dibujando su per-
fil sobre el brocado de estrellas, descansaron
lodos, y nuestro hombre expuso sus proyectos.
La malabarista seria nombrada ama de llaves en
la hacienda de su tio don Torcuato. La peque-
fa Alicia se haria amiga de la prima Rosario
y @ su tiempo, podria hacerse maestra, ya que
su madre no habia logrado serlo. Al noble
King le darian el oficio de guardidin del pala-
cio, y lodos vivirian, felices y conlenlos.

Al oir estas palabras la pequefia Alicia lo
abrazé como una hermana. La madre, enter-
necida, le pidié permiso para darle un beso. Al
verlo Tom, reia y lloraba. King era el tinico
que no decia nada.

Yacia inmévil, rigido, con la cabeza estira-
da sobre la tierra, la boca entreabierta y los 0jos
tristes ; corrieron en su anxilio, pero era ya inii-
til...; moria. Morfa por haberlos salvado a to-
dos. El valiente y carifioso King no podria se-
guir mds el camino de la esperanza. Cuando
Alicia le acaricié la frente, éstas fueron las l-
timas palabras de su noble amigo :

—Yo0 no tengo, pequeda Alicia, la gloria
prometida de una vida mejor, como vosotros:
pero muero feliz, en el cielo de tus caricias,

En aquel momento, desgarrando el velo de
la niebla, el primer rayo de sol vino a ilaominar
el pintado cuerpo del animal caido. Alli muy
lejos, en el olro extremo del valle, entre bru-
mas, el gran circo, recogido de nuevo dentro
de los carros, segufa adelantando sobre la ca-
rretera, con su bullicio de fiesta v de locura.

Naestros amigos cubricron ¢l cuerpo de la
ficra con frescas ramas de roble, espliegos y
tomillos. Pasé piando una bandada de codor-
nices, y nuestro Mosquilla enjugindose una 14-
grima, escribié sobre un papel, este epitafio :

Aqui yace el tigre King,

Amigo y salvador de los nifos;
Hablaba como los hombres

Y obraba mejor que ellos.
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